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Seccion L. Instrucciones a los Licitantes

1. Alcance de
la Licitacion

2. Fuente de
Financiamiento

A. Disposiciones Generales

1.1

1.2

2.1

En relacion con el Anuncio Especifico de Adquisiciones:
Solicitud de Ofertas (SDO), especificado en los Datos
de la Licitacién (DDL), el Comprador, que se indica en
los DDL, emite este documento de licitacion para la
adquisicion de los Bienes y, si corresponde, de
cualesquiera Servicios Conexos que puedan ser
necesarios, conforme a lo especificado en la Seccion VII,
“Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.
El nombre, laidentificacion y la cantidad de lotes
(contratos) de esta SDO se especifican en los DDL.

Para todos los efectos de este documento de licitacion:

(a) Por el término “por escrito” se entiende
comunicacién en forma escrita (por ejemplo, por
correo postal, correo electrénico, fax, incluso, si asi
se especifica en los DDL, aquella enviada o
recibida a través del sistema electrénico de
adquisiciones utilizado por el Comprador) con
prueba de recibo.

3

(¢) Por “dia” se entiende dia calendario, salvo que se
especifique lo contrario mediante la expresion
“dias habiles”. Son dias habiles todos los dias
laborables del Prestatario. Se excluyen los feriados
oficiales del Prestatario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante, el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o
recibido financiamiento (en adelante, “fondos™) del
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
(BIRF) o de la Asociacién Internacional de Fomento
(IDA) (en adelante denominados el “Banco Mundial” o
el “Banco”) por el monto mencionado en los DDL, para
el proyecto especificado en los DDL. El Prestatario
destinard una porcion de dichos fondos para efectuar
pagos elegibles en virtud del contrato para el cual se
emite este documento de licitacion.
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3. Fraudey Corrupcion

4. Licitantes Elegibles

2.2

3.1.

3.2.

4.1

El Banco efectuara pagos solamente a pedido del
Prestatario y una vez que los haya aprobado de
conformidad con los términos y las condiciones
establecidos en el Convenio de Préstamo (u otro tipo de
financiamiento). El Convenio de Préstamo (u otro tipo
de financiamiento) prohibe el retiro de fondos de la
cuenta de Préstamo para pagos de cualquier naturaleza a
personas o entidades, o para cualquier importacion de
bienes, si dicho pago o importacién ha sido prohibido por
decision del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas en virtud del capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas. Ninguna otra parte més que el
Prestatario podra derivar derecho alguno del Préstamo (u
otro tipo de financiamiento) o reclamar los fondos.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices
Contra ¢l Fraude y la Corrupcion y de sus politicas
y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el
Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial,
conforme se describe en la Seccion VI, “Fraude y
Corrupcidn”.

En virtud de esta politica, los Licitantes deberan permitir
al Banco —y requerir que lo permitan sus agentes (hayan
sido declarados o no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y personal—
inspeccionar todas las cuentas, registros y otros
documentos relativos a cualquier procesos de seleccion
inicial o precalificacién, las presentaciones de ofertas o
propuestas y la ejecucion de contratos (en el caso de
adjudicacién), y disponer que sean auditados por
auditores designados por el Banco.

Un Licitante puede ser una firma que sea una entidad
privada, una empresa o ente estatal de acuerdo con la
Instruccion a los Licitantes (IAL) 4.6, o una combinacion
de ellas, bajo la forma de una Asociaciéon en
Participacién, Consorcio o Asociacion (“APCA”™), a
través de un convenio existente o con la presentacion de
una carta de intencidon que manifieste su voluntad de
celebrar el convenio que formalice la conformacion de
dicha APCA. En el caso de una APCA, todos sus
miembros seran solidariamente responsables por la
gjecucion de la totalidad del Contrato, de acuerdo con sus
términos. La APCA deber4 designar un Representante,
que deberd estar facultado para llevar a cabo todos los
procedimientos y gestiones en nombre de cualquiera y
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4.2

todos los miembros de la APCA durante el proceso de la
licitaciébny, en el caso de que la APCA fuera
adjudicataria, durante la ejecucion del Contrato. Salvo
que se especifique en los DDP, no existe limite en el
numero de miembros de una APCA.

Ningtin Licitante podra tener conflictos de interés.
Cualquier Licitante que se determine que tiene conflictos
de interés serd descalificado. A los fines de este proceso
de Licitacion, se considerard que un Licitante tiene
conflictos de interés si:

(a) Controla de manera directa o indirecta a otro
Licitante, es controlado de manera directa o
indirecta por otro Licitante o es controlado junto a
otro Licitante por una entidad en comin;

(b) recibe o ha recibido subsidios directos o indirectos
de otro Licitante;

(c) tiene el mismo representante legal que otro
Licitante;

(d) tiene una relacién con otro Licitante, directamente
o0 a través de terceros en comtn, que lo coloca en
una posicion de influir en la oferta de otro Licitante,

"0 de influir en las decisiones del Comprador en
‘relacion con este proceso de Licitacion;

(e) cualquiera de sus filiales ha participado como

" ‘consultora en la preparacidon del disefio o

especificaciones técnicas de los bienes y servicios
conexos que constituyen el objeto de la Oferta;

(f) cualquiera de sus filiales ha sido contratada (o se
propone para ser contratada) por el Comprador o
por el Prestatario para la ejecucién del Contrato,

(g) proveera bienes, obras o servicios distintos de los de
consultoria que resulten o estén directamente
relacionados con servicios de consultoria para la
preparacion o implementacion del proyecto
especificado en la TAL 2.1 de los DDL que fue
provisto o fuera provisto por cualquier filial que
directa o indirectamente controle, sea controlada
por esa firma o esté bajo su control comun, o

(h) posee una estrecha relacién comercial o familiar
con un algun profesional del Prestatario (o de la
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4.3

4.4

4.5

agencia de implementacién del proyecto, o del
receptor de una parte del préstamo) que (i) esté
 directa o indirectamente relacionado con la
preparacion del documento de licitacion o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de
evaluacién de la Oferta de ese Contrato, o (ii)
pudiera estar relacionado con la ejecucion
o supervision de ese Contrato, a menos que el
conflicto derivado de tal relacion haya sido resuelto
de manera aceptable para el Banco durante el
proceso de Licitacion y la ejecucidn del Contrato.

Una firma que sea Licitante (ya sea en forma individual
o como miembro de una Asociacidn en Participacion,
Consorcio o Asociacion (“APCA”) no podré participar
en mas de una oferta, salvo en el caso de las ofertas
alternativas permitidas. Esto incluye su participacion en
calidad de subcontratista. Tal participacion redundara en
la descalificacion de todas las ofertas en las que haya
estado involucrada la firma en cuestion. Por su parte, una
firma que no sea Licitante ni tampoco parte de una
APCA podra participar en calidad de subcontratista en
mas de una Oferta.

Un Licitante podréd tener la nacionalidad de cualquier
pais, sujeto a las restricciones establecidas en la 1AL 4.8.
Se considerard que un Licitante tiene la nacionalidad de
un pais cuando esté constituido o inscripto en ese pais y
opere de conformidad con sus leyes, de lo cual deberan
dar cuenta sus estatutos (o documentos de constitucion
o asociacion equivalentes) o sus documentos de registro,
encaso de corresponder. Estos criterios también se
aplicardan  para determinarla nacionalidad de los
subconfratistas o subconsultores  propuestos  por
cualquiera de las partes del Contrato, incluyendo los
servicios conexos.

Un Licitante que haya sido sancionado conforme a las
Directrices del Banco Contra el Fraude y la Corrupcién y
a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes
incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo del Banco
Mundial, tal como se describe en el parrafo 2.2 (d) de la
Seccion VI, no podra ser precalificado para la
adjudicacion de contratos financiados por el Banco,
presentar ofertas a tales efectos ni recibir la adjudicacion
de dichos contratos, asi como tampoco recibir cualquier
beneficio, financiero o de otra indole, de un contrato



Seccion I. Instrucciones a los Licifantes (IAL)

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

financiado por el Banco durante el periodo determinado
por este. La lista de firmas inhabilitadas se encuentra
disponible en la direccion electronica que se indica en los
DDL.

Los Licitantes que sean empresas o entes estatales del
Pais del Comprador solamente podran ser elegibles para
competir y recibir la adjudicacién de uno o mas
Contratos si pueden establecer, de forma aceptable para
el Banco, que (i) tienen autonomfa legal y financiera;
(ii) operan conforme a las leyes comerciales, y (iii) no se
encuentran bajo la supervision del Comprador.

Un Licitante no debe estar suspendido por el Comprador
para  presentar ofertas como resultado  del
incumplimiento con una Declaraciéon de Mantenimiento
de la Oferta o de la Propuesta.

Las empresas y las personas podran ser declaradas
inelegibles si asi se indica en la Seccién V. “Paises
Elegibles”, y (a) si las leyes o reglamentaciones del pais
del Prestatario prohiben las relaciones comerciales con el
pais de dichas empresas y personas, siempre y cuando se
demuestre, de manera satisfactoria para el Banco, que la
exclusion no impedira la competencia efectiva con respecto
al suministro de bienes o la contratacion de obras o
servicios requeridos, o (b)si, en cumplimiento de una
decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del capitulo VII de la Carta de esa
institucion, el pafs del Prestatario prohibela importacién de
bienes o la contratacion de obras o servicios de ese pais, 0
el pago a personas o entidades en ese pais.

Los Licitantes deberan proporcionar al Comprador
evidencia documental satisfactoria de su elegibilidad,
cuando el Comprador la solicite de manera razonable.

Una firma a la cual el Prestatario haya impuesto una
sancidn de inhabilitacidén que impida que se le adjudique
un contrato serd elegible para participar en esta
adquisicion, salvo que el Banco corrobore, a pedido del
Prestatario, que la inhabilitacion:

(a) esta relacionada con un caso de fraude o corrupeion;
Y
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5. Elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

5.1

5.2

53

(b) se llevo a cabo en cumplimiento de un procedimiento
judicial o administrativo en virtud del cual la firma
estuvo sujeta al debido proceso.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y que sean
financiados por el Banco podran tener su origen en
cualquier pais, de acuerdo con la Seccion V, “Paises
Elegibles”.

A los fines de estas JAL, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinarias, equipos y
plantas industriales; el término “servicios conexos”
incluye servicios tales como seguros, instalaciones,
capacitacién y mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pais donde los
bienes han sido extraidos, cosechados, cultivados,
producidos, fabricados o procesados, o, tras su
procesamiento, manufactura o ensamblaje, dan como
resultado otro articulo reconocido en el &mbito comercial
que difiere sustancialmente de las caracteristicas basicas
de sus componentes.

B. Contenido del Documento de Solicitud de Ofertas

6. Secciones
del Documento de
Licitacion

6.1

El documento de licitacion estd compuesto por las partes
I, 2, y 3, que incluyen todas las secciones que a
continuacidén se indican y deben leerse junto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la IAL 8.

PARTE 1. Procedimientos de Licitaciéon

¢  Seccion L. Instrucciones a los Licitantes
¢  Seccion II. Datos de la Licitacion

e  Seccion III. Criterios de Evaluacion
y Calificacion

e  Seccion IV, Formularios de la Oferta
e Seccion V. Paises Elegibles

e  Seccion VI. Fraude y Corrupcién

PARTE 2. Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos
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7. Aclaracion
del Documento de
Licitacion

6.2

6.3

6.4

7.1

e  Seccion VII. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos

PARTE 3. Contrato

¢  Seccién VIII. Condiciones Generales
del Contrato

e  Seccion IX. Condiciones Especiales del
Contrato

e  Seccién X. Formularios del Contrato

El Anuncio Especifico de Adquisiciones: Solicitud de
Ofertas (SDO) emitido por el Comprador no forma parte
de este documento de licitacion.

Salvo que se hubieran obtenido directamente del
Comprador, este no se responsabiliza por la integridad
del -documento, las respuestas a las solicitudes de
aclaracién, lasactas de las reuniones previas a la
presentacion de Ofertas, si las hubiere, o las enmiendas
a los documentos de licitacion de acuerdo con la IAL 8.
En caso de contradiceion, prevaleceran los documentos
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, los formularios, los términos y las
especificaciones del documento de licitacidon y presentar
toda la informacion o documentacién de la Oferta
requerida en dicho documento.

Todo Licitante que requiera alguna aclaracion sobre el
documento de licitacion deberd comunicarse con el
Comprador por escrito a la direccion del Comprador que
se suministra en los DDL. El Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que
dichas solicitudes sean recibidas antes del vencimiento
del plazo para la presentacién de ofertas dentro del
periodo especificado en los DDL. El Comprador enviard
copia de las respuestas a todos los Licitantes que
hubiesen adquirido el documento de licitacion de
acuerdo con la IAL 6.3, incluyendo una descripcién de
las consultas realizadas, sin identificar su fuente. Si asi
estuviera especificado enlos DDL, el Comprador
también debera publicar prontamente su respuesta en la
pagina web identificada en los DDL. Si como resultado
de las aclaraciones surgieran cambios a elementos
esenciales del documento de licitacién, el Comprador
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8. Enmienda
del Documento de
Licitacion

9. Costo de la Oferta

10. Idioma de Ia Oferta

11. Documentos
que componen
la Oferta

8.1

8.2

8.3

podra enmendar dicho documento siguiendo el
procedimiento indicado en las IAL 8y 22.2.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentaciéon de ofertas,
enmendar el documento de licitacidn mediante la
emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del
documento de licitacién y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido el documento de
licitacion del Comprador, de acuerdo con la IAL 6.3,
El Comprador debera también publicar prontamente
la enmienda en su pagina web de acuerdo con laTAL 7.1.

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo
de presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles
Licitantes un plazo razonable para que puedan tomar en
cuenta las enmiendas en la preparacion de sus Ofertas,
de conformidad con la TAL 22.2.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1

10.1

El Licitante financiara todos los costos relacionados con
la preparacion y presentacidon de su Oferta, y el
Comprador no serd responsable en ningin caso por
dichos costos, independientemente del desarrollo o del
resultado del proceso de Licitacion.

La oferta, asi como toda la correspondencia y los
documentos relativos a la Oferta que intercambien el
Licitante y el Comprador, deberan ser escritos en el
idioma especificado en los DDL. Los documentos de
respaldo y el material impreso que formen parte de la
Oferta podran estar escritos en otro idioma siempre y
cuando vayan acompafiados de una traduccion fidedigna
de las secciones pertinentes al idioma que se especifica
en los DDL, en cuyo caso la traduccién prevalecera en
lo que respecta a la interpretacion de la Oferta.

La Oferta debera contener los siguientes documentos:

(a) Carta dela Oferta, preparada de acuerdo con la 1AL
12;

(b) Listas de Precios completas, de acuerdo con las
IAL 12y 14;



Seccidn I Instrucciones a los Licitantes (IAL) 13

11.2

11.3

(c) Garantia de Mantenimiento de Oferta o
Declaracion de Mantenimiento de Oferta, de
conformidad con la IAL 19.1;

(d) Oferta Alternativa, si estas fueran permitidas,
de acuerdo con la IAL 13;

(e) Autorizacién escrita que autorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Licitante, de conformidad
con la TAL 20.3;

(H) Calificaciones; Prueba documental, de conformidad
con la IAL 17, que establezca que el Licitante esta
calificado para ejecutar el Contrato en caso de que su
oferta sea aceptada;

(g) Elegibilidad del Licitante: Prueba documental,
de conformidad con la IAL 17, que establezca que el
Licitante es elegible para presentar una oferta;

(h) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:

 Prueba documental, de conformidad con la IAL 16,
gue demuestre la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos que proporcionard el Licitante;

(i) Cumplimiento de Ias disposiciones: Prueba
documental, de conformidad con las IAL 16y 30, que
establezca ‘que los Bienes y Servicios Conexos

- cumplen con las disposiciones del documento de
licitacidn;

{j) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

Ademas de los requisitos estipulados en la IAL 11.1, las
ofertas presentadas por una APCA deberan incluir una
copia del Convenio de APCA celebrado por todos sus
miembros. Alternativamente, se deberd presentar
conjuntamente con la Oferta una carta de intencion de
suscribir un Convenio de APCA, firmada por todos sus
miembros, en el caso de que la Oferta sea adjudicada,
acompailada de una copia del Convenio propuesto.

El Licitante debera suministrar informacioén en la Carta
de la Oferta sobre comisiones y gratificaciones, si
hubiera, pagadas o por pagarse a agentes u a otra parte
relacionada con esta Oferta.
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12. Carta de la Ofertay 12.1. El Licitante presentara la Carta de la Oferta y las Listas
Lista de Precios de Precios utilizando los formularios suministrados en la
Seccion IV, Formularios de la Oferta. Estos formularios
deberan ser debidamente llenados sin alterar su forma y
no se aceptardn sustitutos, excepto segin lo dispuesto en
la TAL 20.3. Todos los espacios en blanco deberan ser

llenados con la informacion solicitada.

13. Ofertas Alternativas 13.1. A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran Ofertas Alternativas.

14. Precios de la Ofertay 14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en la

Descuentos Carta de la Oferta y en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion,

142 Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y
cotizarse por separado en las Listas de Precios.

14.3 El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo
con la IAL 12.1debera ser el precio total de la Oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

14.4 El Licitante cotizara cualquier descuento ¢ indicard su
método de aplicacion en la Carta de la Oferta, de acuerdo
con la IAL 12.1.

14.5 T.os precios cotizados por el Licitante seran fijos durante
la ejecucidn del Contrato y no estaran sujetos a ninguna
variacion por ninglin motivo, salvo indicacion contraria
enlos DDL. Una oferta presentada con precios
ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia,
sera rechazada de conformidad con la IAL 29. Sin
embargo, si, de acuerdo con lo indicado en los DDL, los
precios cotizados por el Licitante pueden estar sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato, las ofertas que
coticen precios fijos no seran rechazadas, y el ajuste de
los precios se tratara como si fuera cero.

14.6 Siasise indica en laIAL 1.1, el Llamado a Licitacion se
hara por Ofertas para lotes individuales (contratos) o para
combinacidn de lotes (grupo de contratos). A menos que
se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberan corresponder al 100 % de los articulos indicados
en cada fote y al 100 % de las cantidades indicadas para
cada artfculo de un lote. Los Licitantes que deseen
oftecer descuentos por la adjudicacion de mas de un
Contrato deberan indicar en su Oferta los descuentos
aplicables para cada grupo de contratos o,
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14.7

14.8

alternativamente, para Contratos individuales en el
grupo. Los descuentos deberdn presentarse de
conformidad con la TAL 14.4, siempre y cuando las
ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al
mismo tiempo.

Las expresiones “EXW?”, “CIP” y otros términos afines
se regiran por las normas prescritas en la edicion vigente
de Incoterms, publicada por la Camara de Comercio
Internacional, segin lo especificado en los DDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada

lista de precios incluida en la Seccion IV, “Formularios

de la Oferta”. El desglose de los componentes de los
precios se requiere con el Gnico propdsito de facilitar al
Comprador la comparacion de las Ofertas. Esto no
limitar4 de ninguna manera el derecho del Comprador de
contratar en cualquiera de los términos ofrecidos. Al
cotizar los precios, el Licitante podré incluir costos de
transporte cotizados por empresas transportadoras
registradas en cualquier pais elegible, de conformidad
con la Seccion V, “Paises Elegibles”. Asimismo, el
Licitante podra adquirir servicios de seguros de cualquier
pais elegible de conformidad con la Seccion V, “Paises
Elegibles”. Tos precios deberan registrarse de la
siguiente manera:

(a) Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotizados EXW
(taller, fabrica, bodega, sala de exhibicién o
en  existencia, segin  corresponda),
incluyendo todos los derechos de aduana y fos
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados
0 por pagar sobre los componentes y materia
prima utilizada en la fabricacién o ensamblaje
de los Bienes;

(ii) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador
a pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Licitante;

(iii) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los
Bienes al destino final (emplazamiento del
Proyecto) especificado en los DDL.
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(b) Para Bienes fabricados fuera del Pais del

(©)

(d)

Comprador y que seran importados:

(i) el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar
de destino convenido, en el Pais del
Comprador, segin se indica en los DDL;

(i) el precio de transporte interno, seguros y
otros servicios locales necesarios para hacer
llegar los Bienes del lugar de destino
convenido a su destino final (emplazamiento
del Proyecto) indicado en los DDL.

Para Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador, € importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacidbn mas cualquier
margen (o descuento), mas cualquier otro
costo relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacién pagados o por
pagar sobre los Bienes previamente
importados;

(ii) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacién  pagados  (deberan  ser
respaldados con prueba documental) o
pagaderos sobre los Bienes previamente
importados;

(iii) el precio de los Bienes obtenido de la
diferencia entre (i) y (ii);

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el Pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado
al Licitante;

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar
los Bienes al lugar de destino final
(emplazamiento del Proyecto) indicado en
los DDL.

Para los Servicios Conexos distintos del transporte
interno y otros servicios necesarios para hacer
llegar los Bienes a su destino final, cuando dichos
Servicios Conexos estén especificados en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos,
el precio de cada articulo que comprende los
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15. Monedas de la Oferta
y de Pago

16. Documentos
que Establecen
Ia Elegibilidad
y Conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

15.1

15.2

16.1

16.2

16.3

16.4

Servicios Conexos (incluido cualquier impuesto
aplicable).

La(s) moneda(s) de la Oferta y la(s) moneda(s) de pago
seran las mismas. El Licitante deberd cotizar en la
moneda del Pais del Comprador la parte del Precio de la
Oferta correspondiente a los gastos incurridos en la
moneda del Pais del Comprador, salvo que se estipule lo
contrario en los DDL.

El Licitante podrd expresar el Precio de su Oferta en
cualquier moneda. Si el Licitante desea recibir el pago en
una combinacién de montos en diferentes monedas,
podrd cotizar su precio en las monedas que
correspondan. Sin embargo, no podra incluir més de tres
monedas extranjeras ademas de la del Pais del
Comprador. '

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios
Conexos de conformidad con la IAL 5, los Licitantes
deberdn completar las declaraciones del pais de origen en
los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la
Seccion 1V, “Formularios de la Oferta”.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes
y Servicios Conexos con el documento de licitacion, los
Licitantes deberan proporcionar, como parte de su
Oferta, prueba documental que acredite que los Bienes
cumplen con las especificaciones técnicas y los
estandares especificados en la Seccidon VII, “Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

La prueba documental podrd consistir en material
bibliogréfico, planos o datos, y debera incluir una
descripcién detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo que
demuestre conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas, y,
de ser procedente, una declaracion de desviaciones y
excepeiones a las disposiciones de la Seccion VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos™.

Los Licitantes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales
de repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios
para el funcionamiento adecuado y continuo de los
Bienes durante el periodo indicado en los DDL, a partir
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17. Documentos
que Establecen
la Elegibilidad y las
Calificaciones del
Licitante

16.5

17.1

17.2

del momento en que el Comprador comience a utilizar
dichos Bienes.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y
equipos, asi como las referencias a marcas o a n{imeros
de catalogos que haya incluido el Comprador en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, son de
cardcter meramente descriptivo, y no restrictivo.
Los Licitantes podran ofrecer otras normas de calidad,
marcas y/o nimeros de catdlogo, siempre y cuando
demuestren, a satisfaccién del Comprador, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o
superiores a las especificadas en la Seccion VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la
[AL 4, los Licitantes deberdn completar la Carta de la
Oferta, incluida en la Seccién IV, “Formularios de la
Oferta”.

La prueba documental de las calificaciones del Licitante
para ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, debera
establecer, a completa satisfaccién del Comprador, que:

(a) si se requiete en los DDL, el Licitante que no
fabrica ni produce los Bienes que propone proveer
deberd presentar una autorizacion del fabricante
utilizando el formulario incluido en la Seccion IV,
“Formularios de la Oferta”, para demostrar que ha
sido debidamente autorizado por el fabricante o
productor de los Bienes para suministrarlos en el
Pais del Comprador;

(b) si se requiere en los DDL, en el caso de un
Licitante que no esté establecido comercialmente
en el Pais del Comprador, el Licitante estd o estara
(si se le adjudica el Contrato) representado por un
agente en el Pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de
repuestos del Proveedor estipuladas en las
condiciones del Contrato y/o las especificaciones
técnicas;

(c) el Licitante cumple con cada uno de los criterios de
calificacion  estipulados en la  Seccion III,
“Criterios de Evaluacién y Calificacion”.
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18. Periodo de Validez
de las Ofertas

19, Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

18.1.

18.2.

18.3.

19.1.

Las ofertas deberan mantener su validez hasta la fecha
especificada en los DDL o cualquier fecha extendida si
el Comprador la modifica de conformidad con la IAL 8.
Una Oferta que no sea valida hasta la fecha especificada en
los DDL, o cualquier fecha extendida por el Comprador de
conformidad con la IAL 8, sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales, antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta, el Comprador podré
solicitar a los Licitantes que extiendan el periodo de la
validez de sus Ofertas. Las solicitudes y las respuestas
deberan hacerse por escrito. Si se hubiese solicitado una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo con la
IAL 19, también esta debera prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Licitante puede rechazar tal
solicitud sin que ello implique la pérdida de su Garantia
de Mantenimiento de Oferta. Al Licitante que acepte la
solicitud de prérroga no se le pedira ni permitira
modificar su Oferta, salvo en los casos previstos en la
IAL 18.3. '

Si la adjudicacion se retrasase por un periodo mayor
a 56 (cincuenta y seis) dias a partir del vencimiento de la

- 'validez inicial de la Oferta, el precio del Contrato serd
“determinado de la siguiente forma:

{a) en el caso de contratos con precio fijo, el precio del
Contrato serd el precio de la Oferta ajustado segtin
el factor especificado en los DDL;

(b) en el caso de contratos con precio ajustable, no se
haran ajustes;

(¢) entodos los casos, la evaluacion de la Oferta deberé
basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta la
correccion aplicable que corresponda segin los
casos indicados arriba.

El Licitante deberé presentar, como parte de su Oferta,
una Garantia de Mantenimiento de Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de Oferta, segin lo
especificado en los DDL, en formulario original, y, en el
caso de una Garantia de Mantenimiento de Oferta, por el
monto y en la moneda especificados en les DDL.
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19.2,

19.3.

19.4.

Para la Declaracion de Mantenimiento de Ofetta se
utilizara el formulario incluido en la SeccidonlV,
“Formularios de la Oferta”.

Si, segin lo especificado en la IAL 19.1, se debe
presentar una Garantia de Mantenimiento de Oferta, esta
debera ser una garantfa a primer requerimiento emitida
por una institucién de prestigio de un pais elegible y
debera tener cualquiera de las siguientes formas, a
opcion del Licitante:

(a) una garantia incondicional emitida por un banco o
una institucion financiera no bancaria (como una
compaiifa de seguros, fianzas o avales);

(b) una carta de crédito irrevocable;
(¢) un cheque de gerencia o cheque certificado,
(d) otra garantia especificada en los DDL,

emitida por una institucién de prestigio de un pais
elegible. Si una garantia incondicional es emitida por una
institucion financiera no bancaria localizada fuera del
pafs del Comprador, la institucién financiera no bancaria
deberd tener una institucién financiera corresponsal
ubicada en el pais del Comprador para hacer efectiva la
garantia, salvo que el Comprador haya acordado por
escrito, antes de la presentacion de la Oferta, que la
existencia de dicha institucion financiera corresponsal no
es obligatoria. En el caso de una garantia bancaria, la
Garantia de Mantenimiento de Oferta debera presentarse
utilizando el Formulario de Garantia de Mantenimiento
de Oferta incluido en la Secciéon IV, “Formularios de la
Oferta”, o en otro formato sustancialmente similar
aprobado por el Comprador antes de la presentacion de
la Oferta. T.a Garantia de Mantenimiento de Oferta
tendra una validez de veintiocho (28) dias a partir de la
fecha original de expiracion de la validez de la Oferta o
de cualquier fecha extendida, si ésta se hubiera solicitado
de conformidad con lo establecido en la IAL 18.2.

Si se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta de
conformidad con la IAL 19.1, todas las Ofertas que no
estén acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento
de Oferta que se ajuste sustancialmente a los requisitos
pertinentes serdn rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.



Seccion L insirucciones a los Licitantes (IAL) 21

19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

Si en la TAL 19.1 se establece la obligacion de presentar
una Garantia de Mantenimiento de Oferta, las Garantias
de Mantenimiento de Oferta de los Licitantes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
pronto como sea posible una vez que el Licitante
seleccionado firme el Contrato y provea la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta del Licitante
seleccionado serd devuelta tan pronto como sea posible
una vez que el Licitante seleccionado suscriba el
Contrato y proporcione la Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta podra hacerse
efectiva o la Declaracién de Mantenimiento de Oferta
podrd ejecutarse si: :

(a) un Licitante retira su Oferta antes de la fecha de
expiracién de la validez de la Oferta especificada
por el Licitante en la Carta de la Oferta, o cualquier
fecha extendida otorgada por el Licitante; o

(b) el Licitante seleccionado:

(i) no suscribe el Contrato de conformidad con
lo dispuesto en la IAL 45, o

(ii) no suministra una Garantia de Cumplimiento
de conformidad con lo dispuesto en la
IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la
Declaracion de Mantenimiento de Oferta de una APCA
se emitiran en nombre de la Asociacion que presenta la
Oferta. Si la APCA no se hubiera constituido
formalmente como entidad juridica al momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de
Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se
emitiran en nombre de todos los futuros miembros que
figuren en la carta de intencién mencionada en las
IAL4.1y11.2.

Si en los DDL no se exige una Garantia de
Mantenimiento de Oferta seglin se estipula en la
IAL 19.1, v si

(a) un Licitante retira su Oferta antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta estipulada por
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20. Formato y Firma de
Ia Oferta

20.1

20.2

203

20.4

el Licitante en la Carta de la Oferta o cualquier
fecha extendida otorgada por el Licitante; o

(b) el Licitante seleccionado:

(i) no suscribe el Contrato con arreglo a lo
dispuesto en la IAL 45; 0

(i) no proporciona una Garantia de Cumplimiento
de conformidad con la IAL 46,

el Prestatario podrd, si as{ se dispone en los DDL,
declarar al Licitante inelegible para ser adjudicatario de
un contrato otorgado por el Comprador por el periodo
que se especifique en los DDL.

El Licitante preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la TAL 11y
lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Las Ofertas
Alternativas, si son admitidas de acuerdo con la IAL 13,
deberdn  estar  claramente  marcadas  como
“ALTERNATIVA”. Ademds, el Licitante deberd presentar
el nimero de copias de la Oferta que se indica en los
DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.
En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera
sobre el de las copias.

Los Licitantes deberan marcar como “CONFIDENCIAL” la
informacion incluida en sus Ofertas que revista cardcter
confidencial para sus empresas. Esto puede incluir
informacién  reservada, secretos comerciales o
informacion delicada de indole comercial o financiera.

El original v todas las copias de la Oferta deberan
mecanografiarse o escribirse con tinta indeleble, y
deberan estar firmadas por la persona debidamente
autorizada para firmar en nombre del Licitante. Esta
autorizacidén consistird en una confirmacion escrita de
acuerdo con lo especificado en los DDL y se adjuntard a
la Oferta. El nombre y el cargo de cada persona que firme
la autorizacién deberan mecanografiarse o escribirse en
letra de imprenta bajo la firma. Todas las paginas de la
Oferta que contengan anotaciones o enmiendas deberan
estar firmadas o inicialadas por la persona que suscriba
la Oferta.

En el caso de que el Licitante sea una APCA, la Oferta
debera estar firmada por un representante autorizado de
la APCA en nombre de esta y en representacion
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legalmente vinculante para actuar en nombre de todos
los miembros, formalizado por un poder firmado por sus
representantes legales.

20.5 Los textos entre lineas, borraduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o
las iniciales de la persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21. Presentacion, Cierre  21.1. El Licitante debera presentar la Oferta en un Gnico
e Identificacion de las sobre cerrado (proceso de Licitacion con mecanismo de
Ofertas sobre unico), en cuyo interior deberd colocar los

siguientes sobres cerrados:

(a) un sobre identificado como “ORIGINAL”, que
~. contendra todos los documentos que componen la
Oferta, como se describe en la IAL 11;

(b) un sobre identificado como “COPIAS”, que
contendrd las copias de la Oferta que se hubieran
solicitado; '

(c) si se permiten Ofertas alternativas segin lo
' dispuesto en la IAL 13y, si corresponde:

i un sobre - identificado como “ORIGINAL:
OFERTA ALTERNATIVA”, donde se colocara la
Oferta alternativa,

ii un sobre identificado como “CopiaS: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocaran todas las
copias de la Oferta alternativa que se hubieran
solicitado.

21.2. Los sobres interiores y exteriores deberdn:
(a) llevar el nombre y la direccion del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo
indicado en la IAL 22.1;

(¢) llevar la identificacion especifica de este proceso
de Licitacién indicada en laIAL 1.1,y

(d) llevar la advertencia de no abrir antes de la hora
y fecha de apertura de Ofertas.
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22. Plazo para Presentar
las Ofertas

23, Ofertas Tardias

24. Retiro, Sustitucién
y Modificacién de las
Ofertas

21.3.

22.1.

22.2.

23.1.

24.1.

Si los sobres no estan cerrados ¢ identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la Oferta se extravie o sca abierta prematuramente.

El Comprador debera recibir las Ofertas en la direccién
y, a mas tardar, en la fecha y hora que se especifican en
los DDL. Cuando asi se especifique en los DDL, los
Licitantes tendran la opcidn de enviar sus Ofertas de
forma electronica. Los Licitantes que opten por esta
modalidad, deberan ajustarse a los procedimientos de
presentacion electronica de Ofertas establecidos en los
DDL.

El Comprador podra, a su discrecién, extender el plazo
para la presentacion de Ofertas mediante una enmienda
al documento de licitacidn, de conformidad con fa IAL 8.
Eneste caso, todos los derechos y las obligaciones
del Comprador y de los Licitantes previamente sujetos al
plazo original para presentar las ofertas quedaran sujetos
al plazo prorrogado.

El Comprador no considerar4 ninguna Oferta que llegue
con posterioridad al término del plazo para la
presentacion de Ofertas, de conformidad con lo dispuesto
en la JAL 22. Toda Oferta que reciba el Comprador
después del plazo para la presentacion de las Ofertas serd
declarada tardia, rechazada y devuelta al Licitante sin
abrir,

Un Licitante podra retirar, sustituir o modificar su Oferta
después de presentada mediante el envio de wuna
comunicacion por escrito, debidamente firmada por un
representante autorizado; que debera incluir una copia de
la autorizacion (poder) de acuerdo con lo estipulado en
laIAL 20.3 (con excepcion de la comunicacion de retiro,
que no requiere copias). La Oferta sustitutiva o la
modificacion deberdan adjuntarse a la respectiva
comunicacién por escrito. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(a) preparadas y presentadas de conformidad con las
IAL 20 v 21 (con excepcidn de la comunicacion de
retiro, que no requiere copias) y, ademas, los
respectivos sobres deberan llevar claramente
indicado “RETIRO™, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION™; ¥
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25. Apertura de
fas Ofertas

24.2.

24.3.

25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

(b) recibidas por el Comprador antes de que venza el
plazo establecido para la presentacién de las
Ofertas, de conformidad con la TAL 22.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con
laTAL 24.1 se devolveran sin abrir a los Licitantes.

‘Ninguna Oferta podra retirarse, sustituirse ni modificarse

durante el intervalo comprendido entre la fecha limite
para la presentacién de Ofertas y el vencimiento del

_periodo de Validez de la Oferta indicado por el Licitante

en la Carta de Oferta o cualquier prorroga de ese periodo.

Salv.c:). en _los_éésos especificados en las IAL 23 y 24.2,
el Comprador, en el acto de apertura de las Ofertas,

-abrira piblicamente y leera en voz alta todas las Ofertas

recibidas antes del vencimiento del plazo indicado, en la

- fecha, a la hora y en el lugar especificados en los DDL,
- en presencia de los representantes designados por los

Licitantes y de cualquier persona que desee asistir.
Los procedimientos especificos para la apertura de
Ofertas presentadas en forma electronica, si estuvieran
permitidas en virtud de la IAL 22.1, se realizardn
conforme a lo dispuesto en los DDL.

Primero se abrirdan y leerdn en voz alta los sobres
marcados © “RETIRO™; ‘el sobre con la Oferta
correspondiente se devolvera sin abrir al Licitante. Si el
sobre del retiro no contiene una copia del “poder” que
confirme que el firmante es una persona autorizada por
el Licitante para firmar en representacion de él, se
procederd a abrir la Oferta. No se permitira el retiro de
ninguna Oferta a menos que la respectiva comunicacion
de retiro contenga la autorizacion valida para solicitarlo
y se lea en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION™, los cuales se leeran en voz alta y se
intercambiaran con la Oferta correspondiente que se esta
reemplazando; la Oferta sustituida se devolverd sin abrir
al Licitante. No se permitird ninguna sustitucion, a
menos que la respectiva comunicacion de sustitucion
contenga una autorizacion vélida para solicitar la
sustitucion y se lea en voz alta en el acto de apertura de
las Ofertas

A continuacion, se abrirdan y se leeran en voz alta los
sobres marcados con el rétulo “MODIFICACION” con la
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25.5.

25.6.

25.7.

25.8.

25.9.

Oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion de Ofertas, a menos que la comunicacion
de  sustituciébn  correspondiente  contenga  una
autorizacion valida para solicitar la modificacién y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Luego se abriran de a uno los demas sobres y se leera en
voz alta la siguiente informacion: el nombre del Licitante
y si se ha presentado alguna modificacion; el Precio total
de la Oferta, por lote (contrato), si corresponde, incluidos
los descuentos u Ofertas alternativas que hubiese; la
existencia o inexistencia de Garantia de Mantenimiento
de Oferta, sisehubiese solicitado, y cualquier otro
detalle que el Comprador juzgue pertinente.

En la evaluacion solo se consideraran las Ofertas, las
Ofertas Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en
voz alta. La Carta de la Oferta y las Listas de Precios
deberan ser inicialados por los representantes del
Comprador que asistan al acto de apertura de Ofertas, tal
como se especifica en los DDL.

El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas

ni rechazara ninguna (excepto las Ofertas tardias, seglin
lo dispuesto en la IAL 23.1).

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de
las Ofertas que incluird como minimo:

(a) el nombre del Licitante y si hubo retiro, sustitucion
o modificacion;

(b) el precio de la Oferta, por lote (contrato)
si corresponde, incluyendo cualquier descuento;

(¢) cualquier Oferta Alternativa;

(d) la existencia o no de Garantia de Mantenimiento
de Oferta o de la Declaracion de Mantenimiento
de Oferta, de haberse requerido.

Se solicitara a los representantes de los Licitantes
presentes que firmen el acta. La omision de la firma de
uno de los Licitantes en el acta no invalidara el contenido
ni los efectos de esta. Se entregara una copia del acta a
todos los Licitantes.
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

26. Confidencialidad 26.1 No se divulgaré a los Licitantes ni a ninguna persona que
no participe oficialmente en el proceso de Licitacion,
informacion relacionada con la evaluacion de las Ofertas
o con la recomendacion de adjudicacion del contrato
hasta que la informacién sobre la intencion de adjudicar
el Contrato se haya comunicado a todos los Licitantes,
con arreglo a la TAL 40. o

26.2 Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar
al Comprador en las decisiones relacionadas con la
evaluacién de las Ofertas o en la adjudicacion del
Contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta.

26.3 No obstante lo dispuesto en la IAL 26.2, si durante el
| plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del Contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de Licitacion, deberd hacerlo
por escrito.

27. Aclaracién 27.1 Para facilitar el examen, la evaluacion, comparacion de
de las Ofertas las Ofertas y la calificacion de los Licitantes, el
Comprador podra, a su discrecion, solicitar a cualquier
Licitante aclaraciones sobre su Oferta. No se
congideraran aclaraciones presentadas por un Licitante
cuando nos sean en respuesta a una solicitud del
Comprador. La solicitud de aclaracidn del Comprador y
la respuesta deberan constar por escrito. No se solicitard,
ofrecerd ni permitird ninguna modificacién, inciuidos
aumentos o reducciones voluntarios, de los precios o de
la sustancia de la Oferta, salvo para confirmar la
cotreccién de errores aritméticos que el Comprador
hubiera descubierto durante la evaluacion de las Ofertas,
de conformidad con lo dispuesto en la IAL 31.

27.2 Si un Licitante no provee las aclaraciones a su Oferta
antes de la fecha y hora indicada por el Comprador en su
solicitud de aclaraciones de la Oferta, su Oferta puede ser

rechazada.
28. Desviaciones, 28.1 Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplicaran las
Reservas y Omisiones siguientes definiciones:

(a) “desviacion” es cualquier variacion respecto de los
requisitos especificados en el documento de
licitacion,
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29. Determinacién
del Cumplimiento
de las Ofertas

29.1

29.2

293

294

(b) “reserva” es la imposicion de condiciones limitativas
o la negativa a aceptar plenamente los requisitos
especificados en el documento de licitacion;

(c) “omision” es la falta de presentacion de parte o de la
totalidad de la informacién o de la documentacion
requeridas en el documento de licitacion.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
documento de licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de Ia propia Oferta, segin se define en la
IAL 11.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente al documento
de licitacion es aquella que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documento sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omisién
significativa es aquella que:

(a) en caso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance,
la calidad o el funcionamiento de los Bienes y
Servicios Conexos especificados en el contrato;

(11) limitarfa de modo sustancial, incongruente con
el documento de licitacidn, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en
virtud del Contrato, o

(b) en caso de ser rectificada, afectarfa injustamente la
posicion competitiva de otros Licitantes que
presenten Ofertas que se ajusten sustanciaimente a
lo estipulado.

El Comprador examinard los aspectos téenicos de la
Oferta presentada de acuerdo con las IAL 16 y 17, en
particular, para confirmar que se hayan cumplido todos
los requisitos de la Seccion VII, “Lista de Requisitos de
los Bienes vy Servicios Conexos”, sin ninguna
desviacioén, reserva ni omision significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al documento
de licitacion, serd rechazada por el Comprador y el
Licitante no podrd ajustarla posteriormente mediante la
correccidn de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.
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30. Falta de 30.1 Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
Conformidad, Errores al documento de licitacién, el Comprador podra
y Omisiones dispensar cualquier falta de conformidad.

30.2 Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente

al documento de licitacion, el Comprador podra solicitar
g al Licitante que, dentro de un plazo razonable, presente
la informacion o la documentacién necesarias para
corregir las discrepancias u omisiones no significativas
relacionadas con requisitos de documentacion. Dichas
omisiones no podran estar relacionadas con ningin
aspecto del precio de la Oferta. Si el Licitante no cumple
con la solicitud, podra rechazarse su Oferta.

30.3 Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al documento de licitacion, el Comprador corregira las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al
Precio de la Oferta. A tal efecto, se ajustara el Precio de la
Oferta tinicamente a los efectos de la comparacion, para
reflejar el precio de una partida o un componente que falte
0 en el que se observen discrepancias, un item o un
componente que falte o en el que se observen discrepancias,
agregando el precio promedio del item o componente
cotizado por los Licitantes que cumplieron
sustancialmente. Si el precio del item o componente no se
puede derivar del precio de otras Ofertas que cumplen
sustancialmente, el Comprador debera utilizar su mejor
estimacion.

31. Correccion de Errores 31.1 Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
Aritméticos documento de licitacion, el Comprador corregird los
errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y
el precio total que se ha obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad correspondientes,
prevalecerd el precio unitario y se corregird el
precio total, a menos que, a juicio del Comprador,
hubiera un error evidente en la expresion del punto
decimal en el precio unitario, en cuyo caso
prevalecera el total cotizado para ese rubro y se
corregira el precio unitario.

(b) Si hay un error en un total que corresponde a la
suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran sobre el total y este ultimo debera
ajustarse.
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32. Conversion a una Sola
Moneda

33. Margen de
Preferencia

34. Evaluacion
de las Ofertas

31.2

32.1

33.1

34.1

342

(¢) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecera el monto expresado en palabras, a
menos que este Ultimo corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras, de conformidad con los
parrafos (a) y (b) precedentes.

Se pedird a los Licitantes que acepten la correccidn
de los errores aritméticos. Si no aceptan la correccion
realizada con arreglo a lo dispuesto en la IAL 31.1, su
Oferta sera rechazada.

A los fines de evaluacidn y comparacion, la moneda o las
monedas de la Oferta serdn convertidas a una sola
moneda, tal como se especifica en los DDL.

Salvo que se indique lo contrario em los DDL, no se
aplicara ningin margen de preferencia.

El Comprador empleara los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAL y en la Seccion III, “Criterios
de Evaluacion y Calificacion”. No se aceptard ningln
otro criterio ni metodologia de evaluacion. Mediante la
aplicacion de dichos criterios y metodologias, el
Comprador determinard cudl es la Oferta mas
Conveniente, que sera la oferta presentada por un
Licitante que reuna los criterios de calificacion y
respecto de la cual se haya determinado que:

(a) se ajusta sustancialmente al documento de licitacion;
y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara
lo siguiente:

(a) la evaluacion se hara por articulos o lotes
(contratos) de la manera especificada en los DDL;
el Precio de la Oferta se cotizard conforme a lo
establecido en la TAL 14;

(b) el ajuste de precios por correccion de errores

atitméticos, conforme a lo establecido en la
IAL 31.1;

{c) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos,
conforme a lo establecido en la JAL 14.4;
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34.3

344

34.5

34.6

(d} la conversion a una moneda Unica del monto
resultante de la aplicacién de los apartados (a) a (c)
precedentes, si procede, de conformidad con la
IAL 32,

(e) el ajuste de precios por falta de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la
TAL 30.3;y

(f) los factores de evaluacidn  adicionales
especificados en la Seccion III, “Criterios de
Evaluacion y Calificacion”.

En la evaluacién de las Ofertas no se tendré en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de
precios que se hayan establecido en las Condiciones
Contractuales, aplicadas durante el periodo de ejecucion
de este Contrato,

Si este documento de licitacion permite que los
Licitantes coticen precios separados para diferentes lotes
(contratos), la metodologia para determinar el costo
evaluvado més bajo de las combinaciones de lotes
(contratos), incluidos los descuentos oftecidos en la
Carta de la Oferta, se especificard en la Seccidn IlI,
“Criterios de Evaluacion y Calificacion”.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluira y no tendra
en cuenta:

(a) en el caso de Bienes producidos en el Pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si
el Licitante resulta adjudicatario del Contrato;

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o que se
importaran, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacion, los impuestos sobre las
ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre
los Bienes si el Licitante resulta adjudicatario del
Contrato;

(¢) cualquier disposicién relativa al ajuste de precios
durante el periodo de ejecucion del Contrato, en el
caso de que figure en la Oferta.

La evaluacién de una Oferta puede requerir que el
Comprador considere otros factores, ademas del precio
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35. Comparacién de las
QOfertas

36. Ofertas
Excesivamente Bajas

35.1

36.1

36.2

363

cotizado de conformidad con la IAL 14. Estos factores
podran estar relacionados con las caracteristicas, el
rendimiento, los términos v las condiciones de compra
de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los
factores seleccionados, si los hubiere, se expresard en
términos monetarios para facilitar la comparacion de las
Ofertas, a menos que se indique lo contrario en la
Seccidn 111, “Criterios de Evaluacion y Calificacidon” de
los DDL. Se aplicardn los criterios y las metodologias
especificados en la IAL 34.2 (f).

El Comprador comparard, conforme a lo establecido en
laIAL 34.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que
se ajusten sustancialmente al documento de licitacion,
para determinar cudl es la Oferta con el costo evaluado
mas bajo. La comparacién se hard sobre la base de
precios CIP (lugar de destino final) en ¢l caso de los
bienes importados y precios EXW mas el costo de
transporte interno y seguro hasta el lugar de destino en el
caso de los bienes fabricados dentro del Pais del
Comprador, junto con los precios de cualquier
instalacidn, capacitacion, comisiones y otros servicios
requeridos. En la evaluacién de precios no deberan
tenerse en cuenta los impuestos de aduanas y otros
impuestos recaudados sobre bienes importados cotizados
CIP ni impuestos a las ventas o similares en relacién con
la venta o distribucion de bienes.

Una Oferta excesivamente baja es aquella cuyo precio,
en combinacidén con otros elementos constitutivos de la
Oferta, parece ser tan bajo que despierta serias dudas en
el Comprador sobre la capacidad del Licitante para
ejecutar el Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
excesivamente baja, el Comprador pedira al Licitante
que brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que
presente analisis pormenorizados del Precio de la Oferta
en relacion con el objeto del contrato, el alcance, la
metodologia propuesta, el cronograma, la distribucién de
riesgos y responsabilidades y cualquier otro requisito
establecido en el documento de licitacion,

Tras evaluar los anélisis de precios, st determina que el
Licitante no demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Comprador rechazara la
Oferta.
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37. Calificacion
del Licitante

38. Derecho del
Comprador a Aceptar
Cualquier Ofertay a
Rechazar Cualquiera
o Todas las Ofertas

39. Plazo Suspensivo

37.1

372

373

38.1

39.1

El Comprador determinara, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado més bajo y que se
ajusta sustancialmente al documento de licitacion, retine
los requisitos de calificacidon especificados en la
Seccidn 111, “Criterios de Evaluacién y Calificacion”.

La determinacion se basaré en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar
sus calificaciones, de conformidad con la TAL 17. No se
tendrdn en cuenta las calificaciones de otras empresas,
como las subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los
subcontratistas (excepto los Subcontratistas
Especializados permitidos por el documento de
licitacién) del Licitante, ni de ninguna otra empresa
distinta de este.

Antes de la adjudicaciéon del Contrato, el Comprador
verificara que el Licitante seleccionado (incluyendo cada
uno de los miembros de la APCA o JV) no esté
descalificado por el Banco como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones contractuales de
EAS /ASx, El Comprador hard la misma verificacién
para cada uno de los subcontratistas propuestos por el
Licitante seleccionado. Si alguno de los subcontratistas
propuestos no cumple con el requisito, el Comprador
exigird que el Licitante proponga un subcontratista
sustituto.

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitacién y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes
de la adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna frente a los Licitantes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolverd
prontamente a los Licitantes todas las Ofertas v,
especificamente, las Garantias de Mantenimiento de
Oferta que hubiera recibido.

El Contrato no se adjudicard antes de la finalizacion del
Plazo Suspensivo. El Plazo de Suspension sera de diez (10)
dias hébiles salvo que se extienda de conformidad con IAL
44. Fl Plazo Suspensivo comenzara el dia posterior a la
fecha en que el Comprador haya transmitido a cada
Licitante la Notificacion de Intencion de Adjudicacion del
Contrato. Cuando solo se presente una Oferta, o si este
contrato es en respuesta a una situacion de emergencia
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40. Notificacion
de Intencidn
de Adjudicar

41. Criterios de
Adjudicacion

42, Derecho
del Comprador
a Variar las
Cantidades en

40.1

reconocida por el Banco, no se aplicara el Plazo
Suspensivo.

El Comprador transmitirda a todos los Licitantes la
Notificacion de Intencion de Adjudicar el Contrato al
Licitante seleccionado. La Notificacion deberd contener,
como minimo, la siguiente informacion:

(a) el nombre y la direccidon del Licitante que
presentd la Oferta seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(¢) los nombres de todos los Licitantes que
presentaron Ofertas y los precios de sus Ofertas, tal
como se leyeron en voz alta en la apertura de las
Ofertas;

(d) unadeclaracion donde se expongan las razones por
las cuales no fue seleccionada la Oferta del
Licitante no seleccionado a quien se remite la
notificacion, a menos que la informacion sobre el
precio incluida en el apartado (c) de este parrafo ya
revele la razon;

(e) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo; y

(f) instrucciones sobre como solicitar explicaciones
y/o presentar una queja durante el Plazo
Suspensivo.

F. Adjudicacion del Contrato

41.1

Con sujecion a lo dispuesto en la IAL 38, el Comprador
adjudicar el Contrato al Licitante que ofrezca la Oferta
mas Conveniente, es decir, aquella que ha sido
presentada por un Licitante que cumple con los criterios
de calificacion y que, ademas:

(a) se ajusta sustancialmente al documento de licitacidn;
y

(b) tiene el costo evaluado mds bajo.

42.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se

reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad
de los Bienes y Servicios Conexos especificados
originalmente en la Seccion ViI, “Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos”, siempre y cuando esta
variacion no exceda los porcentajes indicados en los
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el Momento de
la Adjudicacién

43. Notificacion
de Adjudicacion del
Contrato

43.1

43.2

DDL, ni altere los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la Oferta y del documento de licitacion.

Antes de la fecha de expiracion de la Validez de la Oferta
y al vencimiento del Plazo Suspensivo, segin se
especifica en la IAL 39.1, o de cualquier prorroga
otorgada, si la hubiera, y tras la resolucién satisfactoria
de cualquier queja que se haya presentado en el curso del
Plazo Suspensivo, el Comprador notificara al Licitante
seleccionado, por escrito, que su Oferta ha sido aceptada.
En la notificacién de adjudicacion (denominada adelante
y en los Formularios del Contrato, la "Carta de
Aceptacion") se especificard el monto que pagard al
Proveedor por la ejecucion del Contrato (denominado en
lo sucesivo, asi como en las Condiciones Contractuales
y en los Formularios del Contrato, el “Precio del
Contrato™. .~

Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha
de transmision de la Carta de Aceptacion, el Comprador
publicard la Notificacion de la Adjudicacion del
Contrato, que contendra, como minimo, la siguiente
informacion:

(a) el nombre y la direccion del Comprador;

(b) el nombre y el nimero de referencia del contrato
que se estd adjudicando y método de seleccién
utilizado;

(c) los nombres de todos los Licitantes que hubieran
presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal
como se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos
o por no cumplir con los criterios de calificacion) o
no fueron evaluadas, con los motivos
correspondientes;

(e) el nombre del Licitante ganador, el precio final total
del Contrato, su duracién y un resumen de su
alcance; y

(f) el Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva del Licitante seleccionado.
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44, Explicaciones
del Comprador

43.3 La Notificaciéon de la Adjudicacion del Contrato se

43.4

44.1

44.2

44.3

44 .4

publicara en el sitio web de acceso gratuito del
Comprador, si se encontrara disponible, o en al menos
un periddico de circulacion nacional del Pafs del
Comprador o en el boletin oficial. El Comprador
también debera incluir dicha notificacién en el sitio web
de la publicacion de las Naciones Unidas Development
Business.

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal,
la Carta de Aceptacidn constituita un Contrato
vinculante.

Tras recibir de parte del Comprador la Notificacion de
Intencion de Adjudicar a la que se hace referencia en la
1AL 40.1, los Licitantes no favorecidos tendran un plazo
de tres (3) dias hdbiles para presentar una solicitud de
explicaciones por escrito dirigida al Comprador.
El Comprador deberd brindar las explicaciones
correspondientes a todos los Licitantes cuya solicitud
se reciba dentro del plazo establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacion dentro de este
plazo, el Comprador deberd proporcionarla dentro de los
cinco (5) dias habiles posteriores, a menos que decida,
por razones justificadas, hacerlo fuera de ese periodo. En
ese caso, el Plazo Suspensivo se extendera
automaticamente hasta los cinco (5) dias habiles
posteriores al envio de la mencionada explicacion. Si se
produce una demora de este tipo en mas de una
explicacion, el Plazo Suspensivo no podré finalizar antes
de los cinco (5) dias habiles posteriores a la uGltima
explicacion proporcionada. El Comprador informara sin
demora y por el medio mas rdpido disponible a todos los
Licitantes acerca de la extension del Plazo Suspensivo.

Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones
después de concluido el plazo de tres (3) dias habiles,
debera hacer llegar dicha explicacidon tan pronto como le
sea posible y normalmente a mas tardar a los quinee (15)
dias hébiles después de la fecha de publicacion de la
Notificacion de Adjudicacion del Contrato. Las
solicitudes de explicaciones recibidas una vez concluido
el plazo de tres (3) dias habiles no dard lugar a la
prérroga del Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a los Licitantes no seleccionados
podran darse por escrito o verbalmente. Los gastos
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45, Firma del Contrato

46. Garantia de
Cumplimiento

45.1

45.2

45.3

46.1

incurridos para asistir a la reunién a recibir las
explicaciones correrdn por cuenta del Licitante.

El Comprador enviara al Licitante seleccionado la Carta
de Aceptacidn, incluido el Convenio, y la solicitud para
presentar el Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva que proporciona informacién adicional sobre su
titularidad real. El Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva debera enviarse dentro de los ocho

(8) dias habiles posteuores a la recepcidon de esta

sol1c1tud

_'El Llc1tante seleccionado tendr4 un plazo de veintiocho
(28) dias después de la fecha de recibo del formulario del

Convenio de Contrato para firmarlo, fecharlo y
devoIverlo al Comprador

No obstante lo establecido en la IAL 45.2 precedente en

~caso de que la firma del Convenio de Contrato se vea

impedida por alguna restriccidon de importacion
atribuible al Comprador, al Pais del Comprador o al uso
de los productos/bienes, sistemas o servicios que han de
proveerse y que dichas restricciones de importacion
provengan de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,
el Licitante no sera obligado por su Oferta. Lo anterior
tendrd efecto siempre y cuando el Licitante pueda
demostrar, a satisfaccion del Banco y el Comprador, que
la firma del Convenio de Contrato no se ha visto
impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante
en ¢l cumplimiento de las formalidades tales como las
solicitudes para permisos, autorizaciones y licencias
necesarias para la exportacion de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del
Contrato.

Dentro de los veintiocho (28) dias posteriores a la fecha
en que reciba la Carta de Aceptacién enviada por el
Comprador, el Licitante seleccionado debera presentar
la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con la Clausula 18 de las CGC, utilizando
para ello el formulario de Garantia de Cumplimiento
incluido en la Seccién X, “Formularios del Contrato”, u
otro formulario aceptable para el Comprador. Si el
Licitante seleccionado presenta la Garantia de
Cumplimiento del Contrato en forma de fianza, debera
cerciorarse de que esta haya sido emitida por una
empresa de fianzas o seguros que resulte aceptable para
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47. Quejas Relacionadas
con Adquisiciones

46.2

47.1

el Comprador. Toda institucion extranjera que
proporcione una fianza deberd tener una institucion
financiera corresponsal domiciliada en el Pais del
Comprador, salvo que este haya acordado por escrito
que la existencia de dicha institucion financiera
corresponsal no es obligatoria.

El incumplimiento, por parte del Licitante seleccionado,
desu obligacion de presentar la Garantia de
Cumplimiento antes mencionada o de firmar el
Convenio constituird causa suficiente para la anulacién
de la adjudicacién y la pérdida de la Garantfa de
Mantenimiento de Oferta. En tal caso, el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Licitante que haya
presentado la segunda Oferta mas Conveniente.

Los procedimientos para presentar una queja
relacionada con el proceso de adquisiciones se
especifican en los DDL.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse
complementaran, suplementardn o enmendardn las disposiciones de las Instrucciones a los
Licitantes (IAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre
las disposiciones de las [AL.

Referencia A. Disposiciones generales
en las TAL
IAL 1.1 El ndmero de referencia de la Solicitud de Ofertas (SDO) es:

CSJ-105-MINSAL-GO-RFB

El Comprador es: Ministerio de Salud, Unidad Coordmadom del
Proyecto Creciendo Saludables Juntos.

El nombre de la SDO es: “Suministro de simuladores de alta gama:
modelos anatomicos del paciente, obstétrico, neonatal y pedidtrico y
diferentes modelos entrenadores de simulacion para prdcticas
médicas”.

El ntmero y la identificacién de los ftems que componen esta SDO son:

No. | CODIGO | DESCRIPCION COMPLETA DEL | UM | CANT.
DEL SUMINISTRO CON SUS ESPECIF]CACIONES
PRODUCTO | TECNICAS ACTUALYZADAS

1 60312070 | SIMULADOR NEONATAL AVANZADO _ cu 3

2 60312075 | SIMULADOR PEDIATRICO AVANZADO C/iu 2

3 60312080 [ SIMULADOR PEDAGOGICO HUMANQC DE| C/U 2
PARTOS MATERNO CON BEBE NEONATAL

4 60312085 | SIMULADOR DE PARTO DE BAJA FIDELIDAD | C/U 5

5 60312090 | ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO DE| C/U 2
HABILIDADES DE INYECCION E INFUSION

6 60312093 | ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO DE| C/U 2
HABILIDADES DE PUNCION LUMBAR

7 60312095 | ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO DE|( C/U 2
HABILIDADES DEL SISTEMA VENOSO -

8 81502620 |MODELOS ANATOMICO (MANIQUI) DE] CU 5
PELVIS EMBARAZADA

9 81502624 | MODELOS ANATOMICO (MANIQUI) DE| C/U 5
TORSO, PARA ATENCION DE PARTOS

10 60312064 | SIMULADOR DE INSERCION DE IMPLANTE ! C/U 6
SUBCUTANEQ, BRAZO IZQUIERDO

i1 60312061 | SIMULADOR-MODELO . GINECOLOGICO | /U 13
ENTRENADOR DE INSERCION BE DIU
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12 81502632 | MODELO ANATOMICO (MANIQUD) [ C/U 3
SIMULADOR DE  VERSION  CEFALICA
EXTERNA

13 60312066 | SIMULADOR-MODELO DE UTERO PARA LA | C/U 13
COLOCACION DE DIU POST-PARTO

14 81502700 | DESFIBRILADOR EXTERNO AUTOMATICO | C/U 32
PARA ENTRENAMIENTO

15 81502553 | MODELO ANATOMICO CABEZA Y TORSQ| C/U 30
PEDIATRICO
16 81502609 | MODELO ANATOMICO (MANIQULD) DE| C/U 30
CABEZA PEDIATRICO PARA PRACTICA
MANEJO DE VIA ALREA, INTUBACION
ENDOTRAQUEAL

17 81502570 { MODELO ANATOMICO (MANIQUI} [ cU 25
SIMULADOR PEDIATRICO (DE UN NINO DE UN
ANO), DE CUERPO COMPLETO TOTALMENTE
ARTICULADO PARA LA PRACTICA DE
RESUCITACION  CARDIOPULMONAR Y

TRAUMA

IAL 1.2 (a) Sistema electrénico de adquisiciones
El Comprador usara el siguiente sistema electronico de adquisiciones para
gestionar este proceso de Licitacion:
Nombre del sistema: Pagina WEB del MINSAL
Enlace: Pagina web:
http://www.salud.gob.sv/adquisiciones-y-contrataciones-2023/
Fl sistema electronico de adquisiciones se utilizara para gestionar los
siguientes aspectos del Proceso de Licitacion:
publicacion del Aviso de convocatoria del documento de licitacidn, y de
las aclaraciones y/o enmiendas al documento.

TAL 2.1 El nombre del Prestatario es: La Repiiblica de El Salvador
Monto del Convenio de Préstamo o Financiamiento: Descientos
Cincuenta Millones de Ddlares de los Estados Unidos de América
(US$250,000,000.00), a ser ejecutado por el Ministerio de Salud,
El nombre del Proyecto es:
Creciendo Saludables Juntos: Desarrollo de la Primera Infancia en El
Salvador

TIAL 4.1 El nimero maximo de miembros de la APCA seré: tres (3)

IAL 4.5 Ia lista de firmas y personas inhabilitadas para participar en proyectos del

Banco Mundial se puede consultar en el sitio web externo del Banco:
http://www.worldbank.org/debarr.

B. Contenido del Documento de Licitacion
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TAL 71 Para aclaraciones del proceso de Licitacion solamente, la direccion
del Comprador es:
Atencion: Licda. Maria José Dominguez, Coordinadora de la Unidad del
Proyecto Creciendo Saludables Juntos UCPCST _
Direccion: Oficinas de la UCPCSJ, Colonia Lomas de San Francisco,
Calle 6, Block “G”, niimero 1-A. Antiguo Cuscqtlcin, La Libertad
Piso/oficina: Calle 6, Block “G”
Ciudad: dAntiguo Cuscatian, La Libertad.
Cédigo postal: 503
Pais: E{ Salvador
Teléfono: 7840-8570 .
Direccidn de correo electrénico:
adquisicionescrecerjuntos@salud.gob.sv
El Comprador no recibird solicitudes de aclaraciones 'luego de:
Todo oferente potencial que requiera alguna aclaracion sobre la Solicitud
de Ofertas deberd realizarla por escrito a la direccion del comprador por
lo menos diez (10) dias calendario antes de la fecha limite para la
presentacion de ofertas. Es decir, se recibirdn consultas hasta el dia 08
de Octubre de 2023.
El correo electronico es solamente el medio para enviar las consultas,
pero las mismas deben venir en una nota adjuntas en el correo firmadas
por la persona responsable y con el logo de la empresa o deberdn ser
entregadas fisicamente en la direccién arriba sefialada.
Pagina web:
(http://www.salud.gob.sv/adquisiciones-y-contrataciones-2023/

C. Preparacion de las Ofertas

TAL 10.1 El idioma en que se presentara la Oferta es: el “espafiol”.
Todo intercambio de correspondencia se hard en el idioma “espafiol”,
El idioma para la traduccion de la documentacion de apoyo y material
impreso es el “espafiol”.

IAL 11.1 (¢} | Los Licitantes deberan presentar una Declaracién de Mantenimiento de
Oferta.
Nota: la omision o modificacion a este documento serd una causal de
rechazo de la oferta.
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IAL 11.1 (d)

“No se”, consideraran ofertas alternativas.

AL 111 (j)

Los Licitantes deberdn presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

Documentacion Financiera:

Los Licitantes que presenten ofertas deberdn presentar copia simple de
los estados financieros correspondientes a los aftos 2019, 2021 y 2022,
debidamente autorizados por la autoridad competente de acuerdo a la
legislacion del pais donde emite.

Nota: para la evaluacién el afio 2020, se omite dada la crisis por la
pandemia COVID-19.

En caso de que la oferta sea presentada en consorcio o Asociacion
(APCA), cada miembro deberd presentar la documentacion financiera
requerida en este literal y debidamente registrada en la instancia
equivalente de su pais.

Si cualesquiera de los documentos o informacién antes indicados faltaren,
podrin ser subsanados ya que corresponden a informacion histérica,

IAL 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.

TIAL 14.5 Los precios cotizados por el Licitante “no estardn” sujetos a ajustes
durante la vigencia del contrato.

1AL 14.7 La edicién de Incoterms es 2021.

TAL 14.8 (b) | Lugar de destino: San Salvador, EI Salvador.

Dy ()

TAL 14.8 (a) | Destino final (emplazamiento del Proyecto): Almacén EI Paraiso.

(iii); (b) (ii) Direccion: Final 6° Calle Oriente No.1105, Colonia del Paraiso, Barrio

y (¢) (v) San Esteban, San Salvador.

1AL 15.1 El Licitante “estd” obligado a cotizar en la moneda del Pais del Comprador
la porcidn del precio de la Oferta que corresponde a gastos en que se
incurra en esa moneda.

TAL 15.2 “No aplica”

IAL 16.4 Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos
de repuestos): 5 afios a partir de la recepcion definitiva.

IAL 17.2 (a) | Se requiere la autorizacién de distribucion del licitante por parte del

fabricante, para los insumos y materiales ofertados.
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1AL 17.2 (b)

8i se requiere servicios posteriores a la venta.

TAL 18.1

La Oferta debera ser valida hasta:

El plazo de validez de la Oferta sera de 90 dias calendarios a partir de la
fecha de presentacion de ofertas.

IAL 18.3 (a)

“No aplica”

1AL 19.1

“Se requiere” una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

TAL 19.3 (d)

Otro tipo de garantias aceptables: “NVinguna” -

TIAL 194

“Se exige” una Declaracién de Mantenimiento de Oferta, las Ofertas que
no la presenten o modifiquen el documento de acuero a la Seccidén [V,
“Formularios de la Oferta”, seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento. - '

TAL 19.9

Si el Licitante lleva a cabo alguna de las acciones mencionadas en la
IAL 19.9 (a) o (b), el Prestatario declarard al Licitante inelegible para que
el Comprador le adjudique un contrato por un periodo de (dos} 2 afios
contados desde la fecha en la que el Licitante incurrié en cualquiera de
esas acciones, -

IAL 20.1

Ademds de la oferta Ofiginal, el nimero de éopias es: dos (2) copias fisicas
y una digital en PDF, ademds proporcionar en formato editable Word o
Excel, las especificaciones técnicas ofertadas.

TAL 20.3

La autorizacion para firmar en nombre del Licitante consiste en:

Documentacion Legal:

En caso de Licitantes nacionales, copia de la documentacion siguiente.

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad
debidamente inscrita en el Registro de Comercio, aun en caso de que
existiere modificacion en la misma.

b.  Testimonio de la Escritura Publica de Modificacion, Transformacion
o Fusion de la Sociedad inscrita en el Registro de Comercio (si las
hubiere).

¢. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente,
constancia extendida por el Registro de Comercio de que la emision
de la Matricula se encuentra en trdmite de renovacion, o primera vez
segtin sea el caso,

d.  Credencial de Representante Legal u otro documento que lo acredite
como tal, debidamente inscrita en el Registro de Comercio.
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e. Testimonio de la Escritura Publica del Poder otforgado por el
Representante Legal, inscrita en el Registro de Comercio, en caso de
comparecer por medio de apoderado.

J. Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de

residente del representante legal de la sociedad, y/o apoderado en su

caso, documentos que deben estar vigenies.

Tarjeta de Identificacion Tributaria (NIT) de la sociedad.

Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia

de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios IVA.

=0

Para personas naturales la documentacion siguiente:

a.  Testimownio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el
Licitante, en caso de comparecer por medio de apoderado.

b. Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de
residente del Licitante, y/o apoderado en su caso, documentos que
deben estar vigentes.

¢. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigenle,
constancia extendida por el Registro de Comercio de que la emision
de la Matricula se encuentra en trdmite de renovacion, o primera vez

segun sea el caso.
d. Tarjeta del IVA del Licitante

Persona juridica extranjera domiciliada en el salvador deberdn
presentar la documentacion siguiente:

a.  Documentacion completa de establecimiento de sucursal en El
Salvador y la Credencial del Representante Legal, inscrifa en
el Registro de Comercio.

b.  Testimonio de Escritura Piblica de Poder inscrita en el Registro de

Comercio.

Tarjeta de IVA del ofertante.

d DUI Pasaporte, o carné de residente vigentes a la fecha de
recepcion y apertura de oferta del apoderado de la sociedad
oferente.

i3

En caso de Licitantes extranjeros, deberan presentar la documentacion
siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad,
debidamente inscrifa en el Registro correspondiente al pais del
licitante.

b. Testimonio de Escritura Publica de Modificacion, Transformacion
o Fusién de la Sociedad debidamente inscrita en el Registro
correspondiente al pais del licitante. (en caso de que las hubiere).

c. Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite
como tal, o Poder otorgado por el representante legal, en caso de
comparecer por medio de Apoderado.
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d. Documento de ldentidad: pasaporte o carné de residente del
representante legal de la sociedad, o del apoderado en su caso,
estos deberdn estar vigentes.

Consorcio o Asociacion (APCA), cada miembro deberd presentar lo
requerido _para personas_juridicas nacionales o extranjeras segin
aplique y lo detallado a continuacion:

a) Si se trata de una Asociacion en participacion o Consorcio, va
constituido legalmente, deberd presentar fotocopia del documento
donde conste dicha Asociacion en pamczpaczon 0 Consorczo Suscrito
por todos sus miembros.

b) En el caso que la Asociacién en participacion o Consorcio se
constituya s6lo para el suministro en mencién, bastard para efectos de
evaluacion, que lo manifieste por escrito, ¥ todos los miembros
firmaran y presentaran, junto con la oferta una carta de intencidn
donde conste que suscribirdn un acuerdo de APCA, si la oferta es
aceptada; estando obligados en caso de adjudicacion, a presentar la
escritura de constitucion de Asociacion en participacion o Consorcio,
debiendo designar a una persona para gestionar y recibir
instrucciones en nombre de las sociedades asociadas en todo lo
relacionado con la efecucion del Contrato, incluyendo el tramite de

pagos.
En caso de que el adjudicado sea una asociacion, deberd presentar un
Contrato de consorcio con firmas legalizadas de los asociados.

Si cualesquiera de los documentos o informacion antes indicados faltaren,
podran ser subsanados ya que corresponden a informacion histérica. No
seran subsanables los documentos e informacién que se detallan en la
Seccién I, Instrucciones a los Licitantes, Numeral 11.1 “Documentos que
componen la oferta” literales (a) (b) y {c).

D. Presentacion y apertura de las Ofertas

TAL 21.1 (¢)

“No se”, consideraran ofertas alternativas.

TAL 22.1

Para fines de presentacién de la Oferta, la direccion del Comprador es:

Atencion: Licda, Maria José Dominguez, Coordinadora de la Unidad del
Proyecto Creciendo Saludables Juntos UCPCSJ

Direccion: Oficinas de la UCPCSJ, Colonia Lomas de San Francisco,
Calle 6, Block “G”, mimero 1-A. Antiguo Cuscatldn, La Libertad,

Piso/oficina: Calle 6, Block “G”
Ciudad: Antiguo Cuscatldn, La Libertad.
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Cadigo postal: 503
Pais: El Salvador
Telétono: 7840-8570

Direccion de correo electronico:
adguisicionescrecerjuntos@salud.gob.sy

La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 18 de octubre de 2023
Hora: 10.00 hrs. hora oficial de la Republica de El Salvador

Los Licitantes “no tendrdn” la opcion de presentar sus ofertas
electrénicamente.

TAL 25.1

La apertura de las Ofertas tendra lugar en:

Direccion: Oficinas de la UCPCSJ, Colonia Lomas de San Francisco,
Calle 6, Block “G”, niimero 1-A. Antiguo Cuscatlan, La Libertad.

Piso/oficina: Calle 6, Block “G”

Ciudad: Antiguo Cuscatldan, La Libertad.

Codigo postal: 503

Pais: El Salvador

Fecha: 18 de octubre de 2023

Hora: 10.00 hrs. hora oficial de la Republica de El Salvador

IAL 25.6

“No aplica”

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

1AL 32.1

“No aplica”

TIAL 33.1

“No se aplicard” un margen de preferencia nacional.

IAL 34.2 (a)

La evaluacidn se hara por item completo.
Nota:

Las Ofertas serdn evaluadas por item completo y el Contrato comprenderd
al frem adjudicado al Oferente seleccionado.

1AL 34.6

Los ajustes se determinardn utilizando los siguientes criterios de entre
los enumerados en la Seccion lll, “Criterios de Evaluacion y
Calificacion™:

(a)  Desviacion en el Cronograma de Entregas: “No”.
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(b)  Desviacion en el plan de pagos: “Ne”.

(¢) Costo de reemplazo de componentes 1mpo11antes repuestos
obligatorios y servicio: “Ne”.

(d)  Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios
posteriores a la venta para los equipos ofrecidos en la Oferta: “No™.

(e) Costos durante la vida ttil: Los costos en que se incurra durante
la vida 1til de los bienes o los equipos “Ne”,

f) El rendimiento y la productividad de los_'e'quipos ofrecidos: “No”.

(g8)  Otro criterio especifico de la Seccion II: “No™

F. Adjudlcacmn del Contrato

JAL 42 Las cantidades podréan aumentarse COmo mAaximo: 20/
Las cantidades podran reducirse, como maximo: 20%
IAL 43.1 El oferente adjudicado debera presentar la documentacién solicitada en la

TAL 20.3 para los oferentes nacionales debidamente certificada por notario

y para el caso de los oferentes extranjeros dicha documentacién deberd ser .
presentada debidamente apostillada o de conformidad al tramite consular

establecido en el articulo 333 y 334 del Cédigo de Procesal Civil y

Mercantil de El Salvador.

Presentar el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva de la
Seccion X, “Formulario del Contrato” que proporciona informacion
adicional sobre su titularidad real.

Documentos adicionales a presentar por el oferente ganador oferente
nacional y persona juridica extranjera domicialida en cl salvador:

a. Solvencia vigente de [a Direccion General de Impuestos Internos,
(DGIT)

b. Solvencia vigente de Régimen de Salud del ISSS.

¢. Solvencias vigentes de pago de cotizaciones previsionales (IPSFA,
ISSS, AFP’S).

d. Solvencia de Impuestos Municipales original vigente de la
Alcaldia Municipal del domicilio del adjudicado.

Los licitantes, aunque no tengan registro de afiliados en todas las AFP’S,
UPISS e IPSFA, siempre tendran que presentar las constancias, ya que las
dichas instituciones tienen sus respectivos formatos para estos casos, no se
aceptaran copias certificadas o autenticadas de las solvencias solicitadas.

En caso de ser solvencias emitidas en linea, estan seran verificadas, por la
UCPCS]J, a fin de constatar la autencidad de las mismas.
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1AL 47

Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la
adquisicion se detallan en las “Regulaciones de Adquisiciones para los
Prestatarios de Provectos de Financiamiento de Inversiones (Anexo [I)”.

Si un Licitante desea presentar una queja relacionada con la adquisicion,
el Licitante deberd presentar su reclamacion por escrito (por los medios
mas rapidos disponibles, que son correo electronico o fax), a:

A la atencion de: Licda. Maria José Dominguez

Titulo / posicion: Coordinadora de la Unidad del Proyecto
Creciendo Saludables Juntos UCPCSJ

Comprador: Ministerio de Salud, Unidad Coordinadora del
Proyecto Creciendo Saludables Juntos

Direccion de correo electronico:
adquisicionescrecerfuntosiisalud gob. sy

En resumen, una queja relacionada con la adquisicién puede impugnar
cualquiera de las siguientes partes del proceso:

1. los términos del documento de licitacidn; y

2. la decision del Comprador de adjudicar el Contrato.
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Seccion I11. Criterios de Evaluacion
y Calificacion

Esta Seccién contiene los criterios que el Comprador utilizard para evaluar una Oferta
v determinar si los Licitantes cumplen con las calificaciones requeridas. No se utilizard ningiin
otro factor, método ni criterio que no sean los que se especifican en este documento de
licitacion.

Indice
1. Margen de preferencia (JAL 33)..cviiinrinicnsmncennimnnimmimeenaesimasemnisommes 51
2. Evaluacion (TAL 34)..erienriorrissrmmssmsimimneiaiiisiesissmieoimiomioisioestoisisesiiss 52

3, CAlICACION (TAL 37) cooectrrsssssssssssesssssssssssnsssssssssssssmssssasasssssssmssssssssssssosssssssssnsssses 56
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1. Margen de preferencia (IAL 33) (NO APLICA)

[Para Bienes estandarizados, normalmente no se aplica el margen de preferencia como
explicado en los DDL, en cuyo caso se debe suprimir esta parte]

Si los Datos de la Licitacion (DDL) asi lo indican, y con el proposito de comparar las Ofertas,
el Comprador otorgard un margen de preferencia a los bienes fabricados en el Pais del
Comprador, de acuerdo con los procedimientos descritos en los siguientes pérrafos.

Las Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos se clasificardn en uno de los tres
grupos siguientes:

{a) Grupo A: las Ofertas de bienes fabricados en el Pais .del. Comprador, cuando:
(1) la mano de obra, las materias primas y los componentes provenientes del pais
del Comprador representen mds del 30 % (treinta por ciento) del precio EXW,
y (ii) el establecimiento donde se fabricardn o ensamblardn se ha dedicado a la
fabricacion o ensamblaje de esos bienes por lo menos a partir de la fecha de la
presentacion de la Oferta.

(b) Grupo B: todas las demé_s Ofertas de Bienes fabricados en el pais del Comprador.

{c) Grupo C: las Ofertas de Bienes de origen extranjero que ya se¢ han importado
0 que han de importarse. -

Con el propésito de facilitar esta clasificacion al Comprador, el Licitante completara la version
correspondiente de las Listas de Precios incluidas en el documento de licitacién, entendiéndose
que, si presenta una version incorrecta de la Lista de Precios, su Oferta no sera rechazada, sino
que el Comprador simplemente la reclasificard y colocara en el grupo apropiado. -

El Comprador revisara primero las Ofertas para confirmar que corresponden al grupo en el que
los Licitantes las clasificaron al momento de preparar sus Formularios de la Oferta y Listas de
Precios, o para corregir dicha clasificacidn, si fuera necesario.

Posteriormente, se comparardn las Ofertas de cada grupo para determinar cual tiene el costo
mas bajo dentro del grupo y se compararan entre si las que tengan el costo més bajo de cada
grupo. Si de ello resulta que una Oferta del grupo A o del grupo B es la mas baja, dicha Oferta
ser4 seleccionada para la adjudicacion.

Si de la comparacion precedente resulta que una Oferta del grupo C tiene el costo méas bajo,
todas las Ofertas del grupo C se compararan nuevamente con la Oferta con el costo evaluado
mds bajo del grupo A. Unicamente a los fines de la comparacién, se sumard a los costos
evaluados de los bienes de cada oferta del grupo C un monto equivalente al 15 % (quince por
ciento) del precio CIP de la Oferta para bienes ya importados o que habran de importarse.
Ambos precios deberdn incluir los descuentos incondicionales y la correccidn de errores
aritméticos. Si la Oferta del grupo A es la mas baja, se la seleccionaré para la adjudicacion,
En caso contrario, se seleccionara la Oferta con el costo evaluado mds bajo del grupo C.
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Oferta mas Conveniente

El Comprador utilizard los criterios y las metodologfas enumerados en las secciones 2 y 3
a continuaciéon para determinar la Oferta mas Conveniente. La Oferta mas Conveniente
es aquella que cumple con los criterios de calificacién y que:

(2)
(b)

se ajusta sustancialmente al documento de licitacion, y

tiene el costo evaluado mas bajo.

2. Evaluacion (IAL 34) (NO APLICA)

2.1. Criterios de evaluacion (1AL 34.6)

Al evaluar el costo de una Oferta, el Comprador podra considerar, ademas del precio cotizado
de conformidad con la IAL 14.8, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la
IAL 342 (f) y en los DDL que remiten a la IAL 34.6, aplicando los métodos y criterios
indicados a continuacion.

(a)

(b)

Calendario de enfregas (segun el cddigo de Incoterms indicado en los DDL):

Los Bienes detallados en la Lista de Bienes deberan entregarse dentro del plazo
aceptable estipulado en la Seccion VII, “Lista de Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos” (después de la fecha mds temprana y antes de la fecha final,
incluyendo ambas fechas). No se otorgard crédito por entregas anteriores a la
Jfecha mds temprana y se considerard que las Ofertas con propuestas de entrega
posteriores a la fecha final no cumplen con lo solicitado. Dentro de este plazo
aceptable, se adicionard, solamente a los fines de la evaluacién, un ajuste de
[indique el factor de ajuste correspondiente ] al Precio de la Oferta para las Ofertas
gue propongan entregas después de la "'Primera Fecha de Entrega” indicada en
la Seccion VII, “Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos™.

Desviacion en el calendario de pagos: [Seleccione e introduzca uno de los
siguientes pdrrafos].

(i) Los Licitantes cotizardn el precio de su Oferta de acuerdo con el plan de
pagos establecido en las CEC. Las Ofertas se evaluardn sobre la base de este
precio. Sin embargo, los Licitantes podrdn ofrecer un calendario de pagos
alternativo e indicar qué reduccion de precios desean ofrecer por dicho
calendario. El Comprador podrd considerar el calendario de pagos
alternativo y el precio reducido de la Oferta ofrecido por el Licitante
seleccionado en funcion del precio base correspondiente al calendario de
pagos que figura en las CEC.

O bien

(i) FEnlas CEC se estipula el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una
Oferta se desvia de ese plan y dicha desviacion es considerada aceptable por
el Comprador, la Oferta se evaluard calculando los intereses devengados por
cualesquiera pagos anteriores corrvespondientes a las condiciones de la
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(©

(d)

(e)

Oferta comparados con los estipulados en las CEC, a una tasa anual del
finserte la tasa de ajuste correspondiente].

Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y servicio:
[Seleccione e introduzca uno de los siguientes pdrrafos|.

(1)  Lalista de los articulos y las cantidades de piezas ensambladas, componentes
y repuestos seleccionados importanies que posiblemente se necesiten durante
el periodo inicial de funcionamiento especificado en los DDL en referencia a
la IAL 16.4, se presenta en la Lista de Bienes. Solamente a los fines de la
evaluacion, se agregard al precio de la Oferta un ajuste equivalente al costo
total de estos articulos, calculado sobre la base de los precios unitarios
cotizados en cada Oferta.

O bien

(i1y &I Comprador preparard una lista de componentes y repuestos de alto valor
¥ frecuencia de uso y estimard las cantidades de estos que utilizard durante
el periodo inicial de funcionamiento de los bienes que se especifica en la los
DDL en referencia a la IAL 16.4. Solamente a los fines de la evaluacion, el
costo total de estos articulos y cantidades se calculard sobre la base de los
precios unitarios de los repuestos cotizados por el Licitante y se agregard al
precio de la Oferta.

Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores a la
venta para los equipos ofrecidos en la Oferta:

Solamente a los fines de la evaluacidn, se sumar4 al precio de la Oferta un monto
equivalente a lo que le costarfa al Comprador ¢l establecimiento de instalaciones
de servicio y existencias de repuestos minimas si la cotizacion se realizara
por separado.

Costos durante la vida 0til:

Si asi se especifica en los DDL en referencia a la IAL 34.6, se sumard al precio de
la Oferta, para fines de evaluacion solamente, un ajuste equivalente a los gastos
adicionales en los que se incurra durante la vida 0til de los Bienes a lo largo del
perfodo especificado a continuacién, tales como el costo de operacion
y mantenimiento. El ajuste se evaluard de conformidad con la metodologia
establecida a continuacion y la siguiente informacién:

[Nota al Comprador: Los costos correspondientes a la vida iitil de los bienes deben
utilizarse cuando se determine que los costos de operacion o de mantenimiento en
los que pueda incurrirse a lo largo de la vida util especificada de los bienes son
considerables en comparacion con el costo inicial y pueden variar de una
Oferta a ofra. Los costes durante la vida til se evaluardn a partir del valor
neto actualizado. Si corresponde aplicar los costos durante la vida itil, especifigue
los factores que deben contemplarse para determinarlos a los efectos de
la evaluacion].
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[Modifique el siguiente texto segin corresponda o eliminelo si no corresponde
aplicar los costos durante la vida ufil].

(i) cantidad de afios a los fines de la determinacion de los costos durante la vida
util [indique la cantidad de afios],

(ii) la tasa de descuento que debe aplicarse para determinar el valor neto
actualizado de los futuros costos de operacion y de mantenimiento
(costos recurrentes) es [indigue la tasa de descuento],

(i) los costos de operacion y de mantenimiento anuales (costos recurrentes)
se determinaran mediante la siguiente metodologia: [indique la metodologia],

(iv) y se exige la siguiente informacion a los licitantes [incluya toda informacion
que deban incluir los licitantes, incluidos los precios].

(f) Rendimiento y productividad de los equipos ofrecidos: [Seleccione e introduzca
uno de los siguientes pdrrafos].

() Rendimiento y productividad de los equipos ofrecidos. Solamente a los fines
de la evaluacién, se agregara al precio de la Oferta un ajuste representativo
del valor capitalizado de costos de operacién adicionales aplicables durante
la vida util de los bienes, si asi se dispone en los DDIL en referencia a la
IAL 34.6. El ajuste se evaluara sobre la base de la disminucién de la garantia
de productividad o eficiencia oftecida en la Oferta que se encuentre por
debajo de la norma de 100, utilizando la metodologia que se establece
a continuacion.

[Indique la metodologia y los criterios, si corresponde.
O bien

()  Solamente a los fines de la evaluacidn, se agregard un ajuste al precio de la
Oferta para tener en cuenta la productividad de los bienes cotizados en la
Oferta, si asi se dispone en los DDL en referencia a la TAL 34.6. El ajuste se
evaluara sobre la base del costo por unidad de la productividad real de los
bienes cotizados en la Oferta en relacion con los valores minimos requeridos,
utilizando la metodologia que se establece a continuacion.

[Indique la metodologia y los criterios, si corresponde].

(g) Criterios especificos adicionales.

[En los DDL en referencia a la IAL 34.6 se detallardn otros criterios especificos que se
tendrén en cuenta en la evaluacion y el método de evaluacion. Si en la Seccién VII se han
establecido requisitos técnicos especificos sobre adquisicién sustentable, indigue que (i) tales
requisitos se evaluardn como aprobados/desaprobados (en funcién de su cumplimiento), o, de
lo contrario, (i) ademds de evaluar dichos requisitos como aprobados/desaprobados
(en funcion de su cumplimiento), si corresponde, especifique los ajustes monetarios que deben
aplicarse a los precios de la Oferta a los efectos de la comparacion a cuenta de las Ofertas
que superen los requisitos técnicos sobre adquisicién sustentable minimos especificados].
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2.2, Contratos multiples (1AL 34.4)

Si, de acuerdo con la TAL 1.1, se invita a la presentacion de Ofertas para lotes individuales o
para cualquier combinacion de lotes, el contrato se adjudicara a los Licitantes que presenten
la/s Oferta/s que cumplan sustancialmente con los requisitos y que ofrezcan el costo evaluado
mas bajo al Comprador para lotes combinados, después de considerar todas las combinaciones
posibles de lotes, con sujecion al cumplimiento por parte de los Licitantes seleccionados de los
criterios de calificacién requeridos (en esta Seccion III, TAL37, Requisitos de Callﬁcacmn

para un lote o una combinacién de lotes, segtin sea el caso). o

Al determinar el Licitante o los Licitantes que ofrecen al Comprador el costo total evaluado
mas bajo pata lotes combmados el Comprador aplicard los. siguientes pasos en
orden secuencial: o ; - o o

(a) evaluacion de lotes individuales para determinar las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos y los correspondientes costos evaluados;

(b) paracada lote, clasificacion de las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos, comenzando por el costo evaluado mas bajo para el lote en cuestion;

(¢) aplicacion a los costos evaluados enumerados en el inciso (b) de todo
descuento/reduccion de precie aplicable ofrecido por uno o mas Licitantes para la
adjudicacion de contratos multiples en funcion de los descuentos y la metodologia
para su aplicacidn que ofrece el Licitante correspondiente;

(d) determinacion de la adjudicacién del contrato a partir de Ia combinacion de lotes
que ofrezcan al Comprador el costo total evaluado mds bajo.

2.3. Ofertas Alternativas (1AL 13.1)

Una oferta Alternativa, si estuvzera permltzda de acuerdo con la IAL ]3 1, se evaluara a’e la
siguiente manera: - L S _ _

[Indique una de las siguientes].

“Un Licitante podrad presentar una Oferta Alternativa solamente con una Oferta para el
requerimiento original. EI Comprador solo considerard las Ofertas Alternativas presentadas
por el Licitante cuya Oferta para el caso base haya sido evaluada como la Oferia mds
conveniente”.

O bien

“Un Licitante podra presentar una Oferta Alternativa con o sin una Oferta para el
requerimiento original. El Comprador considerard las Ofertas presentadas como alternativas
de acuerdo con lo establecido en las especificaciones técnicas de la Seccion VII, “Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”. Todas las Ofertas recibidas para el
requerimiento original, asi como las Ofertas alternativas que cumplen los requerimientos
especificados, se evaluaran por sus propios méritos de acuerdo con los mismos
procedimientos, especificados enla TAL 34”.
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3, Calificacion (1AL 37)

3.1. Criterios de calificacion (IAL 37.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos la que
presenta el costo evaluado mas bajo de acuerdo con la IAL 34, y, si corresponde, de evaluar
cualquier Oferta Excesivamente Baja (de acuerdo con la IAL 36), el Comprador efectuara la
calificacion posterior del Licitante de acuerdo con la [AL 37, empleando Unicamente los
requisitos estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran
utilizarse para evaluar las calificaciones del Licitante.

(a) Capacidad financiera: El Licitante debera presentar estados financieros auditados o, si no
lo exige la ley del pais del Licitante, otros estados financieros aceptables para el
Comprador, durante los afios 2019, 2021 y 2022, que demuestren la solidez actual de la
situacion financiera del Licitante, los que se analizaran tomando en cuenta los indicadores
siguientes:

e Indice de liquidez: mayor a uno (Activo Circulante/Pasivo Circulante).
o Indice de endeudamiento: menor a 0.75 (Pasivo Total/Activo Total)
o Indice de Rentabilidad positivo (Utilidad Neta/Ventas Netas*100)

Para determinar el Cumple o No cumple de la capacidad financiera del Oferente, se requerira
el cumplimiento del indice de liquidez y al menos uno de los otros dos indices arriba definidos.

La calificacion se obtendra de la suma promedio de afios de los estados financieros solicitados.

Para una APCA, este requisito deberé ser cumplido por cada uno de los miembros.

(b) Experiencia especifica: El Licitante deberd demostrar que ha completado
satisfactoriamente al menos 2 (dos) contratos en [os Gltimos 4 afios antes de la fecha limite
de presentacion de ofertas, cada uno con un valor de al menos una vez el precio de la
oferta que se hayan completado satisfactoria y sustancialmente y que sean similares en
naturaleza y complejidad a los Bienes y Servicios Relacionados bajo el Contrato. Para una
APCA, este requisito puede ser cumplido por todos los miembros combinados.

(c) Evidencia documental:

El Licitante debera entregar prucba documental (carta compromiso debidamente firmada y

sellada por el Representante Legal), que demuestre que los Bienes que ofrece cumplen con los
siguientes requisitos funcionales:

1. Carta compromiso firmada por el Representante Legal de la Sociedad en la cual se
manifieste lo siguiente:

v" Norma de gestion de calidad [SO 9001 o equivalente.

v Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para la
Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japon y FDA para los Estados Unidos
de América. (Presentar documentacion de respaldo).

v Norma de seguridad eléctrica IEC 60601-1 o equivalente (ftem 14)
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v

v

v

v

v

Compromiso por escrito del suministrante en proveer repuestos y consumibles
para un periodo minimo de 5 afios.

Los equipos entregados deberdn ser completamente nuevos, no deberan haberse
utilizado en demostraciones o eventos similares.

La fecha de fabricacion del equipo no debera ser mayor a doce meses, para lo
cual debera presentar documentacién correspondiente que lo compruebe.
Capacidad de atender el llamado por reparacién en un tiempo maximo de 24
horas.

Los bienes cuentan con una vigencia de Garantia por Defectos de fabricacion,
minimo: 12 meses.

Los bienes entregados deberdn ser completamente nuevos, no deberan haberse
utilizado en demostraciones o eventos similares.

La vida util de los equipos no debera ser menor a 3 afios, en documento escrito
por el fabricante. Para ¢l item 14, la vida 1til no debera ser menor a 5 afios.

En caso de que los bienes presenten desperfectos (raspaduras rotura y otros
dafios fisicos evidentes), deberan ser sustituidos.

Proveer el Mantenimiento de los equipos durante el plazo de vigencia de la
garantia de fabrica. :

Se entregara nota firmada por el Representante Legal en la que se compromete
a cambiar o sustituir en un plazo de 15 dias calendarios los bienes defectuosos
o en mal estado. El plazo para reparar los Bienes sera: Siete (30) dias calendario,
para reparacion.

Un Licitante que no fabrique un ftem para el cual se exige una autorizacion del
fabricante de acuerdo con la IAL, 17.2 (a) de los DDIL, el Licitante debera
proporcionar evidencia de estar debidamente autorizado por un fabricante
(Formulario de Autorizacion del Fabricante, Seccion IV, Formularios de
Licitacién), que cumpla con los criterios en (d) (i) y (ii) anteriores, para
suministrar los Bienes; Al momento de la Adjudicacion del Contrato, el Licitante
(incluyendo cada subcontratista propuesto por el Licitante) no estara sujeto a
descalificacion por parte del Banco por mcumphmlento de las obligaciones de
EAS/ASx.

v" Presentar carta compromiso, debidamente firmada por el Representante

Legal, en la cual manifiesta que cuenta con Departamento de Servicio
Técnico, con personal entrenado por el fabricante (al menos 1 técnico
certificado) y una experiencia de al menos 2 afios (Comprobable), en el
mantenimiento de los bienes, no se aceptara personal con una experiencia menor
a la solicitada. Para garantizar el soporte debera presentar la documentacion
correspondiente que lo compruebe.

2. Presentar copia certificado de Registro Sanitario vigente, emitido por la Direccion
Nacional de Medicamentos (DNM); en el caso que no se encuentre vigente, deberd
presentar ademds del Registro Sanitario vencido, una copia de la Declaracion Jurada
de Renovacion de Registro Sanitario presentado en la DNM y carfa compromiso en
la cual manifieste que en caso de resultar adjudicado entregard el correspondiente
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registro sanitario vigente al Administrador del Confrato, al momento de la entrega
de los bienes.

3. Cuando el dispositivo médico requerido es unico oferente: en €l caso que el equipo
sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccién Nacional de
Medicamentos (DNM) requerird de un permiso especial de importacion otorgado por
la DNM. Posterior a la resolucion de la adjudicacion el oferente procederd a
tramitar el permiso especial de importacion, con base a los requisitos establecidos
en hitps://'www.medicamentos,gob.sv/index.php/es/servicios-m/descargables/uiedm-
m

4. Confirmar que, al momento de entregar los bienes, anexara;
¢ Manual de Operacioén en castellano
¢ Manual de servicio
* Manual de partes
e Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano, o en su defecto
en inglés manuales en forma digital e impresa

s Debera entregar una copia digital en USB a la Unidad de Gestion de equipo
Biomédico del MINSAL.

(d) Experiencia de fabricacidén y Capacidad Técnica:

Para el item bajo el Contrato que el Licitante es un fabricante, el Licitante debera proporcionar
prueba documental para demostrar gue:

(i) ha fabricado productos de naturaleza y complejidad similares durante al menos 10 afios
antes de la fecha limite de presentacion de ofertas; y

(i1) su capacidad de produccién anual de bienes de naturaleza y complejidad similar para
cada uno de los tltimos diez (10) afios antes de la fecha limite de presentacion de ofertas,
es al menos dos (2) veces las cantidades especificadas en el contrato.

(e) Autorizacion del Fabricante:

Un Licitante que no fabrique un ftem para el cual se exige una autorizacion del fabricante de
acuerdo con la TAL 17.2 (a) de los DDL, el Licitante debera proporcionar evidencia de estar
debidamente autorizado por un fabricante (Formulario de Autorizacion del Fabricante, Seccién
IV, Formularios de Licitacion), que cumpla con los criterios en (d) (i) y (ii) anteriores, para
suministrar los Bienes; (NO APLICA)

(H Un licitante que no fabrica items para los cuales no se exige una autorizacion
del fabricante de acuerdo con la TAL 17.2 (a} de los DDL, el Licitante deberd presentar
documentacidn sobre su condicion de proveedor a la satisfaccion del Comprador (por ejemplo,
como distribuidor / distribuidor autorizado de tales items).
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Al momento de la Adjudicacion del Contrato, el Licitante (incluyendo cada subcontratista
propuesto por el Licitante) no estard sujeto a descalificacion por parte del Banco por
incumplimiento de las obligaciones de EAS/ASX.

(d) Criterio de desempate: En caso de empate se recomendara la adjudicacion al ofertante,
que demuestre mejor desempefio en la evaluacion de la situacion financiera, a través del
indice de liquides.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta
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Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE
HAYA COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Licitante deberd preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique
claramente el nombre completo del Licitante y su direccion comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Licitantes en la preparacion de
este formulario,

Fecha de¢ presentacion de esta Oferta [Indzque dia, mes y afio de la presentacion de
la Oferta]. : :

SDO n.°; [Indique el niimero del proceso de la SDO],

Solicitud de Oferta n.°: [Indique identificacion].

Alternativa n.°: [Indique el mimero de identificacion si esta es una Oferta alternativa].

Para: [Indique el nombre def Comprador].

(a) Sin reservas: Hemos examinado el documento de licitacion, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con la IAL 8, y no tenemos reserva alguna al respecto

(b) FElegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses, de acuerdo con la IAL4 :

(¢) Declaracién de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos
ni declarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la suscripcion de
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador
de acuerdo con la IAL 4.7.

(d) Explotacién y Abuso Sexual (EAS) y/o Acose Sexual (ASx): [seleccione la opcion
apropiada de (i) a (iii) a continuacion y elimine las demds. En caso de los miembros de
una APCA y/o subcontratistas, indicar la situacion de descalificacién por parte del Banco
de cada miembro de la APCA y/o subcontratista.]

Nosotros, incluyendo todos nuestros subcontratistas:

(i) [no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por
incumplimiento de las obligaciones sobre EAS/ASx.]

(i)  [estamos sujetos a descalificacién por parte del Banco por incumplimiento de
las obligaciones sobre EAS/ASx]

(iii)  [habiamos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASx. Se ha dictado un laudo arbitral en el caso de
descalificacion a nuestro favor.|

(e) Conformidad: Ofrecemos proveer los siguientes bienes de conformidad con el
documento de licitacion y de acuerdo con el Cronograma de Entregas establecido en los
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()

(2

(B)

()

(k)

Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos: [proporcione una descripcion breve de los
Bienes y Servicios Conexos|.

Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento
ofrecido en el articulo (f) a continuacién es:

Opcidn 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total de la Oferta
en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

O bien,

Opcidn 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote finserte el precio
total de cada lote en letras v en cifras, indicando los diferentes montos y las
respectivas monedas], y (b) precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes)
[inserte el precio total de todos los lotes en letras y en cifras, indicando los diferentes
montos y las respectivas monedas |.

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son
los siguientes:

(1) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].

(i) El método de calculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados
los descuentos se detalla a continuacion: [fdetalle la metodologia que se usard para
aplicar los descuentos].

Validez de la Oferta: Nuestra Oferta sera valida hasta fingresar el dia, mes y afio de
conformidad con la IAL 18.1], y seguira teniendo caracter vinculante para nosotros y
podré ser aceptada en cualquier momento antes del vencimiento de dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener
una Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el documento de
licitacion.

Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna otra Oferta como Licitantes
individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como miembros de una
APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de la IAL 4.3, sin
considerar las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con fa IAL 13.

Suspensién e inhabilitacién: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, no dependemos de ninguna entidad o persona, ni somos
controlados por ninguna entidad o persona, que esté sujeta a una suspension o
inhabilitacion temporal impuesta por el Grupo Banco Mundial ni a una inhabilitacion
impuesta por el Grupo Banco Mundial de conformidad con el Acuerdo de Aplicacion
Mutua de las Decisiones de Inhabilitacion, suscrito por el Banco Mundial y otros bancos
de fomento. Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes o regulaciones oficiales
del Pais del Comprador ni en virtud de una decisidon del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.
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(I) Empresa o ente de propiedad estatal: /Seleccione la opcidn correspondiente y elimine
la otra]. {No somos una empresa o ente de propiedad estatalJ/{Somos una empresa o ente
de propiedad estaial, pero cumplimos con los requisitos de la IAL 4.6].

(m) Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes
honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con el Proceso de Licitacion o la
ejecucion del Contrato: [proporcione el nombre completo de cada receptor, su direccion
completa, la razon por la cual se pagd cada comision o gratificacion, y la cantidad
y moneda de cada comision o gratificacion a la que se haga referencia].

Nombre del receptor Direccion Concepto Monto

(Si no ha efectuado o no se efectuara pago alguno, escriba “ninguno™).

(n) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacién
por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituird una obligacién contractual entre
nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal,

(0) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estan obligados
a aceptar la Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas Conveniente ni ninguna

otra Oferta que reciban.

(p) Fraude y Corrupcion: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que acte en nuestro nombre
o representacion incurra en practicas fraudulentas o corruptas.

Nombre del Licitante*: [proporcione el nombre completo del Licitante].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Licitante**: [proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada a
firmar el Formulario de la Oferta].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indigue el cargo de la persona
que firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona cuyo
nombre y capacidad se indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del afio
[indique afio].
* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique ¢l nombre de la APCA que actiia como Licitante.

** ].a persona que firme la Oferta deberd contar con ¢l poder otorgado por el Licitante. El poder debera adjuntarse a los
Formularios de fa Oferta.
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Formulario de Informacion sobre el Licitante

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas
a continuacion. No se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].

SDO n.°: [Indigue el nimero del proceso de la SDOY].
Alternativa n.°: findique el n. °de identificacion, si esta es una oferta por una alternativaj.

Pagina de paginas

. Nombre del Licitante: findigue el nombre juridico del Licitante].

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: findique el nombre juridico de
cada miembro de la APCA].

3. Pais donde esta registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse: [indique
el pais donde estd registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse].

4. Afio de registro del Licitante: [indique el afio de registro del Licitante].

5. Direccion del Licitante en el pais donde esta registrado: [indique el domicilio legal del Licitante
en el pais donde esta regisirado].

6. Informacidn del representante autorizado del Licitante:

Nombre: findique el nombre del representante autorizado].
Direccion: [indique la direccidn del representante autorizado].
Numeros de teléfono y fax: findigue los niimeros de teléfono y fax del representante autorizado].

Direccién de correo electronico: findique la direccion de correo electronico del
representante autorizado],

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que
correspondan]
O Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucion o asociacion),
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
con la IAL 4.4.

[0 Sise trata de una APCA, carta de intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA,
de conformidad con la IAL 4.1.

[0  Sise trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la IAL 4.6,
documentacion que acredite:
s su autonomia juridica y financiera,
= su operacién conforme al Derecho comercial,
- & que el Licitante no se encuentra bajo la supervision del Comprador.
8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. El
Licitante seleccionado debera proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real,
utilizando el Formulario de Divulgacidn de la Propiedad Efectiva.
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Formulario de informacion sobre los miembros de la APCA

[El Licitante deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. El siguiente cuadro deberd ser completado por el Licitante y por cada uno de
los miembros de la APCA].

Fecha: [indigue dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO n.°: findigue el numero del proceso de Licitacion].
Alternativa n.°: [indique el n. ° de identificacion, si esta es una oferta por una alternatival.

Pégina de paginas

[. Nombre del Licitante [indigue el nombre juridico del Licitante].

2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del miembro de
la APCA].

3. Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indigue el nombre del pais de registro
del miembro de la APCA].

4, Afio de registro del miembro de la APCA: [indigue el afio de registro del miembro de Ia
APCAJ.

5. Direccién del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado: [domicilio legal
del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado].

6. Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:
Nombre: [indigue el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]J.
Direccidn: [indigue la direccion del representante autorizado del miembro de la APCA].

Numeros de teléfono y fax: [indigue los niimeros de teléfono y fax del representante autorizado
del miembro de la APCAJ.

Direccidn de correo electrénico: [indigue la direccion de correo electrénico del representante
autorizado del miembro de la APCA].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas
guie correspondan].
[ Estatutos de la Sociedad (o0 documentos equivalentes de constitucion o asociacion)
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
con laIAL 4.4,
00 Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera, su operacion de conformidad con el Derecho comercial
y que no se encuentra bajo la supervision del Comprador, de conformidad con la IAL 4.6.
8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. El
Licitante sefeccionado debera proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real de
cada miembro de la APCA, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva.
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Declaracion de Desempeiio sobre Explotacion y Abuso Sexual
(EAS) y/o Acoso Sexual (ASx)

[El siguiente cuadro debe ser completada por el Licitante y cada miembro de la APCA4 o JV
P P
y cada subcontratista propuesto por el Licitanie]

Nombre del Licitante: [indicar el nombre completo]

Fecha: [insertar dia, mes, aiio]

SDO No. y Titulo: [insertar la referencia de la SDO]

Pagina [insertar niimero de pdgina] de [insertar niimero total] paginas

Declaracion EAS y /o ASx

Nosotros:

L (a) no hemos sido objeto de descalificacidn por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASx.

0 (b) no estamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASx

. (¢} hemos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre
EAS/ASx pero fuimos excluidos de las empresas descalificadas Se ha dictado un lando

arbitral en el caso de descalificacion a nuestro favor.

IST (c) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un laudo arbitral que revierta las conclusiones
sobre los problemas subyacentes a la descalificacion. |
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Formularios de Listas de Precios

[El Licitante completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en la
Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos|.
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Lista de Cantidades y Precios
Fecha:
SDO No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
No. de Codige Descripeién de los Bienes Marca / Pais de Plaze de entrega Cantidad y Precio unitario Precio Total
Item MINSAL Modelo Origen unidad fisica {incluyendo todos los (incloyendo todos fos
impuestos) impuestos)
60312070 | Simulador neonatal Primera entrega 60 dias 3
avanzado calendario posterior a la C/U
I distribucién de contrato
{Cant. 1}; Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 2)
60312075 |Simulador  pediétrico Primera entrega 60 dias 9
avanzado calendario posterior a la c/U
5 distribucidn de contrato
(Cant. 1); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 1)
60312080 | Simulador pedagdgico Primera entrega 60 dias 2
humano de  partos calendario posterior a la /U
3 matemo  con  bebe distribucién de  contrato
neonatal {(Cant. 1); Segunda entrega

120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 1)
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60312085 | Stmulador de parto de Primera entrega 60 dias 5
baja fidelidad calendario posterior a la C/u
4 distribucion de  contrato
{Cant. 2); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega {Cant. 3)
60312090 |Entrenador para el Primera entrega 60 dias 2
desarrollo de habilidades calendario posterior a la| ¢
5 de inyeccion e infusion distribucién de  contrato
{Cant. 1); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega {Cant. 1)
60312093 | Entrenador para el Primera entrega 60 dias 2
desarrollo de habilidades calendario posterior a la c/u
P de puncién lumbar distribucion de contrato
{Cant. 1); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega {Cant. 1)
60312095 | Entrenador para el Primera entrega 60 dias 2
desarrollo de habilidades calendario posterior a la /U
7 del sistema venoso distribuciéon de contrato
{Cant. 1}; Segunda entrega |-
120 dias posterior a primera |
entrega {Cant. 1)

81502620 | Modelos anatomico Primera entrega 60 dias 5
(maniqui) de pelvis calendario posterior a la c/U
embarazada distribucién de contrato

8 .
{Cant. 2); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 3)




Seccion IV. Formularios de la Oferta

70

{Cant. 6); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 7)

81502624 | Modelos anatomico Primera entrega 60 dias 5
(maniqui) de torso, para calendario posterior a la c/u
atencion de partos distribucién de contrato

9
(Cant. 2}; Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega {Cant. 3}

60312064 | Simulador de insercién Primera entrega 60 dias 6
de implante subcutaneo, calendario posterior a la c/u
brazo izquierdo distribucién de contrato

16
(Cant. 3); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega [Cant. 3}

60312061 | Simulador-modelo Primera entrega 60 dias 13
ginecélogico entrenador calendario posterior a la c/u
de insercion de diu distribucién de contrato

11
(Cant. 6); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
enftrega (Cant. 7)

81502632 | Modelo anatomico Primera entrega 60 dias 3

{maniqui) simulador de calendario posterior a la AU
s version cefalica externa distribucién de contrato
(Cant. 1); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 2)

60312066 | Simulador-modelo  de Primera entrega 60 dias 13

ttero para la colocacién calendaric posterior a la C/U
13 de diu post-parto distribucién de contrato
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81502700

Primera entrega 60 dias 32
calendario posterior a la c/u
14 distribucién de  contrato
Desfibrilador  externo {Cant. 16); Segunda entrega
automatico para 120 dfas posterior a primera
enfrenamiento entrega (Cant. 16)
81502553 | Modelo anatomico Primera entrega 60 dfas 30
cabeza y torso pediatrico calendario posterior a la Cru
15 distribucién de  contrato
{Cant. 15); Segunda entrega
120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 15)

81502609 | Modelo anatémico Primera entrega 60 dias 30
(maniqui) de cabeza calendario posterior a la C/u
pediatrico para practica distribucién de  contrato

16 . .
manejo de via aérea, {Cant. 15); Segunda entrega
intubacion endotraqueal 120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 15)

81502570 | Modelo anatémico Primera entrega 60 dias 25
(maniqui)  simulador calendario posterior a la cu
pedidtrico (de un nifio de distribucién de contrate
un afio), de cuerpo {Cant. 10); Segunda entrega

17 completo totalmente

articulado para la
practica de resucitacién
cardiopulmonar y
frauma

120 dias posterior a primera
entrega (Cant. 15)

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la oferta] Fecha [Indicar Fecha]

Nota: En los precios unitarios y montos totales se consideraran tinicamente dos decimales.

Precio Total
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Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos

Monedas de acuerdo con laTAL 15 ' - Fecha:
SPOn.*:
Alternativa n.”:
Pé4ginan.® de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripeién de los servicios {excluye transporte Pais de origen | Fecha de entrega en el Cantidad y unidad fisica’ Precio unitario Precio total por
N.° interno y otros servicios requeridos en el Pais lugar de destino finai servicio
del Comprador para transportar los bienes (Col.5x60
a su destino final) un estimado)
[Indique [Indique el nombre de los servicios]. [Indigue el [Indigue la fecha [Indique el miimero de unidades que [Indique el precio [Indigue precio toral
nimero pais de origen | de entrega al lugar se proveerdn y el nombre de la unidad unitario por por articulo].
del de los de destino final fisica de medida]. articulo].
servicio], servicios]. por Servigio],
1 ftem 1: SIMULADOR NEONATAL

AVANZADO

Soporte Técnico

24 meses

Capacitaciones bédsicas que comprenda: la
operacién, limpieza y mantenimiento
preventivo.

Impartidas al personal operador y
personal técnico de mantenimiento
respectivamente.

Debera presentar programa de
capacitacién al Administrador de
Contrato, a mds tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, serén al menos 2 jornadas
de 8§ horas para el personal médico
y al menos 1 jornada de 8 horas
para el personal técnico de
mantenimiento, y se realizaran en
el establecimiento donde se reciba
el equipo,. a coordinar con el
personal correspondiente.

Mantenimiento preventivo semestral

4 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el

periodo de vigencia de la garantia,
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la primera seis meses después de
recibido el equipo segiin conste en
el acta de recepcién, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual debera presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

ftem 2: SIMULADOR PEDIATRICO
AVANZADO

Soporte Técnico

24 meses

Capacitaciones béasicas que comprenda: la
operacién, limpieza y mantenimiento
preventivo.

Impartidas al personal operador y
personal técnico de mantenimiento
respectivamente.

Deberd presentar programa de
capacitaciéon al Administrador de
Contrato, a mds tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, seran al menos 2 jornadas
de § horas para el personal médico
y 1 jornada de 8 horas para el
personal técnico de mantenimiento,
y se realizardn en el
establecimiento donde se reciba el
equipo.

Mantenimiento preventivo semestral

4 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segln conste en
el acta de recepcién, y Ias
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual deberd presentar programa de
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visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

ftem 3: SIMULADOR PEDAGOGICO
HUMANO DE PARTOS MATERNO
CON BEBE NEONATAL

Soporte Técnico

24 meses

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacion, limpieza y mantenimiento
preventivo.

Impartidas al personal operador y
personal técnico de mantenimiento
respectivamente.

Deberéd presentar programa de
capacitacion al Administrador de
Contrato, a mas tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, serdn 2 jornadas de $
horas para el personal médico y 1
Jornada de 8 horas para el personal
técnico de mantenimiento, y se
realizardn en el establecimiento
donde se reciban.

Mantenimiento preventivo semestral

4 .visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segilin conste en
el acta de recepcién, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual deberd presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

item 4: SIMULADOR DE PARTO
DE BAJA FIDELIDAD
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Soporte Técnico

12 meses

Capacitaciones basicas que comprenda: ia
operacion, limpieza y mantenimiento
preventivo.

Deberd presentar programa de
capacitaciéon al Administrador de
Contrato, a més tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, serd 1 jornada de 4 horas
para el personal médico y ! jornada
de 2 horas para el personal técnico
de mantenimiento, y se realizardn
en el establecimiento donde se
reciba el equipo.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivoe semestral durante el
peritodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo seglin conste en
el acta de recepcién, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual debera presentar programa de
visitas vy ser aprobado por el
administrador de contrato.

ftem 5: ENTRENADOR PARA EL
DESARROLLO DE HABILIDADES DE
INYECCION E INFUSION

Soporte Técnico

12 meses

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacién, limpieza y mantenimiento
preventivo.

Debera presentar programa de
capacitacién al Administrador de
Contrato, a mds tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, sera | jornada de 4 horas
para el personal médico y 1 jornada
de 2 horas para el personal técnico
de mantenimiento, y se realizaran
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en el establecimiento donde se
reciba el equipo.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventive semestral durante ]
periodo de vigencia de la garantia,
Ia primera seis meses después de
recibido el equipo segin conste en
el acta de recepcién, y Ilas
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual deberd presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

item 6: ENTRENADOR PARA EL
¢ |DESARROLLO DE HABILIDADES DE
PUNCION LUMBAR

Soporte Técnico

12 meses

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacion, limpieza, mantenimiento
preventivo.

Impartidas al personal operador y
personal técnico de mantenimiento
respectivamente.

Deberd presentar programa de
capacitacién al Administrador de
Contrato, a mas tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, serd 1 jornada de 4 horas
para el personal médico v | jornada
de 2 horas para el personal técnico
de mantenimiento, y se realizarén
en el establecimiento donde se
reciba el equipo,

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periodo de vigencia de Ta garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segin conste en
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el acta de recepcidn, y las
siguientes cada sels meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual deberd presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

ftem 7: ENTRENADOR PARA EL
DESARROLLO DE HABILIDADES
DEL SISTEMA VENOSO

Soporte Técnico

12 meses

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacién, limpieza, mantenimiento y
fallas mas frecuentes del equipo.

Impartidas al personal operador y
personal técnico de mantenimiento
respectivamente.

Deberd presentar programa de
capacitacién al Administrador de
Contrato, a mdas tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, serd | jornada de 4 horas
para el personal médico y 1 jornada
de 2 horas para el personal técnico
de mantenimiento, y se realizaran
en el establecimiento donde se
reciba el equipo.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segun conste en
el acta de recepcién, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual debera presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.
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ftem 8: MODELOS ANATOMICO
(MANIQUT) DE PELVIS
EMBARAZADA

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacion, limpieza y manejo del
producto.

Capacitacién al personal operador.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segin conste en
el acta de recepcién, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual debera presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

ftem 9: MODELOS ANATOMICO
(MANIQUI) DE TORSO, PARA
ATENCION DE PARTOS

Capacitaciones bésicas que comprenda: a
operacion, limpieza y manejo del
producto.

Capacitacion al personal operador.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo sémestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segan conste en
el acta de recepcidn, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual deberad presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.
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10

ftem 10: SIMULADOR DE INSERCION
DE IMPLANTE SUBCUTANEO,
BRAZO IZQUIERDO

Capacitaciones bésicas que comprenda: la
operacion, limpieza y manejo del
producto.

Capacitacion al personal operador.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de rmantenimiento
preventive semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segiin conste en
el acta de rtecepcion, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual debera presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

i1

ftem 11: SIMULADOR-MODELO
GINECOLOGICO ENTRENADOR DE
INSERCION DE DIU

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacion, limpieza y manejo del
producto.

Impartidas al personal operador.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periedo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segfin conste en
el acta de recepcidn, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimignto de la garantia, para lo
cual deberi presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.
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Item 12: MODELO ANATOMICO
(MANIQUT) SIMULADOR DE
VERSION CEFALICA EXTERNA

Soporte Técnico

12 meses

Capacitaciones basicas que comprenda; la
operacion, limpieza y mantenimiento
preventivo.

Impartidas al personal operador v
personal técnico de mantenimiento.
Deberd presentar programa de
capacitacién al Administrador de
Contrato, a mas tardar 2 dias
posteriores de la entrega de los
equipos, serd 1 jornada de 2 horas
para el personal médico v 1 jornada
de 2 horas para el personal téenico
de mantenimiento, y se realizardn
en el establecimiento donde se
reciba el simulador.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periado de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segin conste en
el acta de recepcidn, y Ilas
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual deberd presentar programa de
vigitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

13

ftem 13: SIMULADOR-MODELO DE
UTERO PARA LA COLOCACION DE
DIU POST-PARTO

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacién, limpieza y manejo del
producto.

Impartidas al personal operador,
previa  coordinacién .con . el
Administrador del Contrato.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de  mantenimiento
preventivo semestral duranie el
periodo de vigencia de la garantia,
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la primera seis meses después de
recibido el equipo segin conste en
el acta de recepcidén, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantfa, para lo
cual debera presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

item 14: DESFIBRILADOR EXTERNO

14 |AUTOMATICO PARA
ENTRENAMIENTO
-24 meses.
-Con equipo de calibracion vy
- analisis de los equipos ofertados,
Soporte Técnico con certificado de calibracion
vigente.
Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacion, limpieza y [mancyo del cquipe, Segtin programa de capacitacion.
mantenimiento preventivo y fallas mas
frecuentes del equipo.
Deberd  realizar  rutinas  de
mantenimiento preventivo
semestral durante el periodo de
Mantenimiento preventivo semestral vigencia de la garantfa, para lo cual
deberd presentar plan de visitas,
coordinadas con el Administrador
de contrato u orden de compra.
;5 |ltem 15: MODELO ANATOMICO

CABEZA Y TORSO PEDIATRICO

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacién, limpieza y manejo del producto.

Capacitacién al personal operador.

Mantenimiento preventivo semestral

2  visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
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recibido €l equipo seglin conste en
el acta de recepcion, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual deberd presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

16

Item 16: MODELO ANATOMICO
(MANIQUI) DE CABEZA PEDIATRICO
PARA PRACTICA MANEJO DE VIA
AEREA, INTUBACION
ENDOTRAQUEAL

Capacitaciones basicas que comprenda: la
operacion, limpieza y manejo del producto.

Capacitacién al personal operador.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
periodo de vigencia de la garantia,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segin conste en
el acta de recepcidn, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantfa, para lo
cual deberd presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

17

ftem 17: MODELO ANATOMICO
(MANIQUI) SIMULADOR
PEDIATRICO (DE UN NINO DE UN
ARO), DE CUERPO COMPLETO
TOTALMENTE ARTICULADO PARA
LA PRACTICA DE RESUCITACION
CARDIOPULMONAR Y TRAUMA

Capacitaciones bdsicas que comprenda: la
operacion, limpieza y manejo del producto.

Capacitacion impartida al personal
operador.

Mantenimiento preventivo semestral

2 visitas de mantenimiento
preventivo semestral durante el
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periodo de vigencia de la garantfa,
la primera seis meses después de
recibido el equipo segin conste en
el acta de recepcién, y las
siguientes cada seis meses, hasta el
vencimiento de la garantia, para lo
cual debera presentar programa de
visitas y ser aprobado por el
administrador de contrato.

Precio total de la Oferta

Nombre del Licitante: [indique el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: findique fecha]

NOTA: el precio de los servicios conexos debe de considerarse en el precio total de la oferia es decir bienes + servicios conexos.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta
(Garantia bancaria)

(NO APLICA)

[El banco completard este formulario de garantia bancaria segun las instrucciones
indicadas]. S

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indigue el nombre y la direccion del Comprador|.

SDO n.°: [Indique nitmero de referencia del Comprador paré el llamééo a licitacion].
Alternativa n.°: [Indigue el mimero de identificacion si esta es una oferta alternativa].
Fecha: [Indique la fecha].

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.°: [Indique el mimero de
referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garanfia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Licitante; en el caso de que se trate
de una APCA, serd el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitucion)
o los nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante, el “Solicitante™)
ha presentado o presentard al Beneficiario su oferta el [indigue la fecha de presentacidn de
la Oferta] (en adelante, la “Oferta”) para la celebracién de [indigue el nombre del Contrato]
en virtud de la Solicitud de Ofertas n.° (“la SDO™).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una garantfa de mantenimiento
debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia

nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no exceda un monto
total de ( ) al recibo de la demanda del Beneficiario,

respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento
aparte firmado para acompafiar o identificar la demanda, en el que se indique que el Solicitante:

(a) haretirado su Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta establecida
por el Solicitante en la Carta de la Oferta, o cualquier fecha extendida establecida por el
Solicitante, o
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(b) después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptacion de su Oferta antes
de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta o cualquier fecha extendida otorgada
por el Solicitante, (i) no ha firmado el Convenio de Contrato, o (ii) no ha suministrado la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las TAL del documento de licitacion
del Beneficiario,

Esta Garantia vencera: {(a) en ¢l caso del Solicitante seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Convenio de Contrato firmado por el Solicitante y de la
Garantia de Cumplimiento emitida al Beneficiario en relacion con dicho convenio, o (b) en el
caso de no ser el Solicitante seleccionado, cuando: (i) recibamos una copia de la notificacién
del Beneficiario al Solicitante en la que se le comuniquen los resultados del proceso de
Licitacién, o (ii) transcurran 28 dias después de la fecha de expiracion de la validez de
la Oferta, lo que ocurra primero,

Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantia debera recibirse en
la oficina antes mencionada a mas tardar en esa fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional (CCI}

relativas a las garantias contra primera solicitud, revisidn de 2010, publicacidon n.° 758
de la CCL

[Firmaf(s)]

Nota: Los textos en cursiva se incluyen al solo efecto de preparar el presente formulario
v deben ser eliminados en el texto final.
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Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)

(NO APLICA)

[El Garante completard este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

FIANZA N.°

POR ESTA FIANZA [nombre del Licitante], obrando en calidad de Mandante (en adelante,
el “Mandante”™), y [nombre, denominacién legal y direccidon del Garante], autorizado para
operar en [nombre del Pais del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante,
el “Garante”) por este instrumento se obligan y se comprometen firmemente con /nombre del
Comprador] como Demandante {en adelante, ¢l “Comprador”) por el monto de fmonto de la
Sfianza]' findique la suma en letras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones
de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Mandante y el Garante
antes mencionados por ecste instrumento, nos comprometemos y obligamos colectiva
y solidariamente a estos términos a nuestros sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentard al Comprador una Oferta
escrita con fecha del de , del 20, para la provision de [indique el nombre
y/o la descripcion de los bienes] (en adelante, la “Oferta”),

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que, si el Mandante:

(a) ha retirado su Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta estipulado
en la Carta de la Oferta del Mandante (“el periodo de validez de la Oferta™), o cualquier
fecha extendida otorgada por ¢l Mandante, o,

(b) luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptacion de su Oferta antes de la
fecha de expiracion de la Validez de la Oferta o cualquier extension otorgada por el
Mandante, (i) no ha suscripto el Convenio del Contrato o (ii) no ha presentado la
Garantia de Cumplimiento, de conformidad con las Instrucciones a los Licitantes
(“IAL™) del documento de licitacion del Comprador,

el Garante procederd inmediatamente a pagar al Comprador, como maximo, la suma antes
mencionada al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el Comprador deba
sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada
por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cual de ellas ha

tenido lugar,

Por medio del presente, el Garante conviene que su obligacién permanecerd vigente y tendrd
pleno efecto inclusive hasta 28 dias después de la fecha de expiracién de la validez de la

! El monto de la Fianza debe expresarse en la moneda del Pafs del Comprador o en una moneda intetnacional
de libre convertibilidad.
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Oferta tal como se establece en la Carta de la Oferta o cualquier prorroga proporcionada
por el Mandante.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Mandante y el Garante han dispuesto la suscripcion
del presente en sus respectivos nombres el dia del mes de del afio 20 .

Mandante: Garante;
Sello corporativo {si lo hubiera)

(Firma) (Firma)
(Aclaracion y cargo) (Aclaracion y cargo)
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

[El Licitante completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas].

Fecha: findigue dia, mes y afio de presentacion de la oferta].
Oferta n.°: [niimero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indigue el n. ° de identificacion si se trata de una oferta por una alternativaj.

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberén estar respaldadas por
una Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automdticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un perfodo especificado en la Seccidn II - Datos
de la Licitaciéon (DDL), si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de
la oferta, a saber:

(a) si retiramos nuestra Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta
especificado en la Carta de 1a Oferta, o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros,

0

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Oferta antes
de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta especificada en la Carta de la Oferta,
o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros, (i) no firmamos o nos negamos a
firmar el Contrato, o (ii) no suministramos o nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que no
scamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificacion con el nombre del Licitante
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la fecha de expiracion de la validez de
nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del Licitante*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante**:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:
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Fecha de la firma: £l dia del mes del afio

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que acta
como Licitante.

** 1.a persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera
adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de Oferta deberd emitirse
en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Oferta].
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Autorizacion del Fabricante
[solamente si es aplicable]

[El Licitante solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membretado
del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El Licitante lo deberd incluird en
su Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: findigue dia, mes y afio de presentacién de la oferta].
SDO n.°: [indigue el niimero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: [indigue el nombre completo del Comprador].

POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante ], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de
las fdbricas], autorizamos mediante el presente a findique el nombre completo del Licitante]
a presentar una Oferta con el propdsito de suministrar Jos siguientes Bienes de nuestra
fabricacion [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar
el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la TAL 28 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma

antes mencionada.

Nosotros confirmamos que no hemos incurrido o empleado trabajo forzoso o personas sujetas
a trata de personas o trabajo infantil de conformidad con la Clausula 14 de las Condiciones

Generales del Contrato.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].
Nombre: [indigue el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].
Cargo: [indigue el cargo].

Fechado el dia de del afio [fecha de la firma].
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suminisiro de bienes, obras y servicios distintos
de los de consultoria en adquisiciones financiadas por el Banco

Con referencia a las TAL 4.8 y 5.1 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL), para informacién
de los Licitantes, las firmas, los bienes v los servicios de los siguientes paises estan excluidos
actualmente de participar en este Proceso de Licitacion:

En virtud de las IAL 4.8 (a) y 5.1: [proporcione la lista de los paises aprobada por el
Banco a los cuales aplicar restricciones o indique “ninguno”].

En virtud de las IAL 4.8 (b) y 5.1: [proporcione la lista de los paises aprobada por el
Banco a los cuales aplicar restricciones o indique “ninguno’™|.
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Seccion VI. Fraude y Corrupcion
(La Seccion VI no debera modificarse)

1. Proposito

1.1 Las Directrices del Banco de Lucha Contra el Fraude y la Corrupcién y esta seccidn se
aplicaran a las adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para
Proyectos de Inversion del Banco.

2. Requisitos

2.1 Bl Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco), licitantes (postulantes / proponentes) , consultores, contratistas y proveedores,
todo subcontratista, subconsulior, prestadores de servicios o proveedores, todo agente
(haya sido declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las més elevadas
normas éticas durante el proceso de adquisicidn, la seleccidén y la ejecucion de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de précticas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones
que se indican a continuacion:

i. Por “prictica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de ofra parte. '

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision,
incluida Ia tergiversacion de informacioén, con el que se engafie o se
intente engafiar en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin
de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir
una obligacidén.

iii. Por “préctica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mds partes
realizado con la intencion de alcanzar un propésito ilicito, como el de
influir de forma indebida en el accionar de otra patte.

iv. Por “préctica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

v. Por “practica obstructiva” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacién, alteracién u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a una investigacion
oel acto de dar falsos testimonios a los investigadores para
impedir materialmente que el Banco investigue denuncias de
practicas corruptas, frandulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecuciéon o intimidacién de otra parte para evitar
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que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una
investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

{b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco
ejerza sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.

b. Rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa
o persona recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal,
sus agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en practicas
corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir
por el contrato en cuestién.

¢. Ademads de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las
adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del
préstamo participaron en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicidn, o la seleccion
o gjecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomd medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
précticas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
hltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en las Directrices del Banco de
Lucha Contra la Corrupcién y a sus politicas y procedimientos de sanciones
vigentes, a cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante un
perfodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona
inelegibles piblicamente para: (i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier
beneficio, ya sea financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el
Banco!; (ii) ser nominada®’ como subcontratista, consultor, fabricante o
proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo contrario seria
elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y
(iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mds activamente
en la preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los
contratos financiados con préstamos del Banco se incluya una clausulaen la

A fin de disipar toda duda al respecto, la inclegibilidad de una parte sancionada en relacion con la adjudicacion de un
contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podrd: (i) presentar una solicitud de precalificacién,
expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente ¢ en calidad de subcontratista
nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto
a dicho contrato, ni (i) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacion sustancial en cualquier
contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado
{se utilizan diferentes nombres segin el documento de licitacién del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido
por el licitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos
y esenciales que permiten al ficitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii} ha sido
designado por el Prestatario.
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que se exija que los licitantes (postulantes / proponentes), consulfores,
contratistas y proveedores, asi como sus respectivos subcontratistas,
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y personal,
permitan al Banco inspeccionar? todas las cuentas, registros y otros documentos
referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de contratos, y someterlos
a la auditoria de profesionales nombrados por este.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de cardcter investigativo (ej. forense). Consisten en
actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorfas, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupeion a través
de los mecanismos adecuados, Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacidn y los registros
financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de
documentos, dates ¢ informacién (va sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la
investigacion/auditorfa, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas;
realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacién a la verificacion de terceros,
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

[El comprador completard este cuadro, excepto la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Licitante”, que deberd ser completada por el Licitante].

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

de puncién lumbar

Salvador.

Lugar de
. . entrega final, Fecha de entrega
N.’ de Descrlp.cmn Cantidad Ur’u.dad segiin se Fecha mis Fecha limite Ofre.c[fia por
articulo de los bienes fisica indica en temprana d el licitante
e entrega . .
los DDL de entrega [la proporcionard
el Licitante]
Simulador neonatal Almacen El Tndi 7 nii p
1 avanzado 3 C/U Paraiso, San 60 dias 120 dias L nalque el numero de
Salvador. dias meses ofertado].
Slmulagor pediatrico Almacen EI ’ - - P
5 avanzado 2 U Paraiso, San 60 dias 120 dias /i ndique el niimero de
Salvador. dias meses ofertado].
Elmulador pedagogico Almacen El . )

3 umano de partos 5 cU Paraiso. San ] 120 dizs [Indigque el niimero de
materno  con  bebe Salvador 60 dias - dias meses ofertado].
neonatal )

oo fdedad Aimacen 1 ndigue el mimero d

4 aall 5 ciu Paraiso, San 60 di 120 dias [’,’z Jque e’ numero ae

Salvador. Las dins meses ofertado].
Entrenador  para el

5 desarroilo de habilidades 2 ;;f;?;;ngii 60 dias 120 dias [Indigue el miimero de
de inyeccion e infusion Salva c;’ar B dias meses ofertado].
Entrenador  para el

oo Almacen El . . .
6 desarrollo de habilidades 2 cU Paraiso, San 60 dias 120 dias [Indique el mimero de

dias meses ofertado].
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Entrenador  para el

Salvador.

. Almacen El .
7 desaljrollo de habilidades 5 cu Paraiso, San 50 dias 120 dias
del sistema venoso
Salvador.
Modelos anatomico
(maniqui) de  pelvis Almacen El 60 dias ,
8 embarazada 5 c/a Paraiso, San 120 dias
Salvador.
Modelos anatomico 4l £l
{maniqui) de torso, para macen 60 dias i
9 atencion de partos 5 (o418 Paraiso, San 120 dias
Sabvador.
Simulador de insercién de Al Bl
implante subcutineo, macen 60 dias ,
10 brazo izauierdo 6 c/u Paraiso, San 120 dias
4 Salvador.
Simulador-modelo
L Almacen El ,
11 gemgsc;ﬁ%é;o de Zr;genador 13 C/U Paraiso, San 60 dias 120 dias
Salvador.
Modelo anatomico
2 (maniqui) simulador de 3 U ;jﬁ?ﬁ;nsil 60 dias 120 dias
version cefalica externa - an -
Salvador.
Simulador-modelo de Aimacen El
itero para la colocacion ) 60 dias , [Indique el niimero de
13 de di 13 C/u Paraiso, San 120 dias .
¢ diu post-parto Salvador dias meses ofertado].
. Almacen El , , .
CR Bssiviron i B = ClU | Paraiso, San 90 das 120 dis Blique el mimere o
. Salvador. !
entrenamiento
Modelo anatomico cabeza Almacen El
y torso pediatrico X 0 dias , [Indigue el niimero de
15 30 c/u Paraiso, San 120 dias

dias meses ofertado].
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cardiopulmonar v frauma

Modelo anatémico

(maniqui) de cabeza Almacen El Tndi 7 d
16 pedidtrico para préctica 30 c Paraiso, San . 120 dias [ nalque et pumera ae

manejo de via adrea, Salvador. 60 dias dias meses ofertado].

intubacion endotraqueal

Modelo anatdmico

(maniqui) simulador

ediatrico (de un nifio de

ﬁn afio) ( de cuerpo Almacen El [Indigque el nimero de
17 : 25 Cc/u Paraiso, San . 120 dias i

completo totalmente Salvad 60 dias dias meses ofertado].

. P aivaaqor.
articulado para la practica
de resuciiacion
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de finalizacién deberdn ser realistas y congruentes con las fechas requeridas
de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)].

Lugar donde los servicios

Fechas finales de

Servicio Descripcion del servicio Cantidad? Unidad fisica serdn prestados cumplimiento de fos
servicios
fIndique [Indique descripcion de los servicios conexos], fIndique la [ndique la unidad [Indique el nombre [Indique las
el n.° del cantidad de Sisica de medida del lugar]. fechas de
serviciof. rubros de de los rubros cumplimiento
servicios que de servicios]. requeridas].
se prestardn/.

Item 1: SIMULADOR NEONATAL AVANZADO

Soporte Técnico

Capacitaciones basicas que comprenda: la operacién,
limpieza y mantenimiento preventivo.

Mantenimiento preventivo semestral

Item 2: SIMULADOR  PEDIATRICO
AVANZADO

Soporte Técnico

Capacitaciones bésicas que comprenda: la operacién,
limpieza y mantenimiento preventivo.

Manténimiento preventivo semestral

Item 3: SIMULADOR PEDAGOGICO HUMANO
DE PARTOS MATERNO CON BEBE
NEONATAL

Soporte Técnico

Capacitaciones bdsicas que comprenda: la operacion,
limpieza y mantenimiento preventivo.

Mantenimiento preventivo semestral

Item 4: SIMULADOR DE PARTO DE BAJA
FIDELIDAD

Soporte Técnico .

Capacitaciones bésicas que comprenda: la operacién,
limpieza y mantenimiento preventivo.
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Mantenimiento preventivo semestral

ftem 5: ENTRENADOR  PARA EL
4 DESARROLLO DE HABILIDADES DE
INYECCION E INFUSION

Soporte Técnico

Capacitaciones basicas que comprenda: la operacion,
limpieza, mantenimiento y fallas mas frecuentes del
equipo.

Mantenimiento preventivo semestral

Item 6: ENTRENADOR  PARA EL
DESARROLLO DE HABILIDADES DE
PUNCION LUMBAR

Soporte Técnico

Capacitaciones basicas que comprenda: la operacion,
limpieza, mantenimiento preventivo.

Mantenimiento preventivo semestral

ftem 7 ENTRENADOR PARA EL
DESARROLLO DE HABILIDADES DEL
SISTEMA VENOSO

Soporte Técnico

Capacitaciones bésicas que comprenda: la operacion,
limpieza, mantenimiento preventivo.

Mantenimiento preventivo semestral

ftem 8: MODELOS ANATOMICO (MANIQUI)
DE PELVIS EMBARAZADA

Capacitaciones basicas que comprenda: la operacién,
limpieza v manejo del producto.

Mantenimiento preventivo semestral

ftem 9: MODELOS ANATOMICO (MANIQUI)
DE TORSO, PARA ATENCION DE PARTOS
Capacitaciones basicas que comprenda: la operacidn,
limpieza y manejo del producto.

Mantenimiento preventivo semestral

ftem 10: SIMULADOR DE INSERCION DE
IMPLANTE SUBCUTANEO, BRAZO
1IZQUIERDO
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Capacitaciones bdsicas que comprenda: la operacién,
limpieza v manejo del producto.

ftem ) 1I: SIMULADOR-MODELO
GINECOLOGICO ENTRENADOR DE
INSERCION DE DIU

Capacitaciones bésicas que comprenda: la operacion,
limpieza y manejo del producto.

Mantenimiento preventivo semestral

ftem 12: MODELO ANATOMICO (MANIQUI)
SIMULADOR DE VERSION CEFALICA
EXTERNA

Soporte Técnico

Capacitaciones basicas que comprenda: la operacién,
limpieza y mantenimiento preventivo.

Mantenimiento preventivo semestral

Item 13: SIMULADOR-MODELO DE UTERO
PARA LA COLOCACION DE DIU POST-
PARTO

Soporte Técnico

Capacitaciones basicas que comprenda: la operacién,
limpieza y manejo del producto.

Mantenimiento preventivo semestral

Item 14: DESFIBRILADOR EXTERNO
AUTOMATICO PARA ENTRENAMIENTO
Soporte Técnico

Capacitaciones bésicas que comprenda: la operacion,
limpieza y manejo del equipo, mantenimiento
preventivo y fallas mas frecuentes del equipo.
Mantenimiento preventivo semestral :
ftem 15: MODELO ANATOMICO CABEZA Y
TORSO PEDIATRICO

Capacitaciones béasicas que comprenda: la operacion,
limpieza, mantenimiento y fallas més frecuentes del
equipo.

Mantenimiento preventivo semestral

Item 16: MODELO ANATOMICO (MANIQUI)
DE CABEZA PEDIATRICO PARA PRACTICA
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MANEJO DE VIA AEREA, INTUBACION
ENDOTRAQUEAL

Capacitaciones basicas que comprenda: la operacion,
limpieza, mantenimiento vy fallas mas frecuentes del
equipo.

Mantenimiento preventivo semestral

ftem 17: MODELO ANATOMICO (MANIQUI)
SIMULADOR PEDIATRICO (DE UN NINO DE
UN ANO), DE CUERPO COMPLETO
TOTALMENTE ARTICULADO PARA LA
PRACTICA DE RESUCITACION
CARDIOPULMONAR Y TRAUMA
Capacitaciones basicas que comprenda: la operacion,
limpieza y manejo del producto.

Mantenimiento preventivo semestiral
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3. Especificaciones Técnicas

Los bienes deberan cumplir con las especificaciones técnicas y constituyen los puntos de referencia
contra los cuales, el comprador verificard y evaluaré el cumplimiento técnico de las ofertas.

A, ALCANCE

SUMINISTRO DE EQUIPO E INSUMOS MEDICOS Y NO MEDICOS Y MATERIALES
PARA TAMIZAJE DE ANEMIA.,

B. ANTECEDENTES
Se considera que las anemias nutricionales siguen siendo un problema de salud publica a nivel mundial
y se asume que su principal causa es la deficiencia de hierro. ' '
La problematica de la carencia de hierro se sintetiza en dos puntos principales: 1) es la carencia
nutricional més prevalente y 2) los nifios de entre 6 y 23 meses y las mujeres embarazadas son los
grupos mas vulnerables, o
En ese contexto, El Salvador ha venido documentando el estado nutrlclonal de la anemia en nifios y
mujeres embarazadas en diferentes encuestas realizadas en el pais. Los resultados y las tendencias con
los que se cuenta datan del afio 1998, en donde se report6 un 8.8% de prevalencia de anemia, en este
grupo poblacional, este indicador se midié en el 2003 y la prevalencia de anemia se mantuvo en igual
porcentaje en relacién al afio 1998 en las siguientes encuestas realizadas no se ha documenté este dato.
En menores de cinco afios se observa una tendencia de incremento en ia prevalencia de anemia, el dato
mas reciente data del 2014, el porcentaje de cualquier tipo de anemia fue del 21% (21.4 en niflas y 20.6
en nifios) habiendo un incremento de 2 puntos porcentuales con relacién al 2003 (19.8%). Para el afio
2021 se realizo la Encuesta Nacional de Salud y este indicador no se incluyo.

Por lo anterior y en el marco de la Politica Crecer Juntos se plantea la estrategia nacional de nutricién
en fa cual se contempla la necesidad de recopilar y analizar datos mediante encuestas nacionales para
la toma de decisiones por lo que se realizaré el estudio nacional sobre la determinacién del estado
nutricional de anemia en nifiez menor de cinco afios y mujeres embarazadas como grupos prioritarios.
El estudio comprende los siguientes procesos: -

I- Elaboracién y aprobacion del protocolo de investigacion.

2- Definicién de recursos (humanos, materiales como: insumos, equipo, transporte, capacitacion entre
otros).

3- Levantamiento de datos a nivel nacional.

4- Procesamiento de datos.

5- Analisis de datos.

6- Difusidn de los resultados.

{diferentes procesos que demande el proyecto.)

C. OBJETIVO DEL PROCESO

Determinar el estado nutricional de la anemia en nifias y niflos menores de cinco afios, que asisten a sus
atenciones preventivas en las unidades de salud del Ministerio de Salud a nivel nacional.
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, CODIGO | CODIGO .

ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD

1 60312070 | 42301502 | SIMULADOR NEONATAL AVANZADO |3

Producto Simulador neonatal avanzado de alta fidelidad, para atender patologfas
complejas en diferentes areas corporales para diversas aplicaciones
clinicas y responder a las intervenciones con un alto realismo.

Descripeion Edad: recién nacido a término intubable.

Inalambrico y sin ataduras, totalmente receptivo durante el transporte
Movimientos programables minimos: parpadeo, apertura y cierre de la
boca, brazo y pierna flexion y extensién.

Articulaciones realistas: cuello, hombro, codo, cadera y rodilla.

Al menos 9 escenarios de complicaciones del recién nacido, en base a la
guia del facilitador (libro de procedimientos y técnicas para capacitar).
Capacidad de realizar posiciones prona y supina del antebrazo.
Ombligo y cordén umbilical realista con capacidad de desprendimiento
del ombligo.

Puntos de referencia 6seos palpables.

Compatible con simuladores maternos de parto.

Tabletas precargadas con software de control

Capacidad de simular ataques/convulsiones.

Tono muscular programable con al menos: activo, reducido y flacido
Capaz de recibir verdadero soporte de ventilacion y monitoreo real del
paciente.

Capaz de poder desarrollar diversas acciones y funciones corporales para
diferentes aplicaciones clinicas con las siguientes caracteristicas:

Vias Respiratorias:

Poseer cavidad oral y vias respiratorias anatdmicamente reales.
Capacidad para realizar Intubacién nasotraqueal/orotraqueal (TET, via
aérea laringea) para apoyar la intubacion esofagica.

Colocacién de sonda NG/OG

Capaz de poder realizar inclinacion de la cabeza, elevacion del menton,
traccién de la mandibula.

Capacidad de recibir soporte de ventilacién bolsa-vélvula-mascarilla.
Simulacién de hiperextension del cuello y flexion de las vias respiratorias
obstruccion con captura y registro de eventos.

Deteccidn de profundidad de intubacion y software registro de eventos.
Respiracion

Respiracion espontinea programable.

Frecuencias respiratorias e inspiratorias variables: proporciones
espiratorias.

Elevacién y caida de torax unilaterales programables,

Sonidos pulmonares sincronizados con la frecuencia respiratoria.
Retracciones programables, "balancin” respiracion.

Soporte de ventilacién mecanica:

A/C, SIMV, CPAP, PCV, PSV, NIPPV.
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ITEM

CODIGO
MINSAL

CODIGO

ONU DESCRIPCION CANTIDAD

60312070

42301502 | SIMULADOR NEONATAL AVANZADO |3

Soporte de PEEP de al menos 20 cmH20.

Controles dinamicos de las vias respiratorias y los pulmones.
Distensibilidad pulmonar variable.

Resistencia bronquial bilateral.

Esfuerzos respiratorios programables para destete/liberacion.
Retroalimentacién de ventilacién en tiempo real.

Sitios de neumotoérax axilar medio bilateral, con caracteristicas palpables,

puntos de referencia dseos, piel realista para cortar y sutura, Sangrado,
pleural tactil pop y drenaje de hquldo

Sitio de descompresion de la aguja con respuesta tactil realista.
Elevacion visible del torax durante la Ventllacmn a través de bolsa-~
valvula-mascarilla. -

Capacidad de realizar Ventllacmn con admlslon de monitoreo de EtCO2
mediante sensores y dispositivos de momtoreo

Cardiaco

Con biblioteca compieta de ECG de rltmos con variaciones de ritmo

personalizables.

Capacidad de monitorizacion de ECG utilizando dispositivos.
Monitorizacion de la respiracidn derivada de ECG (EDR)

Capacidad de utilizar desfibrilador/cardioversor y marcar el ritmo usando
dispositivos y energia reales. S

Capacidad de que las compresiones tordcicas generen pulsos femorales
palpables y actividad de ECG.

Capacidad de producir sonidos cardiacos saludables y anormales.

Con capacidad ademas de poder utlhzar marcapasos y desfibriladores
virtuales. : :

Circulatorio

Capacidad de simular cianosis visible, ictericia, palidez y enrojecimiento
con intensidades variables.

Capamdad de realizar tiempo de recarga capilar manual para evaluacion en
el pie izquierdo.

Fontanela programable: deprimida, normal y abultada.

Pulsos palpables: braquial, femoral y umbilical.

Deteccién de eventos de palpacion de pulso.

Pulsos dependientes de la presion arterial.

Capacidad de realizar control de la presion arterial utilizando un manguito

NIBP real.

Capacidad de producir sonidos audibles de Korotkoff.

SpO2 preductal y posductal con monitoreo usando dispositivos reales.
Acceso Vascular

Canulacién IV: bolo, infusion y muestreo.

En mano, cuero cabelludo v ombligo.
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CODIGO

ITEM |V INSAL

CODIGO
ONU

DESCRIPCION

CANTIDAD

1 60312070

42301502

SIMULADOR NEONATAL AVANZADO

3

Capacidad de realizar cateterismo umbilical (UVC/UAC): infusion
continua y toma de muestras.

Capacidad de realizar infusidn tibial 1O bilateral.
Gastrointestinal

Simulacion de hernia de diafragma,

Simulacion de distension abdominal programable.
Capacidad de realizar cateterismo urinario con retorno.
Capacidad de producir sonidos intestinales normales y anormales.

Caracteristicas
Eléctricas

Bateria interna para funcionamiento continuo de al menos 8 horas.
Cargador de baterias con funcionamiento a 120 VAC, 60 Hz.

Caracteristicas
Mecanicas

Peso aproximado entre: (3.18 — 4.08) kg / (7 — 9) 1b.
Longitud aproximada entre (50.80 — 55.88) em / (20 — 22) pulgadas.
Piel suave y flexible en todo el cuerpo con articulaciones de tronco y
extremidades sin costuras.

Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos
por equipo

Simulador cuerpo completo (tamario real)
Tablet o PC (noteb con software de simulacién precargado, con licencia

perpetua.

Diferentes paquetes de escenarios y programas de simulacién neonatal de
diversas aplicaciones clinicas.

Madulo RF.

Cargador de bateria.

Adaptador de desfibrilacién.

Brazo inferior IV de reemplazo.

Inserciones en el sitio 1V del cuero cabelludo.
Inserciones en el sitio 10.

Insertos de neumotdrax, cordones umbilicales.
Cordén post desprendimiento de ombligo.
Adaptador de CO2,

Maletin de transporte.

Estandares y
Normativas

Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.
Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para
la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japdn y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).
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; CODIGO CODIGO :
ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
SIMULADOR PEDIATRICO

2 60312075 | 42301502 AVANZADO 2

Producto Simulador pediatrico avanzado de alta fidelidad, para atender patologias
complejas en diferentes dreas corporales para diversas aplicaciones
clinicas y responder a las intervenciones con un alto realismo.

Descripcion Edad: 5 afios.

Inalambrico, totalmente sensible durante el transporte.

Rango de movimiento completamente articulado.

Articulaciones realistas: cuello, hombro, codo, cadera y rodilla.
Capacidad de realizar posiciones prona y supina del antebrazo.

Puntos de referencia dseos palpabies.

Capacidad de realizar posiciones supinas, de Fowler y sentado.
Conversion de paciente masculino/femenino

Capaz de poder desarrollar diversas acciones y funciones corporales para
diferentes aplicaciones clinicas, con las siguientes caracteristicas:
Neuroldgico: S

Con simulacién de expresiones faciales realistas que incluyen: ira,
transitorio dolor, dolor continuo, asombro, interrogacion, llanto y bostezo,
Estados emocionales preprogramados que expresen automaéticamente
emociones verbales y no verbales asociadas.

Capaz de producir sefiales sin entrada manual de al menos los siguientes
estados: preocupado, ansioso, letdrgico y distraido.

Con capacidad de poder producir expresiones faciales personalizadas a
través del software del simulador.

Con movimientos programables de: mandibula, de cejas bilateral o
unilateral y rotacién horizontal del cuello.

Con giro autométicamente la cabeza y los ojos hacia los sujetos que se
acercan dentro del alcance de los sensores.

Simulacion de rigidez en el cuello (torticolis).

Ojos interactivos pueden seguir automaticamente un objeto en movimiento
Parpadeo programable, respuesta de la pupila y movimiento ocular
bilateral y unilateral.

Reflejo de luz pupilar activo e independiente.

Contracciones anormales de los ojos y los parpados, caida del parpado.
Con sonido de [lanto/lagrimas programables y liberan fluido real.
Transmision inalambrica de voz, mediante el software y escucha de las
respuestas de los participantes en tiempo real.

Efectos de modulacion en tiempo real

Con movimiento automatico de la mandibula sincronizado con el habla.
Simulacién de convulsiones con niveles de intensidad seleccionables.
Vias Respiratorias:

Poseer cavidad oral v vias respiratorias anatémicamente reales.
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. CODIGO | CODIGO .

ITEM MINS ONU DESCRIPCION CANTIDAD
SIMULADOR PEDIATRICO

2 60312075 | 42301502 |0 150 2

Capacidad para realizar intubacién nasotraqueal/orotraqueal con
instrumentos estandar, incluidos los tubos endotraqueales y los
dispositivos supragléticos para las vias respiratorias.

Deteccion de intubacion traqueal.

Con movimiento de inclinacidén de la cabeza, clevacién del menton,
traccion de la mandibula, para apoyar la intubacidn esofagica.
Colocacion de sonda NG/OG

Capacidad de recibir soporte de ventilacion bolsa-valvula-mascarilla.
Capacidad para realizar traqueotomia, la cricotiroidotomia e intubacion
retrograda

Via aérea dificil programable: laringoespasmo y edema lingual.
Sonidos de las vias respiratorias superiores normales y anormales
seleccionables.

Respiracién

Respiracion espontanea y patrones respiratorios normales y anormales
seleccionables.

Tasas respiratorias y cocientes inspiratorio/espiratorio variables.

Subida y bajada de torax unilateral programable.

Elevacion toracica unilateral con intubacion del tronco principal derecho.
Exhalacién de CO?2 real: con capacidad de admitir el monitoreo de etCO2
utilizando sensores reales y dispositivos de monitoreo.

Sonidos normales y anormales seleccionables: parte superior derecha
delantera y trasera, parte superior izquierda delantera y trasera, parte
inferior derecha trasera y parte inferior izquierda trasera.

Soporte de ventilacién mecanica real:

Al menos los siguientes modos ventilatorios A/C, SIMV, CPAP, PCV y
PSV.

Con apoyo a los niveles terapéuticos de PEEP.

Distensibilidad pulmonar variable programable.

Resistencia bronquial variable,

Esfuerzos respiratorios programables para destete/liberacion
Retroalimentacion de ventilacién en tiempo real.

Elevacion visible del térax durante la ventilacién bolsa-valvula-mascarilla
(BVM).

Sitios de neumotdrax al menos en: axilar medio bilateral, con
caracteristicas palpables, puntos de referencia 6seos, piel realista para
cortar y sutura, sangrado, pleural tactil pop y drenaje de liquido.

Sitio de descompresion de la aguja con respuesta tactil realista, con sonido
audible.

Con capacidad de deteccién y registro de descompresion de agujas e
insercion de tubos toracicos.

Cardiaco
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, CODIGO | CODIGO .

ITEM MINSAL | ONU DESCRIPCION CANTIDAD
SIMULADOR PEDIATRICO

2 60312075 | 42301502 |\ o 2

Con biblioteca completa de ECG de ritmos con variaciones de ritmo
personalizables.

Sonidos cardiacos normales/anormales independientes en los sitios
adrtico, pulmonar y mitral.

Capacidad de monitorizaciéon de ECG utilizando dispositivos.
Monitorizacion de la respiracién derivada de ECG (EDR).

eCPR, comentarios e informes de calidad en tiempo real:

Tiempo para RCP.

Profundidad/velocidad de compresidn.

Interrupciones de compresion.

Tasa de ventilacion.

Ventilacidén excesiva.

Con entrenador de voz de RCP inteligente.

Capacidad de que las compresiones tordcicas generen pulsos femorales
palpables y actividad de ECG.

Con capacidad de utilizar desfibriladores con cardioversién y marcapasos
con dispositivos y energia reales.

Con sitios de desfibrilacién anterior/posterior.

Capacidad de admitir desfibrilacion externa secuencial doble (DSED).
Circulatorio

Capacidad de simular cianosis visible, ictericia, palidez y enrojecimiento.
Capacidad de realizar pruebas de tiempo de llenado capilar por encima de
la rodilla derecha; prueba de deteccion y registro.

Pulsos bilaterales palpables: carotideo, braquial, radial, femoral y pedio.
Pulsos dependientes de la presion arterial.

Con capacidad de poder realizar contro! de la presion arterial mediante un
manguito y un monitor de PANI reales.

Monitoreo de SpO2 usando dispositivos reales.

Acceso Vascular

Con acceso intravenoso bilateral del antebrazo que permita la toma de
muestras y la infusién continua.

Sitio de infusion intradsea en la tibia proximal derecha.

Lecturas reales de la prueba de glucosa a través de una puncidn en el dedo.
Gastrointestinal

Esofago permeable,

Simulacion de distension gastrica durante Ventilacion a Presion Positiva
(VPP) excesiva.

Ruidos intestinales en cuatro cuadrantes.

Con genitales masculinos/femeninos intercambiables.

Con capacidad para poder realizar cateterismo urinario con retorno de
liquido y gasto urinario programable.
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: CODIGO CODIGO .

ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
SIMULADOR PEDIATRICO

2 60312075 42301502 AVANZADO 2

Caracteristicas Bateria interna para funcionamiento continuo de al menos 8 horas.

Eléctricas Cargador de baterias con funcionamiento a 120 VAC, 60 Hz.

Caracteristicas Longitud aproximada entre (106.68 — 114.30) cm / (42 — 45) pulgadas.

Mecanicas Piel suave y flexible en todo el cuerpo con articulaciones de tronco y

extremidades sin costuras.
Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos
por equipo

Simulador pediatrico de cuerpo completo (tamaiio real)

Tablet o PC (notebook) para el simulador, con software de simulacidén
precargado, con licencia perpetua.

Diferentes paquetes de escenarios y programas de simulacion pediatrica de
diversas aplicaciones clinicas.

Monitor virtual de cabecera de signos vitales, con al menos 12 pardmetros
numéricos y formas de onda, configurado en una PC, con los siguientes
pardmetros minimos: ECG, SPQ2, Presion no invasiva, Presion invasiva,
Temperatura, Presion intracraneana, entre otros.

Médulo RF.

Cargador de bateria.

Maletin de transporte incluyendo:

Lubricante de aceite mineral, para un afio de uso, 20 capacitaciones
mensuales.

Concentrado de sangre artificial

Soluciéon de glucosa

Manguito de presion arterial

Insertos de traqueotomia

Kit de llenado de lagrimas

Dedo sangrante y kit de relleno

Kit de relleno de hemotdrax

Insertos de hemotdrax

Cinta médica

Adaptador de tubo de presion arterial

Insertos para neumotdrax

Dispensador de liquido de vejiga

Genitales masculinos o femeninos.

Kit de llenado intravenoso para un afio de uso, considerando 20
capacitaciones mensuales.

Insertos de hueso /0 de repuesto

Adaptador para electrodos de ECG

Adaptador para clectrodos de desfibrilacién.

Sistema de interrogatorio asistido por video mévil que contiene

1 Tableta o PC (notebook) para este sistema.

Estandares y
Normativas

Norma de gestion de calidad [SO 9001 o equivalente.
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‘ CODIGO CODIGO .
ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
SIMULADOR PEDIATRICO
2 60312075 42301502 AVANZADO 2
Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para
la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).
‘ CODIGO CODIGO .
ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
SIMULADOR PEDAGOGICO
3 60312080 | 42301502 | HUMANO DE PARTOS MATERNO 2
E CON BEBE NEONATAL.
E Producto Simulador obstétrico y de parto avanzado, de alta fidelidad, para
i entrenamiento clinico.
Descripcion Madre embarazada a término con bebé active de parto.
Aspecto real, con piel suave y continua en todo el cuerpo incluyendo
articulaciones. '

Movimiento ocular con seguimiento automético, para simular
alteraciones del movimiento de los ojos y otras patologias como ACYV,
traumatismos craneales, etc. '

Totalmente independiente, inaldmbrica y autdnoma; todos los
componentes del sistema deberan estar incorporados en el interior del
simulador. S

Completamente operativa y funcional durante el traslado.

Capacidad para simulacién de partos naturales de bebés con peso y
talla de proporciones reales, partos de pelvis o pies del bebé hacia la
pelvis materna, partos asistidos y partos por cesarea.

Compatible con dispositivos de monitorizacién reales (ECG, DEA,
monitor de presion arterial automatico, monitor fetal, pulsioximetro,
capnografia).

Diseflada para la aplicacién de protocolos completos como los de
distocia de hombros y algoritmos de hemorragias posparto.

Capacidad de deteccion y registro del sufrimiento fetal, ofreciendo la
posibilidad de ejecucion de maniobras de McRoberts y presion
suprapubica.

Control de la madre y el feto de forma inalambrica a través de monitor
fetal, con tableta o PC (notebook) de control inalambrico.

Software de control del simulador, incluye al menos mas de 45
situaciones preprogramadas, con licencia de por vida.

Licencia de control con modo automético.

Modelo de software automdtico materno-fetal-neonatal con jeringas de
medicamentos programables y reconocimiento de infusion de
medicamentos.

Bateria interna recargable.
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Con abdomen para realizar ejercicios de enfermeria y ginecologia
general.

Bebé de parto activo con las siguientes caracteristicas:

Bebé nacido a término de alta confiabilidad o fidelidad, con tamafio y
peso realistas.

Auténomo inaldmbrico y sin cables conectores exteriores,

Con sensores de orientacion situados internamente en el cuerpo del
bebé, para informar de la rotacion interna y externa y la posicion de la
cabeza en relacion con el cuerpo.

Con puntos corporales de referencia como las fontanelas y suturas
palpables.

Extension y rotacion natural y fluida de la cabeza del feto durante el
parto.

Cuello y extremidades fetales de articulacion completa para permitir la
practica de maniobras obstétricas.

Piel suave permite el uso de dispositivos como ventosa o forceps.
Movimientos articulares fluidos.

Movimientos de cabeza visibles.

Endoesqueleto de cuerpo completo para proporcionar soporte postural,
con amplitud de movimientos y resistencia.

Columna vertebral, hombros, codos, cadera y rodillas articuladas con
amplitud de movimientos, para permitir el empleo de técnicas de
evaluacidn del recién nacido.

Compatible con dispositivos de monitorizacion reales (ECG,
pulsioximetro y capnografia).

Generacion de mltiples sonidos (llantos, grufiidos), frecuencia
cardiaca, ritmos respiratorios.

Generacion de cianosis.

Con corddn umbilical desmontable, configurable para simular
complicaciones del cordén.,

Caracteristicas Baterfa interna para funcionamiento continuo de al menos 4 horas para

Eléctricas el simulador del bebé y 8 horas para el simulador de la madre.
Cargador de baterias con funcionamiento a 120 VAC, 60 Hz.

Caracteristicas Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Mecanicas

Accesorios incluidos Reconocimiento de medicacion automatico integrado.

por equipo Al menos 20 jeringas de reconocimiento de medicacion programables

con etiquetas.

Tableta de control del simulador con funda resistente antigolpes.
Auriculares con micréfono

Monitor tactil de al menos 18 pulgadas para signos vitales (ECG,
Saturacion de oxigeno, temperatura, NIBP, como minimo) Cables y
accesorios incluidos con el monitor para adulto y neonatos

Moddulo de comunicaciones por radiofrecuencia.

Router inalambrico USB,

Cargadores para baterias de madre y bebé.
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1 Cubierta abdominal para palpacion.

1 Cubierta abdominal para contraccion,

1 Cubierta abdominal para cesérea.

I Cubierta abdominal posparto.

2 cordones umbilicales.

2 cordones umbilicales precortados.

1 Placenta.

1 Accesorio epidural.

1 Bebé de cesérea.

2 cubiertas de piel abdominal para cesarea.

1 Esfingomandmetro manual.

2 anillos de alumbramiento de bebé (si aplica).

1 Inserto para la practica de sutura de episiotomia de linea media.
1 Inserto para la practica de sutura de episiotomia de medio lateral.
1 Inserto para la practica de sutura de episiotomia de 4to grado.

2 supositorios.

Concentrado de sangre artificial.

Lubricante de aceite mineral.

Bata de hospital, gorro para bebé, manta de recepcion y pafial.

2 anillos de alumbramiento de bebé.

Cuna para bebé. '

Barras de alumbramiento.

Kits de llenado de vejiga, intravenosas y PPH (sangrado post parto).
Kit de calibracion PANI.

Set de repuesto de vena antecubital.

1 Cérvix y canal de parto de repuesto

1 Cable para parto de bebé

1 Cable Rj45 de 4.5 m (15 pies).

Estindares y

Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

Normativas Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE)
para la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japdn y FDA para
los Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de
respaldo).

‘ CODIGO | CODIGO ,

ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD

SIMULADOR DE PARTO

4 60312085 42301502 DE BAJA FIDELIDAD 5

Producto Simulador de parto de baja fidelidad, para educacion sanitaria en la
simulacion de la experiencia de partos normales y multiples.

Descripeion Con capacidad para realizar los siguientes procedimientos obstétricos:

Parto vaginal normal.
Parto de nalgas completo, franco y de pie.
Parto por cesarea.
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CODIGO

ITEM | VNS AL

CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD

4 60312085

ONU
SIMULADOR DE PARTO
42301502 DE BAJA FIDELIDAD :

Maniobra de Ritgen

Episiotomia.

Presentacién de vértice.

Manipulacién intrauterina.

Presentacidn de al menos: vértice/vértice, vértice/nalgas, nalgas/vértice o
nalgas/nalgas en parto miltiple.

Prolapso de corddn umbilical.

Demostracion de placenta previa: total, parcial y marginal.
Parto normal de cordén umbilical y placenta.

Palpacién de fontanelas fetales.

Succién simulada de nariz y boca.

Caracteristicas
Mecanicas

Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos
por equipo

Placa de extremo de diafragma extrafble para posicionamiento manual de
bebés/bebés fetales

Tres insertos vulvares blandos para ejercicios de episiotomia
Un nifio y una nifia, cada uno con cordén umbilical y placenta.
Una cubierta estomacal color piel

Una cubierta de estémago transparente

Cuatro cordones umbilicales adicionales

Dos pinzas umbilicales

Mecanismo de parto manual

Polvos de talco

Bolsa o maletin de transpoite.

Estandares y

Norma de gestidon de calidad ISO 9001 o equivalente.

Normativas Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para
la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).
¢ CODIGO CODIGO .
ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
ENTRENADOR PARA EL
5 60312090 | 42301502 | DESARROLLO DE HABILIDADES DE 2
INYECCION E INFUSION
Producto Brazo de entrenamiento avanzado, para educacion sanitaria en la

simulacion de la experiencia de inyeccion en infusidn arterial.

Descripcidon

Con pulso variable y fuerza.

Con arterias braquial y radial

Con insertos quirdrgicos multicapa.

Capacidad para poder realizar ejercicios venosos y arteriales.
Capacidad para poder realizar ejercicios de hemodidlisis.
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; CODIGO CODIGO :

ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
ENTRENADOR PARA EL

5 60312090 | 42301502 | DESARROLLO DE HABILIDADES DE 2
INYECCION E INFUSION

Caracteristicas Resistente a los liquidos de desinfeccidn hospitalaria.

Mecénicas '

Accesorios incluidos Brazo completo.

por equipo [nserto arterial/venoso.

Inserto de fistula.’

Inserto de incision/sutura
Kit de llenado de vena
Bolsa de llenado

| Clamp .

Concentrado sintético de sangre para realizar al menos 30 simulaciones
mensuales durante un afio.

Set de reemplazo de vena,

Bolsa o maletin de transporte.

Estandares y

" | Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

Normativas Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para
la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacién de respaldo).

. CODIGO CODIGO ' “

ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD

ENTRENADOR PARA EL
6 60312093 42301502 | DESARROLLO DE HABILIDADES DE 2
PUNCION LUMBAR

Producto Brazo de entrenamiento avanzado, para educacion sanitaria en la puncién
lumbar o procedimientos epidurales.

Descripcion Capacidad de proporcionar respuesta tactil realista en combinacion con un
sistema de presion y suministro de fluidos.
Capacidad de recoleccién de liquido cefalorraquideo (LCR) con medicion
de la presion de apertura.
Utilizado para realizar précticas de inyeccion de anestesia local, técnica
aséptica, insercion de aguja entre vértebras, puncién lumbar y epidural.

Caracteristicas Fuente de alimentacion 120 VAC, 60 Hz, o con capacidad de funcionar

Eléctricas con baterias recargables.

Caracteristicas Resistente a los liquidos de desinfeccién hospitalaria.

Mecénicas

Accesorios incluidos Torso adulto.

por equipo Tres canales espinales.

Dos insertos de médula espinal.
Estativo o soporte de colocacion.
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, cODIGO | CODIGO .

ITEM MINSAL | ONU DESCRIPCION CANTIDAD
ENTRENADOR PARA EL

6 60312093 | 42301502 | DESARROLLO DE HABILIDADES DE | 2
PUNCION LUMBAR

Dos sujetadores segun disefio.

Kit de llenado que incluye: una jeringa y relleno.

Tubo con conexidén tipo Luer-Lock blanco y uno de drenaje.
Tubo con conexidn tipo Luer-Lock negro.

Fuente de alimentacion.

Maletin o estuche de transporte.

Estandares y
Normativas

Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para
la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).

Condiciones de
Recepcion

Deberd entregarse en buen estado a entera satisfaccion del administrador
de contrato u orden de compra.

Capacitacion

El suministrante proporcionard la capacitacién y esta comprendera:

Ia operacion, limpieza y mantenimiento preventivo impartidas al personal
operador y personal técnico de mantenimiento respectivamente.

Debera presentar programa de capacitacion al Administrador de Contrato,
a mas tardar 2 dias posteriores de la entrega de los equipos, serd | jornada
de 4 horas para el personal médico y 1 jornada de 2 horas para el personal
técnico de mantenimiento, y se realizaran en el establecimiento donde se
reciba el equipo.

Soporte Técnico

La empresa deberd presentar en su oferta que cuenta con departamento de
servicio técnico, con personal entrenado en el mantenimiento de los
equipos ofertados, para garantizar el soporte técnico calificado y cumplir
con el programa de capacitacion solicitado, para lo cual deberd presentar
la documentacién correspondiente que lo comprueben.

El MINSAL se reserva el derecho de verificar la informacion recibida, en
este aspecto.

: CODIGO CODIGO :
ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
ENTRENADOR PARA EL
7 60312095 | 42301502 | DESARROLLO DE HABILIDADES DEL | 2
SISTEMA VENOSO
Producto Brazo de entrenamiento avanzado, para educacion sanitaria en la
simulacidn de la experiencia de inyeccidn en infusién arterial.
Descripcion Simulacién de venas cefélica, basilica, antecubital, radial y cubital

Areas de inyeccion subcutanea en el lado volar del antebrazo y el lado
lateral de la parte superior del brazo.

Red venosa prominente.

Sitio de inyeccion intramuscular en el drea del deltoides.

Venas en el dorso de la mano,
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CODIGO

ITEM | VINSAL

CODIGO

ONU DESCRIPCION CANTIDAD

7 60312095

ENTRENADOR PARA EL
42301502 | DESARROLLO DE HABILIDADES DEL | 2
SISTEMA VENOSO

Sellado de venas y piel exterior.

Sonido realista cuando la aguja entra en la vena.

Apriete el bulbo para aumentar o disminuir la presion venosa.
Capacidad para poder realizar ejercwlos de extraccion de sangre con
sangre simulada.

Administracién de medicacion por boloe intravenoso.

Simulacién de pufio cerrado y posicién de torniquete.

Simulacion de venas colapsadas.

Sitios de prueba de TB.

Caracteristicas
Mecanicas

Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos
por equipo

Brazo de entrenamiento venoso multipropdsito.

Base con soporte.

Concentrado sintético de sangre para realizar al menos 30 simulaciones
mensuales durante un afio.

Sitios intradérmicos.

Pera de goma para compresion manual.

Bolsa de sangre dispensadora.

Embudo para llenado de uso general para canalizar y decantar liquidos.
Piel de brazo de reemplazo

Tapdn de goma. :
Lubricante de aceite mineral para realizar al menos 30 simulaciones
mensuales durante un afio.

Polvos de talco.

Bolsa o maletin de transporte blanda.

Estandares y
Normativas

Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para
la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japoén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).

Condiciones de
Recepcion

Debera entregarse en buen estado a entera satisfaccién del administrador
de contrato u orden de compra.

Informacion Técnica
Requerida

Con la oferta:

Catédlogo con especificaciones técnicas referencias segtin folio de 1a toda
la oferta.

Con el equipo:

Manual de Operacién en castellano

Debera entregar una copia digital en USB a la Unidad de Gestion de
equipo Biomédico del MINSAL.

Presentar con la oferta el Registro Sanitario vigente, emitido por la
Direccion Nacional de Medicamentos (DNM) cuando esté disponible. En
el caso que el citado registro sanitario no esté vigente, deberé presentar
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: CODIGO CODIGO -

ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
ENTRENADOR PARA EL

7 60312095 42301502 | DESARROLLO DE HABILIDADES DEL | 2
SISTEMA VENOSO

ademas del Registro Sanitario vencido, una copia de la Declaracion Jurada
de Renovacion de Registro Sanitario presentado en DNM y Carta
Compromiso; que en caso de ser adjudicado entregara el correspondiente
Registro Sanitario Vigente, al momento de la entrega del producto.
Cuando el dispositivo médico requerido es tnico oferente: En el caso que
el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccion
Nacional de Medicamentos (DNM) requerira de un permiso especial de
importacién otorgado por la DNM. Posterior a la notificacion de la
resolucion de la adjudicacion, el ofertante procedera a tramitar el permiso
especial de importacion, con base a los requisitos establecidos en:
https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-
m/descargables/uiedm-m

ITEM CODIGO  [CODIGO  |DESCRIPCION CANTIDAD
MINSAL ONU
8 81502620 42301502 MODELOS ANATOMICO (MANIQUT) |5
DE PELVIS EMBARAZADA
Producto Maniqui anatomico de pelvis embarazada, para educacion sanitaria.
Descripcion Maniqui con capacidad de palpacion para realizar maniobras de

Leopold.

Capacidad para ensefiar cuatro maniobras de examen sugeridas
por Leopold para determinar la posicién del feto dentro de la cavidad
pélvica.

Bebé fetal simulador con cabeza, hombros, columna, codos,
rodillas y pies, fabricado de material suave.

Caracteristicas Mecanicas

Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos por
equipo

Accesorios para colocar al feto en posicion anterior.
Accesorios para ajustar la tension del estomago.

Un feto de una sola pieza,

Bolso de transporte.

Estandares y Normativas

Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado
CE) para la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japon y FDA para
los Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).
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ITEM CODIGO  |CODIGO  |DESCRIPCION CANTIDAD
MINSAL ONU
9 81502624 42301502 MODELOS ANATOMICO (MANIQUi) 5
DE TORSO, PARA ATENCION DE
PARTOS
Producto Maniqui de torso adulto para la simulacion de parto, para educacién
sanitaria. '
Descripeion Torso inferior de tamafio adulto desde el diafragma hasta el

cuédriceps. o =

Piel suave con juntas sin costuras para realzar realismo.

Puntos de referencia pélvicos anatdémicamente precisos, incluidas
las espinas isquiéticas y el coccix.

Cubierta abdominal embarazada removible.

Articulaciones de la cadera adecuada para realizar la maniobra de
McRobert.

Cuello uterino y canal de parto removibles.

Placenta realista con cotiledones removibles.

Capacidad para realizar ejercicios de cateterismo con uretra
permeable.

Deposito de orina con una capacidad de al menos entre (350 -
450) ml.

Recto permeable para aceptar dvulos bebe.

Recién nacido a término con puntos de referencia palpables,
extremidades articuladas y piel suave en todo el cuerpo.

Juntas articuladas sin costuras.

Cavidades nasales y orales.

Fontanela y suturas palpables.

Cuero cabelludo suave y sin costuras.

Cuello y torso articulados de forma realista.

Cordén umbilical desmontable.

Caracteristicas Mecénicas

Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos por
equipo

- Un bebé de parto con placenta y cordon umbilical.
- Una cubierta abdominal removible.
- Un cuello uterino instalado con un reemplazo de cuello uterino.
- Un canal de parto instalado con un canal de parto de reemplazo.
- Placenta realista con cotiledones removibies.

Un recién nacido a término.
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Estidndares y Normativas

- Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

- Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE)
para la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japoén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).

: CODIGO CODIGO .

ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
SIMULADOR DE INSERCION DE

10 60312064 | 42201712 | IMPLANTE SUBCUTANEO, BRAZO 6
IZQUIERDO

Producto Entrenador de insercion y extraccion de implantes reproductivos para la
educacion sanitaria de profesionales de la salud.

Descripcién Compacto disefiado para insertar y extraer implantes subcutdneos
Brazo superior izquierdo sobre una base, elaborado de materiales que se
aproximan en textura a la piel humana.
Con inserciones blandas en los brazos que simulan el tejido blando del
brazo y que
permite multiples ejercicios de insercion

Caracteristicas Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Mecénicas

Accesorios incluidos

por equipo

5 insertos tubulares
Una piel de latex extra

Estandares y

Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

Normativas Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para
la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japon y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacién de respaldo).
Capacitacion El suministrante proporcionard la capacitacidon que comprendera:
La operacion, limpieza y manejo del producto al personal operador
iTEM |CODIGO |CODIGO  |DESCRIPCION CANTIDAD
MINSAL  |ONU
11 60312061 142201712 SIMULADOR-MODELO 13
GINECOLOGICO ENTRENADOR DE
INSERCION DE DIU
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Producto

Entrenador de insercion y extraccion de dispositivo intrauterino (DIU) para la
educacidn sanitaria de profesionales de la salud.

Descripcion

Un entrenador de multiples tteros con anatomia realista que representa el
utero entre embarazos ¢ inmediatamente después del aborto.

En el simulador pueden utilizarse Gteros removibles como herramientas de
demostracion, uso en el entrenamiento de insercidn y extraccion del DIU de
intervalo o para practicas en Utero post aborto o de multipara y entrenamiento
del examen vaginal.

Con capacidad de demostrar posiciones uterinas (anterior, linea mediay
posterior).

Puede utilizarse sobre una mesa o pegado al cuerpo

Medidas aproximadas del entrenador: largo (30-35)cm, ancho (20-25) cm,
alto (15-20) cm

Caracteristicas
Mecanicas

Resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos
por equipo

Utero tamafio normal (6-10) ¢m aproximado
Utero mayor a 12 cm aproximado.

Piel abdominal.

Bolsa de transporte / almacenamiento.
Instrucciones de uso.

Abrazadera de mesa.

Estandares y

Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

MINSAL |ONU

Normativas Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para la
Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los Estados
Unidos de América. (Presentar documentacién de respaldo).
ITEM |CODIGO [CODIGO |DESCRIPCION CANTIDAD

12 81502632 142301502 |MODELO ANATOMICO 3

(MANIQUI) SIMULADOR DE
VERSION CEFALICA
EXTERNA
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Producto

Simulador anatémico de torso de mujer en estado de gravidez
de 36 semanas para practica de técnica de version cefilica
externa, para educacion sanitaria.

Descripeidon

Forma del saco amnidtico y la pelvis para permitir un
entrenamiento realista.

Cabeza, manos y piernas del feto robustas y resistentes.
Columna vertebral estructurada en la parte posterior, para
palpar las condiciones del feto a través de la piel.
Volumen de liquido amnidtico ajustable.

Liguido amnidtico con capacidad de ser cambiado a
voluntad.

Caracteristicas
Mecanicas

Fabricado de caucho de silicon, resistente a los
liquidos de desinfeccion hospitalaria.

Accesorios incluidos
por equipo

Cuerpo principal.

Saco amnidtico con feto.

Piel abdominal.

Tanque de polietileno.

Acoplador para secar el interior del saco amnidtico.

Estandares y

Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

Normativas Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE
(marcado CE) para la Comunidad Europea, PMDA o JPAL
para Japon y FDA para los Estados Unidos de América.
(Presentar documentacion de respaldo).
ITEM CODIGO CODIGO  |NOMBRE CANTID
MINSAL ONU AD
13 60312066 42201712 SIMULADOR-MODELO DE 13
UTERO PARA LA
COLOCACION DE DIU POST-
PARTO
Producto Entrenador de insercion y extraccidn de dispositivo intrauterino

(D1iU) en el postparto para la educacion sanitaria de profesionales
de la salud.
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Descripcion Representacion realista de la anatomia del ttero en el periodo
posparto, que simula un Gtero de un tamafio desde 10 min hasta 48
horas después de la expulsion de la placenta.

Cuenta con caracteristicas anatémicas: fondo, cuello uterino,
perineo y posibilidad de extender el utero.

Permite la ensefianza y la préctica efectivas de:

-Insercion de dispositivos intrauterinos posparto.

-Capacitacion en taponamiento con balon uterino.

-Inspeccion cervical y vaginal

-Taponamiento con gasas.

-Compresién bimanual.

-Con acceso visual de la cavidad uterina

~Posibilidad de realizar colecaciones de DIU “cegadas” y levantar
la cubierta del dtero para evaluar colocacion

Caracteristicas Mecdanicas | Resistente a los liquidos de desinfeccién hospitalaria.

Estdandares y Normativas | Sistema de gestion de la calidad para fabricantes de equipos
médicos y servicios relacionados ISO 13485 (Presentar certificado
vigente).

Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado
CE) para la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y
FDA para los Estados Unidos de América. (Presentar
documentacion de respaldo).

Capacitacion El suministrante proporcionaré la capacitacion que comprendera:
La operacion, limpieza y manejo del producto al personal
operador.
: CODIGO | CODIGO :
ITEM MINSAL | ONU DESCRIPCION CANTIDAD
DESFIBRILADOR EXTERNO
14 81502700 | 42172101 | AUTOMATICO PARA 32
ENTRENAMIENTO
. Equipo movil completo, para entrenamiento en la atencion de paro
Equipo . . . . s
cardiorrespiratorio, para paciente adulto y pediéatrico.
Descripcion
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Con protocolos y funciones de ensefianza en el funcionamiento del
equipo.

Con instrucciones de voz para la administracion de la desfibrilacion.
Con metrénomo audible incorporado para indicar cuando se deben
aplicar las compresiones tordcicas durante la resucitacion cardio
pulmonar,

Control remoto con capacidad de incrementar o disminuir el volumen y
pausar € iniciar, el procedimiento con fines didacticos.

Incluir al menos 5 escenarios pre programado, electrodos para adultos
y nifios, indicaciones en idioma espafiol.

Incluir todos los cables y conectores necesarios para su uso.
Memoria interna para almacenar al menos 30 minutos de trazos de
ECG.

Aplicacidn de choque:

Por medio de electrodos adhesivos multifuncionales y paletas de
desfibrilacion tamafio adulto y pediatrico.

Seleccion de energia de 2 a 270 Joules o mayor, en onda bifésica.
Monitoreo de ECG:

Cable de FCG 3 o 5 vias.

Rango minimo: 15 a 300 Ipm.

Indicadores:

Control de seleccion de energia

Con sistema de alarmas audibles y visibles ajustables

Control de carga / descarga de la bateria

Led en las paletas externas y nivel de carga indicada en el visor.
Electrodo desconectado: identificado y mostrado con alarma de bajo
nivel.

Indicadores de carga:

Sefial sonora del equipo cargando.

Sefial sonora de carga completa.

Caracteristicas Voltaje: 120VAC +/- 10%.
Eléctricas Frecuencia: 60 Hz.
Fases: 1.
Tipo de seguridad eléctrica: segun norma [EC 60601 -1 o equivalente.
Tomacorriente polarizado grado hospitalario.
Caracteristicas Chasis y carro fabricados de material resistente y anticorrosivo;
Mecanicas resistente a los liquidos de desinfeccion hospitalaria
Accesorios incluidos 2 juegos de almohadillas reutilizables (una pediatrica y una para
por equipo adulto)

Bater{a recargable, con al menos 5 horas de autonomia y un tiempo de
carga completa no mayor a 8 horas.

1000 electrodos descartables para ECG adulto.

1000 electrodos descartables para ECG pediatrico.

12 tubos de gel electro conductivo.

Estandares y
Normativas

Sistema de gestion de la calidad para fabricantes de equipos médicos y
servicios relacionados ISO 13485 (Presentar certificado vigente).




Seccion VII. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos 129

Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE)
para la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japon y FDA para
los Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de
respaldo).

Norma de seguridad eléctrica IEC 60601-1 o equivalente. (Presentar
documentacidn de respaldo).

: CODIGO CODIGO :
ITEM MINSAL ONU DESCRIPCION CANTIDAD
MODELO ANATOMICO CABEZA

15 81502553 42301502 Y TORSO PEDIATRICO 30

Producto Maniqui para entrenamiento clinico

Descripcion Maniqui especialmente disefiado para la formacion y entrenamiento de la
técnica de resucitacion cardiopulmonar. Posee el maximo realismo tanto a
la vista como al tacto. Posee monitor luminoso de frecuencia de las
compresiones toracicas a fin de indicar tanto al profesor como al alumno si
las mismas se estan realizando con el ritmo adecuado. Permite la maniobra
frente-mentdn para apertura de vias respiratorias y respiracion boca o
boca.

Caracteristicas No aplica.

Eléctricas

Caracteristicas Dimensiones de referencia:

Mecanicas Cabeza pediatrica para manejo de la via aérea

Funci6n aérea: - construccién de tamafio natural -montado sobre una tabla
para facil manejo. -cabeza, cuello y mandibula articulada, con dientes y
lengua flexible, que permite la intubacion y simula las estructuras
existentes, cartilago cricoides, cuerdas vocales resaltadas para facil
visualizacion, dientes superiores que se destraben si hay una técnica de
intubacion inapropiada Que permita: sondaje oro faringeo, mtubacién oral
y nasal

Accesorios incluidos

Maleta o bolso de transporte.

por equipo
Estandares y Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.
Normativas Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para

la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacién de respaldo).

fTEM CcODIGO
MINSAL

CODIGO | DESCRIPCION CANTIDAD
ONU
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16 81502609

MODELO ANATOMICO
(MANIQUI) DE CABEZA
PEDIATRICO PARA PRACTICA
MANEJO DE VIA AEREA,
INTUBACION
ENDOTRAQUEAL

42306000 30

Producto

Maniqui para entrenamiento clinico

Descripcion

Cabeza de intubacion pediatrica para la ensefianza y practica de técnicas
de manejo avanzado de via aérea.

Permite la colocacion de sonda orofaringea, intubacién oral y nasal.
Elasticidad en la piel y tejidos, del modelo anatémico.

Anatomia realista de lengua, faringe, laringe, cuerdas vocales, epiglotis,
y traquea.

Capacidad de poder realizar prueba o test sencillo para verificar la
colocacion correcta del tubo endotraqueal.

Permite realizar:

Ventilacion con resucitador

Maniobra de Sellick

Intubacion oral y nasal

Colocacion de mascarilla laringea (LMA).

ITEM

CODIGO
MINSAL

CODIGO . CANTIDA
ONU DESCRIPCION it

17 81502570

MODELO ANATOMICO (MANIQUY)
SIMULADOR PEDIATRICO (DE UN NINO
DE UN ANO), DE CUERPO COMPLETO
TOTALMENTE ARTICULADO PARA LA
PRACTICA DE RESUCITACION
CARDIOPULMONAR Y TRAUMA

42301502 25

Producto

Maniqui para entrenamiento clinico

Descripcion

Vias respiratorias normales y dificiles:

* Abertura de las vias respiratorias adquirida por inclinacién de la cabeza,
elevacion de la barbilla y empuje de la mandibula
* Vias respiratorias orofaringeas y nasofaringeas
* Ventilacion Bolsa-Valvula-Mdscara

* Intubacion orotraqueal y nasotraqueal

* Maniobra de Sellick

» Insercion de LMA

» Insercion del tubo endotraqueal

« Intubacidén de fibra dptica

+ Insercién de sonda géstrica

« Afectacion pulmonar variable

'+ Resistencia variable de las vias respiratorias
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* Edema de lengua

Laringoespasmo

* Hinchazo6n faringea

* Disminucién de la distensibilidad pulmonar
« Intubacioén del tronco principal derecho

+ Distension géstrica

Sistema pulmonar

» Respiracion espontanea con frecuencia variable, profundidad y
regularidad

' * Subida y bajada toracica bilateral y unilateral

§ * Ruidos respiratorios normales y anormales

| - bilateral, anterior y posterior

* Ruidos pulmonares: Normal, crepitaciones finas, estridor,
sibilancias y roncus

» Saturacion de oxigeno

* Respiracion balancin

*Retracciones

*Neumotdrax

» Ruidos respiratorios unilaterales

* Toracocentesis unilateral con aguja medioclavicular

* Insercion unilateral de tubo toracico

Sistema cardiovascular

» Amplia biblioteca de ECG con una tasa de 20-360

» Las compresiones de RCP generan pulsos palpables, forma de onda de
presion arterial y generar artefactos en ECG

* Ruidos cardiacos: Normal, soplo sistolico, soplo holosistélico, soplo
diastélico, murmullo y galope continuos

» Presion arterial (PA) simulada en el paciente

Monitor

+ Pulsos: femoral y braquial bilaterales

« Fuerza de pulso variable con PA

» Visualizacién de ritmos cardiacos a través de ECG de 3 derivaciones
monitorizacién

* Pantalla de ECG dindmico de 12 derivaciones

* Desfibrilacion y cardioversion mediante choque en vivo

con almohadillas de entrenamiento - ShockLink

Acceso vascular

« Fosas antecubitales de acceso venoso, dorso del
Mano y vena safena larga

» Piernas bilaterales de insercién IO/IV

* Bolo IV e infusién

Otras caracteristicas
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» Ojos reactivos/parpadeantes: normales, constrefiidos y
pupilas sopladas (dilatadas)

* Pupilas normales, constrefiidas y sopladas (dilatadas)

» Relleno capilar - Mano izquierda y esternon

» Fontanela puede presentarse como normal o abultamiento
» Movimiento del brazo

» Sonidos vocales: llanto, contenido, tos e hipo

» Palpacién hepéatica

Caracteristicas del software

* Software facil de operar

+ Control manual sobre todos los parametros

» Los escenarios, incluidas las tendencias y los controladores, pueden ser
preprogramado por el usuario o descargado en

SimStore

* Grabacién con camara web

* Revisar el registro de eventos junto con el sincronizado
Grabacioén del monitor del paciente y video en la habitacién

Caracteristicas Dimensiones de referencia:

Mecanicas

Accesorios incluidos Maleta o bolso de transporte.

por equipo

Estandares y Norma de gestion de calidad ISO 9001 o equivalente.

Normativas Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para

la Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los
Estados Unidos de América. (Presentar documentacion de respaldo).

4. Planos o disefios (NO APLICA)

Este documento de licitacién [seleccione: “incluye los siguientes” o “no incluye” ] planos

y disefios:

[Si se han de incluir documentos, incluya la lista que figura a continuacion].

Lista de planos o disefios

Plano o disefio n.°

Nombre del plano

o Proposito
o diseilo p
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5. Inspecciones y pruebas (NO APLICA)

Se realizaran las siguientes inspecciones y pruebas: [Incluya la lista de inspecciones
y pruebas].
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Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1 Lassiguientes palabras y expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

(a) Por “Banco” se entiende el Banco Mundial y se refiere al
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)
o a la Asociacion Internacional de Fomento (IDA).

(b) Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

(¢) Por “Documentos del Contrato” se entiende los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

(d) Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero
al Proveedor segin se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados
o deducciones propuestas, segin corresponda en virtud
del Contrato.

(e) Por“dia” se entiende dia calendario.

(f) Por “cumplimiento” se entiende la prestaciéon de los
Servicios Conexos por parte del Proveedor de acuerdo
con los términos y condiciones establecidas en el Contrato.

(g) Por “CGC” se entiende las Condiciones Generales
del Contrato.

(h) Por “Bienes” se entiende todos los productos,
materia prima, maquinaria y equipos, y otros materiales
que el Proveedor deba proporcionar al Comprador
en virtud del Contrato.

(i) El “Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

() Por “Comprador” se entiende la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segin se indica en las CEC.

(k) Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios
incidentales relativos a la provisién de los bienes, tales
como seguro, instalacion, capacitacién y mantenimiento
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inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

() Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales
del Contrato.

(m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica,
entidad privada o puablica, o una combinacion de estas, a
las cuales el Proveedor ha subcontratado para que
suministren parte de los Bienes o presten parte de los
Servicios Conexos,

(n) Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad
privada o pablica, o una combinacion de estas, cuya oferta
para ejecutar €l Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio
de Contrato.

(0) Por “emplazamiento del Proyecto”, donde corresponde,
se entiende el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del 2.1 Con sujecion al orden de precedencia establecido en el
Contrato Convenio de Contrato, se entiende que todos los documentos
que forman parte integral del Contrato (y todos sus
componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios
y reciprocamente aclaratorios. El Convenio de Contrato debera

leerse de manera integral.

3. Fraudey 3.1 El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el
Corrupcion Fraude y la Corrupcién y de sus politicas y procedimientos de
sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo Banco Mundial, conforme a lo estipulado en el

Apéndice 1 de las CGC.

3.2 El Comprador exige al Proveedor que divulgue aquellas
comisiones u honorarios que pudieran haber sido pagados o que
hayan de ser pagados a los agentes o cualquier otra parte
con relacion al proceso de Licitacion o gjecucién del Contrato.
La informacién divulgada deberd incluir al menos el nombre
v domicilio del agente o de la otra parte, el monto y la moneda,
y el proposito de la comision, gratificacion u honorario.

4. Interpretaciéon 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

4.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asf como
los derechos y obligaciones de las partes serdn los
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prescritos en los Incoterms, conforme se especifica en
las CEC, a menos que sea incongruente con alguna
disposicion del Contrato.

(b) El uso de los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros
similares se regird por las normas establecidas en la
edicion vigente de los Incoterms especificada en las CEC
y publicada por la Camara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.

4.3  Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y sustituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (escritos o verbales) realizados
enire las partes con anterioridad a la fecha de la celebracion
del Contrato. '

4.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato serd valida,
| amenos que sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera
| expresamente al Contrato y esté firmada por un representante
| de cada una de las partes debidamente autorizado.

4.5 Limitacion de dispensas

(a) Con sujecion a lo indicado en la Subcliusula 4.5 (b)
siguiente de las CGC, ninguna dilacidn, tolerancia, demora
0 aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicién del Contrato, asi como tampoco
el otorgamiento de prorrogas por una de las partes a la otra,
perjudicara, afectard o limitard los derechos de esa parte en
virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa
concedida por cualquiera de las partes por incumplimiento
del Contrato servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato debera otorgarse
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte que la otforga,
y debera especificar la obligacién que esta dispensando
y el alcance de la dispensa.

4.6  Divisibilidad

Si cualquier disposicion o condicion del Contrato fuese
prohibida o resultase invalida o ingjecutable, dicha prohibicion,
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invalidez o falta de ejecucion no afectard la validez o el
cumplimiento de las otras disposiciones o condiciones
del Contrato.

5. Idioma 5.1  El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
las CEC. Los documentos de respaldo y el material impreso que
formen parte del Contrato pueden estar en otro idioma,
siempre que vayan acompafiados de una traduccion fidedigna
de las partes pertinentes al idioma especificado, en cuyo caso
dicha traduccion prevalecera para a los efectos de Ia
interpretacion del Contrato.

52 El Proveedor serd responsable de todos los costos que
implique traducir al idioma principal los documentos que
proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de las
posibles imprecisiones de dicha traduccion.

6. Asociacion en 6.1  Siel Proveedor es una Asociacién en Participacién, Consorcio o
Participacion, Asociacion (“APCA”), un consorcio o una asociacion, todas las
Consorcio partes que lo conforman seran solidariamente responsables
o0 Asociacion frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones

del Contrato y deberan designar a una de ellas para que actile
como representante con facultades para obligar juridicamente a
la APCA, el consorcio o la asociacidén. La composicion o
constitucion de la APCA no podrd modificarse sin el previo
consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener la nacionalidad
de un pais elegible. Se considera que un Proveedor o
Subcontratista tiene la nactonalidad de un pais si es un ciudadano
o estd constituido o inscripto en él y opera de conformidad
con sus normas y leyes.

7.2 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse en el marco del Contrato con financiamiento del
Banco deberédn tener su origen en paises elegibles. Por “origen”
se entiende, a los fines de esta instruccién, el pais donde los
bienes han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o donde, como resultado de la
manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se genera otro
articulo reconocido comercialmente que difiere en gran medida
de las caracteristicas basicas de sus componentes.

8. Notificaciones 8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberdn cursarse por escrito a la direccién indicada
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enlas CEC. El término “por escrito” se refiere a toda
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

8.2 Las notificaciones seran efectivas en la fecha de entrega y en la
fecha de la notificacion, la que sea posterior.

9. Ley aplicable 9.1 El Contrato se regird por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretard conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC
se indique otra cosa.

9.2 Durante la gjecucion del Contrato, el Proveedor deberd cumplir con
las prohibiciones relativas a la importacion de bienes y servicios del
Pais del Comprador cuando:

{a) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales,
el pais del Prestatario prohibiera las relaciones comerciales
con dicho pafs;

{(b) por un acto realizado en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada
conforme al Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
el pais del Prestatario prohiba cualquier importacién de
bienes de aquel pais, o pagos a cualquier pais, persona o
entidad de aquel pais.

10. Solucién de 10.1 El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para resolver
controversias amigablemente, mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerde o controversia que se haya suscitado

entre ellos en relacion con el Contrato.

10.2 Si, transcurridos 28 (veintiocho) dias, las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas
mutuas, el Comprador o el Proveedor podra notificar a la otra
parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con
respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que
se indican a continuacién, y no podra iniciarse un proceso de
arbitraje con respecto a dicho asunto, a menos que se haya
cursado dicha notificacion. Cualquier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la intencion de iniciar un
proceso de arbitraje de conformidad con esta cliusula se
resolverda definitivamente mediante arbitraje. El proceso de
arbitraje podrd comenzar antes o después de la entrega de los
Bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cabo seglin
el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

10.3 Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que figuran en
este documento,
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(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
respectivas obligaciones derivadas del Contrato, a menos
que acuerden otra cosa;

(b) el Comprador pagara al Proveedor el dinero que le adeude.

11. Inspecciones 11.1 El Proveedor debera mantener, y realizar todos los esfuerzos
y auditorias razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas
a cargo exactas y sistematizadas, asi como registros contables relativos
del Banco a los Bienes de forma tal que permitan identificar los tiempos

de cambios pertinentes y los costos.

11.2 De conformidad con el parrafo 2.2 (e). del Apéndice 1 de las
Condiciones Generales, el Proveedor permitird, y procurard que
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores y personal
permitan, que el Banco o las personas designadas por el Banco
inspeccionen las instalaciones y/o las cuentas, los registros y
otros documentos relacionados con los procesos de calificacion,
seleccion y/o la ejecucion del Contrato, y dispongan que dichas
cuentas, registros y otros documentos sean auditados por medio de
auditores designados por el Banco. El Proveedor y sus
Subcontratistas y subconsultores deberan prestar atencion a lo
estipulado en la Clausula 3.1 (Fraude y Corrupcion), que
establece, inter alia, que las acciones encaminadas a impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de realizar
auditorias e inspecciones constituyen una practica prohibida
sujeta a la resolucion del contrato (ademas de la determinacion
de inelegibilidad con arreglo a los procedimientos de sanciones
vigentes del Banco).

12. Alcance de 12.1 Los Bienes y Servicios Conexos se suministraran segin lo
los suministros estipulado en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.
13. Entrega y 13.1 Con sujecion a lo dispuesto en la Subcldusula 33.1 de las CGC,
documentos la entrega de los Bienes y la Finalizacion de los Servicios

Conexos se realizara de acuerdo con el Cronograma de Entregas
y de Cumplimiento indicado en los Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de
embarque y otros que deberda suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

14. Responsabili- 14.1 El Proveedor deberd proporcionar todos los Bienes y Servicios
dades del Conexos incluidos en el alcance de suministros de conformidad
Proveedor con la Clausula 12 de las CGC, el Cronograma de Entregas

y de Finalizacién, de conformidad con la Cldusula 13 de las
CGC.
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14.2 El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no empleara ni
contratara trabajo forzoso o personas sujetas a trata, como se
describe en las Subclusulas 14.3 y 14.4 de las CGC.

14.3 El trabajo forzoso consiste en cualguier trabajo o servicio, no
realizado voluntariamente, que se exige a un individuo bajo
amenaza de fuerza o sancién, e incluye cualquier tipo de trabajo
involuntario u obligatorio, como trabajo en régimen de servidumbre
o acuerdos laborales similares.

14.4 La trata de personas se define como el reclutamiento, transporte,
traslado, albergue o recepcion de personas mediante Ia amenaza o
el uso de la fuerza u otras formas de coercion, secuestro, fraude,
engafio, abuso de poder o de una posicién de vulnerabilidad o de dar
o recibir pagos o beneficios para lograr el consentimiento de una
persona que tiene control sobre otra, con fines de explotacion.

| 14.5 El Proveedor, incluidos SUS_ Subcontratistas, no emplearad ni
| contratard a un nifio menor de 14 afios a menos que ia ley nacional
especifique una edad superior (la edad minima).

14.6 14.6 El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no deberd emplear
ni contratar a un nifio entre la edad minima y la edad de 18 afios de
una manera que pueda ser peligrosa, o que interfiera con la
educacion del nifio, o que sea dafiina para el nifio. salud o desarrollo
fisico, mental, espiritual, moral o social.

14.7 14.7 El trabajo considerado peligroso para los nifios es aquel que,
por su naturaleza o las circunstancias en las que se lleva a cabo,
puede poner en peligro la salud, la seguridad o la moralidad de los
nifios. Tales actividades laborales prohibidas para los nifios
incluyen el trabajo:

(a) con exposicion a abuso fisico, psicoldgico o sexual;

(b) bajo tierra, bajo el agua, trabajando en alturas o en espacios
reducidos;

(¢) con maquinaria, equipo o herramientas peligrosos, o que
impliquen manipulacion o transporte de cargas pesadas;

(d) en entornos insalubres que expongan a los nifios a sustancias,
agentes o procesos peligrosos, o a temperaturas, ruidos o
vibraciones perjudiciales para la salud; o

(e) en condiciones dificiles, como el trabajo durante muchas horas,
durante la noche o en confinamiento en las instalaciones del
contratante.
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14.8 El Proveedor cumplira y exigira a sus Subcontratistas, si los hubiere,
que cumplan con todas las reglamentaciones, leyes, directrices y
cualquier otro requisito de salud y seguridad que se establezca en
las Especificaciones Técnicas.

14.9 El Proveedor deberd cumplir con las obligaciones adicionales que
se especifican en las CEC.

15. Precio del 15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
Contrato proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
Contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de precios

autorizado en las CEC.

16. Condiciones 16.1 El Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo,
de Pago si corresponde, se pagara segln se establece en las CEC.,

16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
formularse por escrito e ir acompafiada de recibos que describan,
segin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos prestados, y de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 13 de las CGC y en cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

16.3 El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero en ningdn
caso podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de
la fecha en que el Proveedor haya presentado una factura o una
solicitud de pago, y el Comprador la haya aceptado.

16.4 Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su Oferta.

16.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de wvencimiento correspondientes
o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador le
pagard intereses sobre los montos de los pagos en mora a la tasa
establecida en las CEC, por el periodo de la demora y hasta que
se haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de
cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

17. Impuestos y 17.1 En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
derechos el Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos

similares impuestos fuera de dicho pafs.

17.2 En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador,
el Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravadmenes, comisiones por licencias y otros cargos
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similares que se abonen hasta la entrega de los Bienes
contratados al Comprador.

17.3 El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con ¢l mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesioén o privilegio legal que pudiese
serle aplicable en el Pais del Comprador.

18. Garantia de 18.1 Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
Cumplimiento 28 (veintiocho) dias posteriores a la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de

Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

18.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos
al Comprador  como indemnizacién por cualquier pérdida
que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato.

18.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, en
caso de ser requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable para el Comprador, y deberd presentarse en uno de los
formatos estipulados por el Comprador en las CEC o en otro
formato que este considere aceptable.

18.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento serd liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mas tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor
en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa
a la garantfa de los bienes.

19. Derechos 19.1 Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos
de Autor y otros materiales que contengan datos e informacion
proporcionados por el Proveedor al Comprador seguirdn
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue
suministrada al Comprador directamente o a través del Proveedor
por un tercero, incluyendo proveedores de materiales, el derecho
de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de
dichos terceros.

20. Confidenciali- 20.1 El Comprador y el Proveedor deberan mantener bajo estricta
dad dela confidencialidad y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin
informacion el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra

informacion que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en relacidn con el Contrato antes,
durante o después de su ejecucion. Sin perjuicio de ello,
el Proveedor podri proporcionar a sus Subcontratistas los
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documentos, datos e informacion recibidos del Comprador a fin
de que estos puedan llevar a cabo su trabajo en el marco del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar
al que debe asumir el Proveedor en virtud de la Clausula 20
de las CGC.

20.2 El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacion recibidos del Proveedor para ningin fin que no esté
relacionado con ¢l Contrato. Asimismo, el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacién recibidos del
Comprador para ningin otro fin que el de la ejecucion
del Contrato.

20.3 No obstante, la obligacion de las partes derivada de las
Subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC no se aplicard a
informacion que:

(a) el Comprador o el Proveedor deba compartir con el Banco
u otras instituciones que participan en el financiamiento
del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro pase a ser de dominio ptblico
sin culpa de la parte en cuestion;

(c) pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada y que no fue obtenida
previamente, de manera ni indirecta, de la otra parte, o

(d) que un tercero que no tenfa obligacion de confidencialidad
puso a disposicion de esa parte,

20.4 Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC
no modificardn de modo alguno ningin compromiso de
confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este
instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualquier parte de ellos.

20.5 Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC seguirdn siendo
véalidas luego del cumplimiento o la extincién del Contrato,
sea cual fuere el motivo.

21, Subcontrataciéon 21.1 El Proveedor informara al Comprador por escrito acerca de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, siempre
que no los hubiera especificado en su Oferta. La Notificacion del
Proveedor para agregar cualquier subcontratista que no haya sido
designado en el Contrato debera estar acompaiiada de la
declaracion del Subcontratista de conformidad con el Apéndice
2 de las CGC - Declaracién de Desempefio en materia de
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Explotaciéon y Abuso Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASx).
Dicha notificacion, en la Oferta original u Ofertas posteriores, no
eximira al Proveedor de las obligaciones, deberes y compromisos
o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

21.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

22. Especificaciones 22.1 Especificaciones técnicas y planos

y normas ) o )
{a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el

marco de este Confrato deberdn ajustarse a las
especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la
Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”, y, cuando no se haga referencia a una norma
aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais
de origen de los Bienes. '

(b) El Proveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacion de estos,
proporcionado o disefiado por el Comprador o en nombre
de él, notificando a este Gltimo de dicho deslinde.

(¢) Cuando en el Contrato se haga referencia a codigos y
normas conforme a los cuales este deberd ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas sera
la especificada en los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos. Cualquier cambio de dichos codigos o normas
durante la ejecucion del Contrato se aplicara solamente
con la aprobacion previa del Comprador y dicho cambio
estara regido por la Clausula 33 de las CGC.

23. Embalaje y 23.1 El Proveedor embalarad los Bienes en la forma necesaria para
documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicadoe en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, entre otras cosas, la manipulacion
descuidada, la exposicién a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y el almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipos para la carga y descarga
de materiales pesados en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.

23.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberdan cumplir
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estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquier
otra instruccion dispuesta por el Comprador.

24, Seguros 24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados en el marco del Contrato deberdn estar
completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o
dafios incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicidn,
transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segln se disponga en las CEC.

25. Transporte 25.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, Ia
y servicios responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
conexos regira por los Incoterms indicados.

25.2 Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad
de los siguientes servicios, ademds de los servicios adicionales,
si los hubiere, especificados en las CEC:

(a) funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje
o puesta en marcha de los Bienes suministrados;

(b) provisién de herramientas de ensamblaje o mantenimiento
de los Bienes suministrados;

(¢) provision de un manual detallado de operaciones y de
mantenimiento apropiado para cada una de las unidades de
los Bienes suministrados;

(d) funcionamiento o supervision o mantenimiento o reparacion
de los Bienes suministrados, por un perfodo de tiempo
acordado entre las partes, entendiéndose que este servicio no
exime al Proveedor de ninguna de las garantfas de
funcionamiento derivadas de este Contrato; y

(e) capacitacion del personal del Comprador, en la planta del
Proveedor o en el sitio de entrega, en relacion con el
ensamblaje, el inicio, la operacién, el mantenimiento o la
reparacion de los Bienes suministrados.

25.3 Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos,
si no estuvieran incluidos en el Precio Contractual de los Bienes,
seran acordados por las partes con antelacion y no excederan
las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a otras partes
por servicios similares.
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26. Inspecciones 26.1 El Proveedor realizara, por su cuenta y sin costo alguno para el
y pruebas Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segin se dispone en las CEC.

26.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar de entrega o en
el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en el Pais
del Comprador establecido en las CEC. De conformidad con la
Subcldusula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones
o pruebas se realicen en establecimientos del Proveedor
o de sus Subcontratistas, se proporcionard a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a
los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
el Comprador.

26.3 El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruecbas o inspecciones mencionadas en la
Subcldusula 26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluidos, entre
otros, gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

26.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicdndole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer
o del fabricante que corresponda el permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones.

26.5 El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas
prucbas o inspecciones que no estén contempladas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y el funcionamiento de los Bienes cumplan con
los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos y gastos adicionales
razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacion o el cumplimiento de otras obligaciones del
Proveedor derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacion y a las
otras obligaciones afectadas.

26.6 El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas o inspecciones.

26.7 El Comprador podra rechazar cualquiera de los Bienes
o cualquier componente de estos que no pase las pruebas
o inspecciones o gque no se ajuste a las especificaciones.
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El Proveedor debera rectificar o reemplazar dichos Bienes
o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias
para cumplir con las especificaciones, sin costo alguno para
el Comprador. Asimismo, deber4d vrepetir las pruebas
o inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez que
notifique al Comprador de conformidad con la Subclausula 26.4
de las CGC.

26.8 El Proveedor esta de acuerdo en que ni la realizacidn de pruebas
o inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emisién de informes
con arreglo a la Subclausula 26.6 de las CGC lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones derivadas del Contrato.

27. Liquidacion por 27.1 Con excepcion de lo dispuesto en la Clausula 32 de las CGC,
dafios si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
y perjuicios de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion

de los Servicios Conexos dentro del perfodo especificado
en el Contrato, el Comprador, sin perjuicio de los demés recursos
de que disponga en virtud del Contrato, podra deducir del Precio
del Contrato, por concepto de liquidacion por dafios y perjuicios,
una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
Bienes atrasados o de los Servicios no prestados establecido en
las CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en dichas CEC.
Una vez alcanzado el maximo establecido, el Comprador podra
dar por rescindido el Contrato de conformidad con la Clausula 35

de las CGC.
28. Garantia 28.1 El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en
de los Bienes virtud del Contrato son nuevos, no tienen uso previo

y corresponden al modelo mas reciente o actual, y que incorporan
todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales,
a menos que el Contrato disponga otra cosa.

28.2 De conformidad con la Subclausula 22.1 (b) de las CGC,
el Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados
estardn libres de defectos derivados de sus actos y omisiones,
o derivados del disefio, los materiales o la manufactura, durante
el uso normal en las condiciones que imperen en el pais de
destino final.

28.3 Salvo que en las CEC se indique otra cosa, la garantia seguird
vigente durante 12 (doce) meses a partir de la fecha en que los
Bienes, o cualquier parte de ellos, segin el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en
las CEC, o 18 (dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque
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en el puerto o lugar de carga en el pafs de origen, si dicho periodo
concluye primero.

28.4 El Comprador notificara al Proveedor consignando la naturaleza
de los defectos y proporcionard toda la evidencia disponible
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgard al Proveedor una oportunidad razonable para
inspeccionar tales defectos.

28.5 Al recibir dicha notificacidon, el Proveedor deberd reparar o
reemplazar, dentro del plazo establecido en las CEC, los Bienes
defectuosos o sus partes, sin costo alguno para el Comprador.

28.6 Siel Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro
de un tiempo razonable, podrd proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacién, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda tener contra el Proveedor en el marco del Contrato.

29, Patentes y 29.1 El Proveedor eximird al Comprador, siempre que este cumpla
exencion de con lo establecido en la Subclausula 29.2 de las CGC, asi como
responsabilidad a sus empleados y funcionarios, de toda responsabilidad derivada

de litigios, acciones legales o procedimientos administrativos,
reclamos, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de
cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que deba sufragar como resultado de la
transgresion o la supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacién de los Bienes por el Proveedor o el uso
de los Bienes en el pais donde se encuentra emplazado
el proyecto; y

(b) la venta, en cualquier pais, de los productos generados por
los Bienes.

Dicha exencion de responsabilidad no procedera si los Bienes
o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en
el Contrato o que no pudieran inferirse razonablemente de este.
Tampoco abarcard ninguna transgresién que resultara del uso
de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto generado
en asociacién o combinacion con otro equipo, planta o materiales
no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

29.2 Si se entablara un proceso o una demanda contra el Comprador
como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la
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Subclausula 29.1 de las CGC, este notificara sin demora al
Proveedor y este Gltimo, por su propia cuenta y en nombre del
Comprador, llevard adelante dicho proceso o reclamo, y realizara
las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo respecto de
dicho proceso o reclamo.

29.3 Sidentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que
recibié dicha comunicacién el Proveedor no notifica al
Comprador de su intencidén de llevar adelante dicho proceso
o reclamo, el Comprador tendra derecho a iniciar dichas acciones
en su propio nombre.

29.4 El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este
se lo solicite, toda la asistencia posible para que pueda llevar
adelante dicho proceso o reclamo, y el Proveedor le reembolsara
todos los gastos razonables que hubiera realizado al hacerlo.

29.5 El Comprador eximird de toda responsabilidad al Proveedor,
asi como a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo,
reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogados,
que pudieran afectarlo como resultado de cualquier transgresion
0 supuesta transgresion de derechos de patentes, modelo de
utilidad, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
a la fecha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier disefio,
dato, plano, especificacion, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a su nombre.

30. Limitaciéon de 30.1 Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

responsabilidad _ .
(a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad

contractual, extracontractual o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o eventuales,
pérdidas de uso, pérdidas de produccion, o pérdidas de
ganancias o por costo de intereses; esta exclusion no se
aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato; y

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador,
ya sea confractual, extracontractual o de otra indole, no
podra exceder el Precio del Contrato; tal limitacién de
responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de
la reparacion o reemplazo de equipos defectuosos ni afecta
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la obligacion del Proveedor de eximir de responsabilidad
al Comprador por transgresiones de derechos de patentes.

31. Cambio en 31.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después
fas leyes y de 28 dias antes de la fecha de presentacion de Ofertas,
regulaciones cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con

caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, se derogase o
se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde estd
ubicado el Emplazamiento del Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en la interpretacidon o aplicacién por parte de las
autoridades competentes) que afecte posteriormente la Fecha de
Entrega o el Precio del Contrato, dicha FFecha de Entrega o Precio
del Contrato se incrementardn o reducirdn segin corresponda,
en la medida en que el Proveedor se haya visto afectado por estos
cambios en el cumplimiento de obligaciones derivadas del
Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento o disminucién
del costo no se pagaré separadamente ni se acreditara si ya se ha
tenido en cuenta en las disposiciones de ajuste de precio cuando
corresponda, de conformidad con la Clausula 15 de las CGC.

32. Fuerza Mayor 32.1 El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o terminacidon
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

32.2 A los fines de esta clausula, por “Fuerza Mayor” se entiende
un evento o situacidon fuera del control del Proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido
o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre
otros, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras
o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
de cuarentena y embargos de cargamentos.

32.3 Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara
al Comprador, por escrito y sin demora, de dicha situacion
y de su causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa por
escrito, el Proveedor seguird cumpliendo con las obligaciones
que le impone el Contrato en la medida en que sea
razonablemente practico, y buscaré todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de
Fuerza Mayor existente.

33. Ordenes 33.1 El Comprador podrd, en cualquier momento, ordenar al
de cambio Proveedor, mediante notificacion conforme a lo dispuesto en la
y enmiendas Cléusula 8 de las CGC, que realice cambios dentro del alcance

al Contrato general del Contrato en uno o més de los siguientes aspectos:
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(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato hayan de
fabricarse especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
{c) ellugar de enfrega; y
(d) los Servicios Conexos que deba brindar el Proveedor.

332 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucién en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del Contrato,
se realizard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al
Cronograma de Entregas y de Cumplimiento, o a ambas cosas,
y el Contrato se modificara segin corresponda. El Proveedor
debera presentar la solicitud de ajuste conforme a lo establecido
en esta clausula dentro de los 28 (veintiocho) dias contados
a partir de la fecha en que reciba la solicitud de la orden de
cambio del Comprador.

33.3 Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes y
no excederan los precios que el Proveedor cobra habitualmente
a terceros por servicios similares.

33.4 Ingenieria de valor: El Proveedor podra preparar una propuesta
de ingenieria de valor en cualquier momento durante la ejecucion
del Contrato, y correrd con los gastos realizados en tal
preparacion. La propuesta de ingenieria de valor deberd incluir,
como minimo, lo siguiente:

(a) los cambios propuestos y una descripcién de la
diferencia respecto de los requisitos contractuales
existentes;

(b) un andlisis exhaustivo de costos/beneficios de los
cambios propuestos, incluidas una descripcion y una
estimacion de los costos (entre ellos, los correspondientes
al ciclo de vida util) que el Comprador pueda sufragar
durante la implementacion de la propuesta de
ingenieria de valor; v

(¢) una descripcidon de los efectos del cambio en el
rendimiento y la funcionalidad.

El Comprador podra aceptar la propuesta de ingenieria de valor
si en esta se demuestran beneficios que permitan:
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(a) acelerar el periodo de entrega;

(b) reducir el Precio del Contrato o los costos del ciclo
de vida 1til para el Comprador;

(¢) mejorar la calidad, eficiencia o sostenibilidad de
los Bienes; o

(d) aportar cualquier otro beneficio al Comprador,
sin poner en riesgo las funciones necesarias de
las Instalaciones.

Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valory su
implementacion genera:

5 () una reduccién en el Precio del Contrato; el monto
| que se ha de pagar al Proveedor serd equivalente
al porcentaje indicado en las CEC de la reduccidn
del Precio del Contrato; o

(b) un aumento en ¢l Precio del Contrato, pero conlleva
una reduccion de los costos de la vida dtil debido
a cualquiera de los Dbeneficios descritos en los
incisos (a) a (d) anteriores, €l monto que se ha de pagar
al Proveedor serd equivalente al aumento total en el
Precio del Contrato.

33.5 Con sujecidon a lo anterior, no se introducird ninglin cambio
o modificacién al Contrato excepto mediante enmienda por
escrito firmada por ambas partes.

34, Prérroga 34.1 Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato el
de los plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o la finalizacién de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 13 de las
CGC, el Proveedor informarda de inmediato y por escrito al
Comprador sobre la demora, la posible duracién y la causa.
Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacion
del Proveedor, el Comprador evaluara la situacién y, a su
discrecion, podra prorrogar el plazo de cumplimiento del
Proveedor. En tal caso, ambas Partes ratificaran la prérroga
mediante una enmienda al Contrato.

34.2 Excepto en caso de Fuerza Mayor, como se dispone en la
Clausula 32 de las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento
de sus obligaciones de Entrega y Finalizacién expondrd al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios y perjuicios
de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se
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acuerde una prorroga en virtud de la Subclausula 34.1 de
las CGC.

35. Resolucion 35.1 Resolucidon por incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos
para casos de incumplimiento del Contrato, podré resolver
el Contrato en su totalidad o en parte enviando una
notificaciéon de incumplimiento por escrito al Proveedor:

(1) st el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los
Bienes dentro del perfodo establecido en el Contrato,
o dentro de alguna prorroga otorgada por el
Comprador conforme a lo establecido en la
Clausula 34 de las CGC;

(i) st el Proveedor no cumple con cualquier ofra
obligacion derivada del Contrato; o

(iif) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Licitacion o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segun se
define en el parrafo 2.2 (a) del Apéndice | de las
CGC.

(b) En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con lo dispuesto en la
Clausula 35.1 (a) de las CGC, podra adquirir, en los
términos y condiciones que considere apropiados,
Bienes o Servicios Conexos similares a los no
suministrados o no prestados, y el Proveedor debera
pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguird
cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.

35.2 Resolucion por insolvencia.

{a) El Comprador podra resolver el Contrato notificando de
ello por escrito al Proveedor si este se declarase en quiebra
o en estado de insolvencia. En tal caso, la resolucién
no conllevard indemnizacidén alguna para el Proveedor,
siempre que no petjudique ni afecte algin derecho de
accién o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Comprador.

35.3 Resolucidn por conveniencia.

(a) El Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podra resolver el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento, por razones de conveniencia. La
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comunicacion de resoluciéon deberd indicar que esta se
debe a la conveniencia del Comprador, el alcance de la
extincién de las responsabilidades del Proveedor en virtud
del Contrato y la fecha de entrada en vigencia de dicha
resolucién,

(b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en
que el Proveedor reciba la notificacion de resolucion del
Comprador deberdn ser aceptados por ¢l Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes, ¢l Comprador
podra elegir entre las siguientes opciones: o

: : (i) que se complete alguna.porcién y se entregue
| de acuerdo .con las  condiciones .y . precms del
| Contrato; y/o .

(ii) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una
suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que se hubiesen completados parcialmente
y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor. - -

36. Cesién 36.1 El Comprador y Proveedor se abstendran de ceder total
o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud
del Contrato, salvo que cuenten con el consentlmxento previo
por escrito de Ia otra parte, :

37. Restricciones a  37.1 No obstante cuaiquier obligacién incluida en el Contrato de
Ia exportacién cumplir con todas las formalidades de exportacion, cualquier
restriccidon de exportacion atribuible al Comprador, al Pais del
Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o servicios
que se proveeran, que provenga de regulaciones comerciales de
un pafs proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,
y que impida que el Proveedor cumpla con sus obligaciones
contractuales, liberard al Proveedor de la obligacion de proveer
bienes o servicios. Lo anterior tendré efecto siempre y cuando
el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccién del Banco y el
Comprador, que ha cumplido puntualmente con todas las
formalidades, tales como la solicitud de permisos,
autorizaciones y licencias necesarias para la exportacion de los
productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los
términos del Contrato. El Contrato se resolvera sobre esta base
para conveniencia del Comprador conforme a lo estipulado en la
Subclausula 35.3.
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APENDICE 1

Fraude y Corrupcion

(El texto de este anexo no deberd modificarse)
1. Propdsito

1.1 Las Directrices del Banco de Lucha Contra la Corrupcion y este anexo se aplicaran a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion
del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista,
subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no),
y todo miembro de su personal, observen las més elevadas normas éticas durante el proceso de
adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan
de préacticas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que
se indican a continuacidn:

i. Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisidn, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafiar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

iii. Por “préactica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mds partes
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito ilicito, como el de influir de
forma indebida en el accionar de otra parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
petjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus
bienes para influir de forma indebida en su accionar.

v. Por “prictica de obstruccion” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacién o el acto de dar
falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente
que el Banco investigue denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la amenaza, persecucion
o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
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sobre asuntos relacionados con una investigacién o lleve a cabo la
investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza
sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 ¢, que figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones
estdn viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el
proceso de adquisicion, o la seleccion o ejecucion del contrato en cuestion, y que
el prestatario no tomd medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco,
para abordar dichas practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo
y forma a este Gltimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en las Directrices del Banco de Lucha
Contra la Corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a
cualquier empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado,
lo que incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles piblicamente para:
(i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra
indole, de un contrato financiado por el Banco'; (i) ser nominada’como
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una
firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato
financiado por el Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco
o participar mas activamente en la preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto
financiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que
los licitantes (postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,

1" A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacion de un contrato

implica, entre olras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion, expresar interés
en una consultoria, y participar en una licitacién, ya sea directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor
nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar
una enmienda mediante la cual se introduzea una modificacidn sustancial en cualguier contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado

(se utilizan diferentes nombres segin el documento de licitacidn del que se trate} es aquel que: (i) ha sido incluido por el
licitante en su solicitud de precalificacién u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especfficos y esenciales
que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designado
por ¢l Prestatario.
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proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar’todas las cuentas,
registros y otros documentos referidos a la presentaciéon de ofertas y la ejecucion
de contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

¥ Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suclen ser de cardcter investigativo {es decir, forense). Consisten en
actividades de constatacién realizadas por ¢l Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupeidn a iravés de
los mecanismos adecuados, Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacidn y los registros financieros de
una empresa 0 persona, examinarlos y hacet tas copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o
informacidn (va sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para fa investigacion/anditoria, examinarlos
y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al
emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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APENDICE 2

Declaracion de Desempeiio en materia de Explotacion y Abuso
Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASx) de los Subcontratistas

[La siguiente Tabla debe ser completada por cada Subcontratista propuesto por el Proveedor que no
haya sido designado en el Contrato]

Nombre del Subcontratista: [/indicar el nombre completo]

Fecha: [insertar dia, mes, afio]

No. y nombre del Contrato : [insertar la referencia nitmero y nombre]
Pagina [insertar niimero de pdgina] de [insertar niimero total] paginas

Declaracién EAS y /o ASx

Nosotros:

00 (a) no hemos sido objeto de descalificacién por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS / ASx.

0 (b) no estamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las obligaciones
sobre EAS / ASx

0] (¢) hemos sido descaliticados por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre EAS/ASX,
pero fuimos excluidos de las empresas descalificadas. Se ha dictado un laudo arbitral en el caso
de descalificacion a nuestro favor.

[Si (c) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un laudo arbitral que revierta las conclusiones
sobre los problemas subyacentes a la descalificacion.]

Nombre del Subcontratista

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar a nombre del Subcontratista

Cargo de la Persona que firma a nombre del Subconftratista

Firma de la persona designada arriba

Fecha de la firma dia de s

Firma del representante autorizado del Proveedor:

Firma:

Fecha de la firma dia de ,
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Seccion IX. Condiciones Especiales

del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementarin o enmendarén las
Condiciones Generales del Contrato (CGC) y, en caso de conflicto, prevaleceran sobre ellas.

[El Comprador seleccionard la redaccién que corresponda utilizando los ejemplos indicados
a continuacion u otra redaccion aceptable y suprimird el texto en lefra cursiva].

CGC 1.1 (i)

El Pais del Comprador es: El Salvador.

CGC 1.1 (j)

El comprador es: Ministerio de Salud, Unidad Coordinadora del Proyecto
Creciendo Saludables Juntos

CGC 1.1 (0)

El destino final del emplazamiento del Proyecto es: Almacén Central El
Paraiso, Ubicado en 6° Calle Oriente N° 1105 Colonia EI Paraiso Barrio
San Esteban, San Salvador, Ei Salvador.

CGC 1.1 (p)

El término EAS/ASx se usa en el Contrato con el siguiente significado:

¢ “Explotacion y Abuso Sexual” “(EAS)” significa lo siguiente:

La Explotacién Sexual se define como cualquier abuso o intento de
abuso a una posicion vulnerable, abuso de poder o de confianza con fines
sexuales, que incluyen, entre otros, el aprovechamiento monetario, social
o politico mediante la explotacién sexual de otra persona.

El Abuso Sexual se define como la amenaza o la intrusidn fisica real de
naturaleza sexual, ya sea por la fuerza o bajo condiciones desiguales o
coercitivas;

e “Acoso Sexual” “ASx” se define como avances sexuales indeseables,
demanda de favores sexuales, y otras conducta fisica o verbal de una
naturaleza sexual por el Personal del Proveedor con otros miembros del
personal del Proveedor, subcontratistas o del personal del Comprador.

CGC 4.2 (a)

El significado de los términos comerciales serd el establecido en los Incoterms.

CGC 4.2 (b)

La versién de la edicidn de los Incoterms sera; 2021

CGCs.1

El idioma serd: Espariol.

CGC 8.1

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion: Licda. Maria José Dominguez, Coordinadora de la Unidad del
Proyecto Creciendo Saludables Juntos UCPCSJ

Direccion: Oficinas de la UCPCSJ, Colonia Lomas de San Francisco, Calle
6, Block "G, nimero 1-A. Antiguo Cuscatldan, La Libertad.
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Piso/oficina: Calle 6, Block “G”
Ciudad: Antiguo Cuscatlan, La Libertad.
Codigo postal: 503

Pais: El Salvador

Teléfono: 7840-8570

Direccion de correo electronico: adquisicionescrecerjuntos@salud. gob.sv

CEC9.1

El derecho aplicable sera el de: la Republica de El Salvador.

CGC10.2

Los reglamentos de los procedimientos para lbs procesos de arbitraje, de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula 10.2 de las CGC, seran los
siguientes:

(@) Contrato con un Proveedor extranjero:

CGC 10.2 (a): Todas las controversias generadas en relacion con este
Contrato deberan ser resueltas definitivamente de conformidad con el
Reglamento de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio
Internacional por uno o mas arbitros designados de acuerdo con dicho
reglamento. : :

(b) Contratos con Proveedores ciudadanos del Pais del Comprador:

Si el Proveedor es ciudadano del Pais del Comprador, toda controversia
surgida entre ellos en relacién con el Contrato debera ser sometida a
juicio o arbitraje de acuerdo con las leyes del Pais del Comprador.

CGC 13.1

No Aplica.

CGC 14.9

No Aplica.

CGC 151

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
“no serdn”, ajustables. '

CGC 16.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serd la
siguiente:

A. Pago de bienes

i. Anticipo: veinte por ciento (20 %) del Precio de los bienes se pagara contra
solicitud de pago y presentacién de una garantia bancaria/fianza por el Cien
por ciento (100%) del valor del mismo, y aprobacion del plan de utilizacién
del anticipo por el administrador del contrato y valido por un plazo de 365 dias
contados a partir de la distribucién del contrato.
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En caso de no requerirse anticipo del 20 %, este porcentaje sera sumado al
ochenta por ciento indicado en el inciso “ii” para la 1%, y 2* entrega, para hacer
un total del 100% del pago.

El anticipo sera a solicitud del proveedor, la cual deberd ser presentada al
Administrador de Contrato a mas tardar 5 dias habiles posteriores a la
distribucion del contrato.

i.  Alrecibir los bienes: El ochenta por ciento (80 %) del precio de los bienes

recibidos se pagara dentro de los treinta (30) dias siguientes de recibidos los
bienes, contra presentacion de una solicitud de pago acompafiada de acta de
aceptacion firmada y sellada por la Unidad Solicitante o quien este delegue y
de la nota de aprobacion de la garantia de buena calidad, la cual serd
extendida por la UCPCSJ del MINSAL.

B. El pago de los servicios conexos:
a) Mantenimiento Preventivo: se pagard el 100%, al momento de entrega de
los bienes.

Impuestos: El precio deberd incluir todos los tributos, impuestos y/o cargos,
comisiones, etc. y cualquier gravamen que pueda recaer sobre el servicio a
proveer o la actividad del PROVEEDOR, incluido el IVA; En consecuencia,
el PROVEEDOR sera el Gnico responsable de los mismos.

Para su pago, el Proveedor presentara a la Tesoreria del Proyecto de la Unidad
Financiera Institucional, factura de consumidor final a nombre del Ministerio
de Salud/Contrato de Préstamo BIRF No. 9065-SV PROYECTO
CRECIENDO SALUDABLES JUNTOS, adjuntando acta de recepcion a
satisfaccion por parte de la Unidad solicitante por medio de su delegado,
original y copia de las notas de aprobacion de las garantias que estipula el
contrato, las que aplique, extendidas por la ACP y copia del Contrato. En la
factura de consumidor final, en el apartado de la descripcion de los bienes,
deberad hacer referencia al niimero y concepto del Contrato suscrita con el
Ministerio de Salud, cifrado presupuestario, Categoria de Inversién, menos las
retenciones correspondientes segin ley y liquido a pagar.

El pago se hara mediante abono a cuenta segin la declaracién jurada firmada
por el proveedor al momento de suscribir el contrato.

Los pagos sen virtud del contrato serdn efectuados en un periodo no mayor a
30 dias posterior a la entrega de Ia documentacién en la Unidad Financiera
Institucional.

FINANCIAMIENTO. El financiamiento para esta adquisicion procede de los
fondos Externos, Contrato de Préstamo BIREF No. 9065-SV, Categoria
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de Inversién 1, Componente 4. Proyecto 7496. Cifrado Presupuestario:
2023-3200-3-12-04-22-3-61105.

CGC 16.5

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar intereses
al Proveedor es de treinta (30) dias.

La tasa de interés que se aplicaré es del 0.05 %.

CGC18.1

Se requerird una Garantia de Cumplimiento.

Dentro de un méaximo de veintiocho (28) dias siguientes a la distribucién del
contrato, el oferente debera presentar una Garantia de Cumplimiento de
Contrato equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, por la
vigencia de 1 afio, contados a partir de la distribucién del contrato. y que
deberd cumplir con los requisitos indicados en el modelo de la Seccion IX.
Formularios de Contrato, emitida por una entidad autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero.

Para el caso de Garantias emitidas por entidades en el extranjero estas deberan
tener un corresponsal con domicilio legal en El Salvador y autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero.

Ia Garantia debera presentarse en el Area de Adquisiciones y Contrataciones
del Proyecto Creciendo Saludables Juntos del Ministerio de Salud, ubicada en
Colonia Lomas de San Francisco Calle 6, Block “G” numero 1-A, Antiguo
Cuscatlan, La Libertad. o

CGC18.3

La Garantia de Cumplimiento, podra presentarse en cualquiera de las formas
siguientes: una Garantia Bancaria o una Fianza de Cumplimiento pagadera a

la vista,

CGC 184

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: a mas tardar
veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacién relativa a la garantia de los servicios o bienes.

CGC 23.2

“No aplica”:

CGC24.1

“No aplica”.

CGC25.1

El Proveedor esté obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino.

CGC25.2

Los servicios conexos que se suministrardn son: Segin lo establecido en la
Seccién IV, Formularios de Oferta. numeral 2. Lista de Servicios Conexos y
Cronograma de Cumplimiento,

El plazo de entrega de los equipos sera de conformidad a lo establecido en la
Seccion IV. Formularios de la Oferta. Numeral 1. Lista de Bienes y
Cronograma de Entregas.
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CGC 26.1

Las inspecciones y pruebas se ajustaran a lo dispuesto a continuacion:

No aplica

CGC26.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran en: No aplica

CGC271

Para el caso de incumplimiento del plazo establecido para la entrega de los
bienes, se aplicara al proveedor una multa de 0.5% por cada semana de atraso,
dicha penalidad sera aplicable sobre el valor de los suministros que se hubieren
dejado de entregar o por los que se entregaron fuera del plazo contractual. El
valor acumulado por dicha multa no podra exceder del 10% del monto total
del contrato. Si hay una justificacion debidamente soportada y aceptable para
El Contratante, se excluird la multa.

CGC28.3

El periodo de validez de la Garantia de los bienes sera:

. . Vigencia de la
Item Descripeidn Garantia
l SIMULADOR NEONATAL AVANZADO 24 meses
5 SIMULADOR PEDIATRICO AVANZADO 24 meses
3 SIMULADOR _PEDAGOGICO  HUMANO DE  PARTOS |,
MATERNO CON BEBE NEONATAL
4 SIMULADOR DE PARTO DE BAJA FIDELIDAD 12 meses
S ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO DE HABILIDADES 12 mese
DE INYECCION E INFUSION s
¢ ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO DE HABILIDADES | |,
DE PUNCION LUMBAR
ENTRENADOR PARA BL DESARROLLO DE HABILIDADES
7 DEL SISTEMA VENOSO 12 meses
MODELOS ~ ANATOMICO  (MANIQUI) DE  PELVIS
8 EMBARAZADA 12 meses
MODELOS ANATOMICO (MANIQUI) DE TORSO, PARA
9 ATENCION DE PARTOS 12 meses
SIMULADOR DE INSERCION DE IMPLANTE SUBCUTANEO,
10 BRAZO 1ZQUIERDO 12 meses
SIMULADOR-MODELO GINECOLOGICO ENTRENADOR DE
t INSERCION DE DIU 12 meses
MODELO ANATOMICO (MANIQUI) SIMULADOR DE
12 VERSION CEFALICA EXTERNA 12 meses
03 SIMULADOR-MODELO DE UTERO PARA LA COLOCACION
DE DIU POST-PARTO 12 meses
9 DESFIBRILADOR ~ EXTERNO ~ AUTOMATICO  PARA | 5y 0o
ENTRENAMIENTO
i MODELO ANATOMICO CABEZA Y TORSO PEDIATRICO 12 meses
MODELO  ANATOMICO (MANIQUI) DE CABEZA
i6 PEDIATRICO PARA PRACTICA MANEIQ DE VIA AEREA, | 12 meses
INTUBACION ENDOTRAQUEAL
MODELO ~ ANATOMICO  (MANIQUI)  SIMULADOR
PEDIATRICO (DE UN NINO DE UN ANO), DE CUERPO
17 COMPLETO TOTALMENTE ARTICULADO PARA LA 12 meses
PRACTICA DE RESUCITACION CARDIOPULMONAR Y
TRAUMA
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CGC 285,
CGC 28.6

El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera:

Se entregara nota firmada por el Representante Iegal en la que se compromete
a cambiar o sustituir en un plazo de 15 dias calendarios los bienes defectuosos
o en mal estado.

El plazo para reparar los Bienes sera: treinta (30) dias calendario, para
reparacion.

Sc “requiere” una Garantia de Bancaria o Fianza, por el 100% del valor
pagado de los servicios conexos y valida por un plazo de § aiios, contados a
partir de la recepcion final de los bienes, deberd ser presentada 15 dias
calendario a partir de la recepcion definitiva de los bienes en la Oficina del
Proyecto UCPCSJ.

CGC 334

Indicar “Neo aplica™:

CGC 34

El Ministerio de Salud por medio de la autoridad competente, podra conceder
prorroga para la entrega de lo pactado, mediante Resolucion Razonada
firmada por el titular o su delegado, Gnicamente si el retraso del
PROVEEDOR se debiera a causas no imputables al mismo, debidamente
comprobado, para lo cual tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una
prérroga equivalente al tiempo perdido y el mero retraso no daré derecho al
PROVEEDOR a reclamar una compensacion econdmica adicional.

La solicitud por parte del Contratista debera ser dirigida por escrito a la
persona encargada de la Administracion del Contrato, dicha solicitud debe
efectuarse diez (10) dias antes expirar ¢l plazo de entrega contratada,
presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion; en caso de
proceder el Administrador del Contrato debera remitir su solicitud a la
Coordinadora del area de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad
Coordinadora del Proyecto Creciendo Saludables Juntos en adelante UCPCSJ,
ubicada en Colonia Lomas de San Francisco, Calle 6, Block “G”, ntimero I-
A. Antiguo Cuscatlan, La Libertad.

Teléfono: 7840-8570, Email: adquisicionescrecerjuntos(@salud.gob.sv; dicha
solicitud debera presentarse diez (10) dias antes expirar el plazo de la entrega
contratada.
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Adjunto: Formula para ajuste de precios (NO APLICA)

Si, de conformidad con la Clausula 15.1 de las CGC, los precios son ajustables, el ajuste de precios
se calculard empleando el siguiente método,

15.1

Los precios pagaderos al Proveedor, tal como se establece en el Contrato, estarin sujetos a
reajuste durante la cjecucion del Contrato a fin de poder reflejar las variaciones surgidas
en el costo de los componentes de mano de obra y materiales, de acuerdo con la siguiente
férmula:

Py=Po[a+bL; +cMi]-Po

Lo Moy
atb+c=1
Donde:
P = ajuste pagadero al Proveedor
Py = Precio del Contrato (precio bésico)
a = elemento fijo que representa utilidades y gastos generales incluidos
en el Precio del Contrato, que comtinmente se establece entre el 5 % (cinco
por ciento) v el 15 % (quince por ciento)
b = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a la mano
de obra
c = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a los materiales
Lo,L.i = indices de mano de obra aplicables al tipo de industria que corresponda segin
el pais de origen de los bienes, en la fecha base y en la fecha del ajuste,
respectivamente
My, M|, = *indices de materiales correspondientes a las principales materias primas en la

fecha base y en la fecha de ajuste, respectivamente, en el pais de origen

El Licitante deberd indicar en su Oferta la fuente de los indices, la fuente del tipo de cambio
(si corresponde) y los indices de fecha base.

Los coeficientes a, b, y ¢, segin los establece el Comprador, son los siguientes:
a = [Indique el valor del coeficiente].
b = [Indigue el valor del coeficiente].
¢ = [Indique el valor del coeficiente].

Fecha base = treinta (30) dias antes de la fecha limite para la presentacidn de Ofertas.

Fecha del ajuste = [indique el niimero de semanas] semanas antes de la fecha de embarque
(representa el punto medio del periodo de fabricacién)

La férmula de ajuste de precio anterior podra ser invocada por cualquiera de las partes bajo
las siguientes condiciones:



Seccidn IX, Condiciones Especiales del Contrato 169

(a) No se permitird ningtin reajuste de precios posteriores a las fechas originales de entrega,
salvo indicacion expresa en la carta de prorroga. Como regla general, no se permitiran
reajustes de precios por periodos de retraso por los cuales el Proveedor es totalmente
responsable. No obstante, el Comprador tendré derecho a una reduccién de precios de
los Bienes y Servicios objeto del reajuste.

(b) Si la moneda en la cual el Precio del Contrato Pg estd expresado es diferente de la
moneda de origen de los indices de la mano de obra y de los materiales, se aplicara un
factor de correccidn para evitar reajustes incorrectos al precio del Contrato. El factor
de correccidn sera: 7o / 7.1, donde:

7o =la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que equivalen a
una unidad de la moneda del Precio del Contrato Py a la fecha base

Z; = la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que equivalen a
una unidad de la moneda del Precio del Contrato Py a la fecha del ajuste

| (¢) No se efectuard ninglin reajuste de precio a la porcidn del Precio del Contrato pagado
| al Proveedor como anticipo.
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Notificacion de Intencion de Adjudicacion

[Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion serd enviada a cada Licitante que haya
presentado una Oferta.]

[Enviar esta Notificacion al Representante Autorizado del Licitante nombrado en el
Formulario de Informacion del Licitante]

A la atencion del Representante Autorizado del Licitante

Nombre: [insértese el nombre del Representante Autorizado]

Direccién: [indicar la direccion del Representante Autorizado]

Ntimeros de teléfono / fax: [insertar los niimeros de teléfono / fax del Representante Autorizado]

Direccién de correo electronico: [insertar direccion de correo electrénico del
Representante Autorizado]

JHMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmife a los Postores.
La Nofificacion debe enviarse a todos los Licitantes simultineamente. Esto significa
en la misma fecha y lo mds cerca posible al mismo tiempo. |

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacion se envia por: [correo electrénico / fax]
el [fecha] (hora local)

Notificacion de Intencion de Adjudicacion

Comprador: [insertar el nombre del Comprador]

Proyecto: [insertar nombre del proyecto]

Titulo del contrato: [indicar el nombre del Contrato]

Pais: [insertar el pais donde se emite la SDO]

Nimero de préstamo / mimero de erédito / nimero de donacion: [indicar el niimero
de referencia del préstamo / crédito / donacion]

SDO No: [insertar mimero de referencia SDO del Plan de Adquisiciones|

Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion (la Notificacion) le notifica nuestra decision
de adjudicar el contrato anterior. La transmision de esta Notificacion comienza el Periodo
de Suspensivo. Durante el Plazo Suspensivo usted puede:

(a) solicitar una sesion informativa en relacion con la evaluacion de su Oferta, y / o

(b) presentar un reclamo sobre la adquisicion en relacidn con la decision de adjudicar
el contrato.
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1. El adjudicatario

[ingresar el nombre del Licitante seleccionado]

[ingresar la direccion del Licitante seleccionado]

:| [ingresar el precio de la Oferta del Licitante seleccionado]

2. Otros Licitantes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Licitantes
que presentaron una Oferta. Si se evalud el precio de la Oferta, incluya el precio evaluado,
asi como el precio de la Oferta leido en la apertura.]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Ofertal

fingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Ofertaf

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre |

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

3. Razén por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razon por la cual la Oferta de este Licitante no tuvo
éxito. NO incluya: (a) una comparacion punto por punto con la Oferta de otro Licitante
o (b) informacion que el Licitante indique como confidencial en su Oferta.f

4, Como solicitar una sesion informativa

de Adjudicacion.

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesién informativa expira a
medianoche el finsertar fecha y hora locall.

Usted puede solicitar una explicacién sobre los resultados de la evaluacion de su Oferta.
Si decide solicitar una explicacion, su solicitud por escrito debe hacerse dentro de
los tres (3) dias habiles siguientes a la recepcion de esta Notificacion de Intencién
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Proporcione el nombre del contrato, ndmero de referencia, nombre del Licitante, detalles
de contacto; y dirija la solicitud de explicacion asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicion: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [indicar el nombre del Comprador|

Direccién de correo electrénico: [indicar direccién de correo electrénico]

Numero de fax: [indicar mimero de fax] suprimir si no se utiliza

Si su solicitud de explicacién es recibida dentro del plazo de 3 dias habiles,
le proporcionaremos el informe dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a la recepcidn
de su solicitud. Si no pudiéramos proporcionar la sesion informativa dentro de este perfodo,
el Plazo Suspensivo se extendera por cinco (5) dias habiles después de la fecha en que se
proporciond la informacion. Si esto sucede, le notificaremos y confirmaremos la fecha en
que finalizard el Plazo Suspensivo extendido.

La explicacion puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona.
Le informaremos por escrito de Ia manera en que se realizara el informe y confirmaremos
la fecha y la hora.

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacion.
En este caso, proporcionaremos la explicacion tan pronto como sea posible, y normalmente
no mas tarde de quince (15) dias habiles desde la fecha de publicacion del Aviso de
Adjudicacion del Contrato,

5. Cémo presentar unza queja

Periodo: La reclamacion relacionada con la adquisicion que impugne la decision de
adjudicacién debera presentarse antes de la medianoche, finsertar fecha y hora local].

Proporcione el nombre del contrato, niimero de referencia, nombre del Licitante,
detalles de contacto; y dirija la queja relacionada con la adquisicion asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titule / pesicion: [insertar titulo / posicionf

Agencia: [insertar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electrénico: [indicar direccion de correo electrénico]
Numero de fax: [insertar mimero de fax] borrar si no se ufiliza

En este punto del proceso de adquisicidn, puede presentar una queja relacionada con la
adquisicién impugnando la decisidén de adjudicar el contrato. No es necesario que haya
solicitado o recibido una explicacion antes de presentar esta queja. Su queja debe ser
presentada dentro del Plazo Suspensivo y recibida por nosotros antes de que finalice el Plazo
Suspensivo.
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Para mas informacidn:

Para obtener mas informacion, consulte Las Regulaciones de Adquisiciones de los
Prestatarios _del IPF (Regulaciones de Adquisiciones) (Anexo III). Debe leer estas
disposiciones antes de preparar y presentar su queja. Ademas, la Guia del Banco Mundial
“Como hacer una queja relacionada con la adquisicién” proporciona una explicacion util del
proceso, asi como un ejemplo de carta de queja.

En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada”. En este caso, significa un Licitante que
presentd una Oferta en este proceso de licitacion y es el destinatario de una
Notificacién de Intencion de Adjudicacién.

2. Lareclamacidn s6lo puede impugnar la decision de adjudicacion del contrato.
Debe presentar 1a queja en el plazo indicado anteriormente.

4. Debe incluir, en su queja, toda la informacién requerida en las Regulaciones
de Adquisiciones (como se describe en el Anexo III). '

6. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el finsertar fecha y
hora local] :

El Plazo Suspensivo dura diez (10} dias habiles después de la fecha de transmision de esta
Notificacion de Intencion de Adjudicacion,

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seccion 4 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacién, no dude en ponerse en contacto con nosotros.
En nombre del Comprador

Firma:

Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:
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Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE
HA COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario”) debe ser
completado por el Licitante seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe enviar
un Formulario por separado para cada miembro. La informacion de titularidad real que se
presentard en este Formulario deberda ser la vigente a la fecha de su presentacion.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es
cualquier persona natural que en ultima instancia posee o controla al Licitante al cumplir
una o mas de las siguientes condiciones:

* poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

* poseer directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voio

* fener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion u organo de gobierno equivalente del Licitante

No. SDO: [ingrese el niimero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Comprador)

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta de
Aceptacion] para proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real: [seleccione
una opcion segun corresponda y elimine las opciones que no son aplicables: |

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de Ia Propiedad Efectiva

Tiene directa o

Tiene participacion Tiene directa o Lo
directa o indirecta del | indirectamente el | indirectamente el derec,ho
Identidad del Propietario 25% o mas de las 25% o mas de los a designar a la mayoria
Efectivo acciones derechos de voto del consejo de
administracion, junta
(S1/No) (Si/No) directiva o del 6rgano de
gobierno equivalente del
Licitante (Si/No)

[incluya el nombre
completo (apellidos, primer
nombre), nacionalidad, pais
de residencial
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O bien

(if) Declaramos que no hay ningin Propietario Efectivo que cumpla una o més de las siguientes
condiciones:
¢ posee directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracién, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

O bien

(ii1) Declaramos que no podemos identificar a ninglin Propietario Efectivo que cumpla una
o mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcidn, el chztante deberd
explicar por qué no puede identificar a ningtn Propietario Efectzvo ] '

» que posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

® que posea directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

» que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

Nombre del Licitante: */indique el nombre completo de la persona que firma la Ofertal

Nombre de Ia persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representacion
del Licitante: **/indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para
firmar la Oferta]

Cargo de la persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona que
firma la Oferta]

Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombre y cargo
se indican mas arriba]

¥echa de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Licitante. En el
caso de que el Licitante sea una APCA, cada referencia al "Licitante” en el Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva (incluida esta Introduccion al mismo) deberd leerse como referida al miembro de la APCA.
** a persona que firme la Oferta tendra el poder otorgado por el Licitante, El poder se adjuntard a los documentos
y formularios de la Oferta.
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Carta de Aceptacion
[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Para: fnombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Netificacion de la Adjudicacion del Contrato n.°:

Por medio de la presente e hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar
su Oferta de fecha findigue fecha] para la ejecucion de findique el nombre del Contrato
y el niimero de identificacion, segiin se indica en las CECJ, por el Precio del Contrato
aceptado de findique el precio del Contrato en numeros y letras y la monedaf, con las
correcciones y modificaciones realizadas segtin las Instrucciones a los Licitantes.

Se le solicita que presente (i} la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 dias,
de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, debera utilizar el formulario de
Garantia de Cumplimiento; y (i) la informacion adicional sobre la Propiedad Efectiva de
conformidad con la IAL 45.1, dentro de los siguientes 8 (ocho) dias habiles empleando el
Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva, incluidos en la Seccion X,
Formularios del Contrato.

Firma de la persona autorizada:
Nombre y cargo del firmante:
Nombre de la Agencia:

Adjunto: Convenio de Contrato.
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Convenio de Contrato

[El Licitante seleccionado completara este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas].

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

el dia [indigue niimero] de [indique mes] de [indique afio]

ENTRE

() [Indigue nombre completo del Comprador], [indigue la descripcion de
la entidad juridica, por ejemplo, agencia del Ministerio de ... del Gobierno
de {indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad constituida
al amparo de las leyes de {indigue el nombre del Pais del Comprador}],
con sede principal en findique la direccion del Comprador] (en adelante,
el “Comprador™), y

(2)  [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de las leyes
de findique el nombre del pais del Proveedor] con sede principal en findigue
la direccion del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indigue una breve descripcién de los Bienes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios. |

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y seran leidos ¢ interpretados como parte integral del Contrato, Este Convenio
prevalecera sobre los demas documentos del Contrato.

(2) la Carta de Aceptacion;

(b) la Carta de la Oferta;

(c) las enmiendas n.° (si las hubiera);
(d) las Condiciones Especiales del Contrato;
(e) las Condiciones Generales del Contrato;

(f) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y las Especificaciones Técnicas);

(g) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);
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(h) cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante
del Contrato.

3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hard al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

4, El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestaciéon por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el
Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio,
de conformidad con el derecho vigente de [indigue el nombre de la ley del pais que gobierna
el Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: [firma]
en calidad de findique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]

En representacién del Proveedor
Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de findique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacion del testigo]
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Garantia de Cumplimiento

Opcion 1: (Garantia bancaria)

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indigue el nombre y la direccion del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: /Indigue nimero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que findique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd el
de la APCA] (en adelante, el “Solicitante™) ha celebrado el Contrato n.° [indique niimero
de referencia del Contrato], de fecha findique fecha], con el Beneficiario, para el suministro
de [indigque nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato™).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda
[indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( )!. Dichas sumas se pagardn en los tipos
y las proporciones de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato, cuando
rectbamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea
en la misma demanda o en un documento aparte firmado para acompafiar o identificar
la demanda, en la que se indique que el Solicitante incumplid las obligaciones contraidas en
el marco del Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario tenga que probar o aducir causa
o raz6n alguna de su demanda o la suma especificada en ella,

Esta garantia vencera a mas tardar el dia [indique el niimero] de findique el mes] de findigue el
afio %, y cualquier reclamacién de pago al amparo de ella debers ser recibida por nosotros en
la oficina mencionada arriba a mas tardar en esa fecha.

I El Garante deberd especificar una suma que represente el porcenigje del monio aceptado del Contrato
gue se detalla en la Carta de Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s}) moneda(s) del Contrato
o0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario,
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Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional (CCI)
relativas a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010, publicacion n.° 758 de

la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15
de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y deberd eliminarse en la version definifiva.

Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacion, como se describe en la
Clausula 18.4 de las CGC. El Comprador deberd advertiv que, en caso de prorroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Comprador deberd solicitar al Garante una extensicn de esta Garantia.
Dicha solicitud deberd formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida en
la Garantia, Al preparar esta Garaniia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el
siguiente texto af final del penititimo pdrrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extension de esia
Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [fun afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha
extension formulada por el Beneficiario, la que nos serd presentada antes del vencimiento de la Garantia”,



Seccién X. Formularios del Contrato 183

Opcion 2: Fianza de Cumplimiento

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el “Proveedor™), y [findique el nombre del Garante ], como Garante (en adelante, el “Garante”),
se obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios de
manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante
(en lo sucesivo, el “Proveedor™) por el monto de [indique el monto en letras y ntimeros],
cuyo page deberd realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas
en que sea pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha

de de 20 , para fnombre del contrato y breve
descripcion de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los documentos, planos,
especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada,
forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo
el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicidn de esta obligacion es tal que, si el Proveedor cumple
oportuna y fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de
la que haya sido objeto), esta obligacion carecerda de validez y efecto; de lo contrario,
se mantendrd con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicion
del Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas
del Contrato, el Garante podra remediar el incumplimiento sin demora o deberd, sin demora,
optar por una de las siguientes medidas:

(1) Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al Comprador
con miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos
y condiciones de este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan cudl es el
Licitante que presentd la oferta mas baja ajustada a las condiciones, arbitrar los
medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho Licitante
y el Comprador y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista una
situacion de incumplimiento o una serie de incumplimientos en el marco del
Contrato o los Contratos de terminacidn concertados con arreglo a este pérrafo),
fondos suficientes para sufragar el costo de terminacién menos el saldo del Precio
del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones que puedan
ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se sefiala en
el primer pérrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”, conforme se usa en
este parrafo, se entenderd el importe total que deberd pagar el Comprador al
Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente
el Comprador al Proveedor.

(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en €l, por un total maximo
que no supere el de esta Fianza.
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El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accidén legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurridos
veintiocho dias (28) después de la fecha de finalizacion del cumplimiento del Proveedor de sus
obligaciones bajo el contrato, incluyendo las obligaciones relacionadas con la garantfa.

Esta Fianza no crea ningtin derecho de accion o de uso para otras personas o firmas que no sean
el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas, administradores,

sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa

su selio debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias
del mes de de 20 .

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
Garantia a demanda

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indigue el nombre y la direccion del Comprador].
Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N.°: [Indique niimero de referencia de
la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indigue el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd el
de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° findique niimero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hard un anticipo
por la suma de [indique el monto en cifras] ( ) [indigue el monto en palabras] contra una
garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda
[indique la(s) sumaf(s) en cifras y en letras| { ) al recibo en nuestras oficinas de la
demanda conforme a los requisitos del Beneficiario, respaldada por una declaracion del
Beneficiario, ya sea en la demanda propiamente dicha o en un documento aparte firmado que
acompafie o identifique la demanda, donde conste que el Solicitante:

(d) ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los Bienes, o

' El Garante deberd especificar una suma que represente el monto del pago por anticipado que esté
denominada ya sea en la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en el Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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(¢) no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado.

En virtud de esta Garantia se podra presentar un reclamo a partir del momento en que el
Garante presente un certificado del banco del Benefictario en el que se indique que el pago
mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta nimero [indique niimero] que el Solicitante
mantiene en [indique el nombre y la direccion del banco del Solicitante].

El monto maximo de esta garantia se reducird gradualmente en la misma cantidad de
reembolsos de pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica en las copias de
los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberan presentar. Esta garantia
vencera, a mas tardar, en el momento en que recibamos una copia del certificado provisional
de pago en el que se indique que se ha certificado para pago el 90 % (noventa por ciento)
del monto aceptado del Contrato, o bien el dia de , 20 (lo que
ocurra primero). En consecuencia, cualquier reclamo de pago realizado en virtud de esta
garantia debera recibirse en nuestra oficina a més tardar en la fecha sefialada.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacién n.® 758
de la CCI; queda excluida de 1a presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15
de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y deberd eliminarse en la version final,
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ANEXO 1. DISTRIBUCION DE LOS BIENES

ANEXO 1

EL EQUIPO DEBERA ENTREGARSE POR LAS EMPRESAS QUE OFERTEN EN EL COMPLEJO DE
ALMACENES DEL PLANTEL EL PARAISO Y ESTE ENTREGARA SEGUN DESCRIPCION QUE SE
DETALLA A CONTINUACION.

fTEM 1
No. SIMULADOR NEONATAL AVANZADO CANTIDAD
1 Centro de Maternidad El NIDO 3
TOTAL 3
ITEM 2
No. DISTRIBUCION DE SIMULADOR PEDIATRICO AVANZADO CANTIDAD
1 Centro de Maternidad EI NIDO 2
TOTAL 2
iTEM 3
SIMULADOR PEDAGOGICO HUMANO DE PARTOS MATERNO CON BEBE
No. _ NEONATAL. CANTIDAD
1 Centro de Maternidad EI NIDO 2
TOTAL 2
ITEM 4
No. SIMULADOR DE PARTO DE BAJA FIDELIDAD CANTIDAD
1 Centro de Maternidad El NIDO 5
TOTAL 5
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fTEM 5
No. ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO I)E HABILIDADES DE INYECCION CANTIDAD
E INFUSION
1 Centro de Maternidad El NIDO 2
TOTAL 2
ITEM 6
No. ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO DE HABILIDADES DE INYECCION CANTIDAD
E INFUSION
1 Centro de Maternidad El NIDO 2
TOTAL 2
ITEM 7
No. ENTRENADOR PARA EL DESARROLLO DE HABILIDADES DEL SISTEMA CANTIDAD
: VENOSO
1 Centro de Maternidad El NIDO 2
TOTAL 2
iTEM 8
No. MODELOS ANATOMICO (MANIQU{) DE PELVIS EMBARAZADA CANTIDAD
1 Centro de Maternidad El NIDO 5
TOTAL 5
ITEM 9
No. MODELOS ANATOMICO (MANIQUI) DE TORSO, PARA ATENCION DE CANTIDAD
PARTOS
5

Centro de Maternidad El NIDO
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No. MODELOS ANATOMICO (MANIQUI) DE TORSO, PARA ATENCION DE CANTIDAD
PARTOS
TOTAL 5
iTEM 10
SIMULADOR DE INSERCION DE IMPLANTE SUBCUTANEO, BRAZO

No. IZQUIERDO CANTIDAD

1 Centro de Maternidad El NIDO 6

TOTAL 6

ITEM 11

No. | SIMULADOR-MODELO GINECOLOGICO ENTRENADOR DE INSERCION DE | CANTIDAD

1 Hospital Nacional Santa Ana SA San Juan de Dios 1

2 | Hospital Nacional Sonsonate SO Dr. Jorge Mazzini Villacorta 1

3 | Hospital Nacional Santa Tecla LL San Rafael 1

4 | Hospital Nacional San Salvador SS de la Mujer 1

5 | Hospital Nacional Mejicanos 5SS {Zacamil) Dr. Juan José Fernandez 1

6 | Hospital Nacional Panchimalco SS Neumolégico Dr. José A. Saldaiia 1

7 | Hospital Nacional Cojutepeque CU Nuestra Sra, de Fatima 1

8 | Hospital Nacional San Miguel SM San juan de Dios 1

9 | Centro de Maternidad El NIDO 5

TOTAL 13
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ITEM 12
No. MODELO ANATOMICO (MANIQUI) SIMULADOR DE VERSION CEFALICA CANTIDAD
EXTERNA
1 | Centro de Maternidad El NIDO 3
TOTAL 3
ITEM 13
No. DISTRIBUC:I()N DEL SIMULADOR-MODELO DE UTERO PARA LA| CANTIDAD
COLOCACION DE DIU POST-PARTO
1 | Hospital Nacional Santa Ana SA San Juan de Dios 1
2 | Hospital Nacional Sonsonate S0 Dr. Jorge Mazzini Villacorta 1
3 | Hospital Nacional Santa Tecla LL San Rafael 1
4 | Hospital Nacional San Salvador SS de la Mujer 1
5 | Hospital Nacional Mejicanos SS (Zacamil) Dr. juan José Fernandez 1
6 | Hospital Nacional Panchimalco SS Neumolégica Dr. José A, Saldafia 1
7 | Hospital Nacional Cojutepeque CU Nuestra Sra. de Fatima 1
8 | Hospital Nacional San Miguel SM San Juan de Dios 1
9 | Centro de Maternidad EI NIDO 5
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TOTAL 13
ITEM 14
DISTRIBUCION DE DESFIBRILADOR EXTERNO AUTOMATICO PARA

No. | ENTRENAMIENTO CANTIDAD
1 Hospital Nacional Ahuachapan AH Francisco Menéndez 1.
2 Hospital Nacional Metapan SA | 1.
3 Hospital Nacional Chalchuapa SA | 1
4 Hospital Nacional Santa Ana SA San Juan de Dios . 1
5 Hospital Nacional Sonsonate SO Dr. Jorge Mazzini Villa_co_r_ta 1
6 Hospital Nacional Chalatenango CH Dr. Luis Edmundo Vasquez 1
7 Hospital Nacional Nueva Concepcion CH .1
8 Hospital Nacional Santa Tecla LL San Rafael .. 1
9 Hospital Nacionél Mejicanos SS {Zacamil) Dr. ]ﬁan José F ernindez o 1
10 | Hospital Nacional Panchimalco SS Neumol6gico Dr, José A. Saldafia - 1
11 | Hospital Nacional Soyapango SS Dr. José Molina Martinez 1
12 | Hospital Nacional llopango SS Enf. Angélica Vidal dé Najarro 1
13 | Hospital Nacional Cojutepeque CU Nuestra Sra. de Fitima 1
14 | Hospital Nacional Suchitoto CU 1
15 | Hospital Nacional Zacatecoluca LP Santa Teresa 1
16 | Hospital Nacional Ilohasco CA Dr. José L. Saca 1
17 | Hospital Nacional Sensuntepeque CA 1
18 | Hospital Nacional San Vicente SV Santa Gertrudis 1
19 | Hospital Nacional de Usulutin San Pedro 1
20 | Hospital Nacional Jiquilisco US 1




Seccién X. Formularios del Contrato

192

DISTRIBUCION DE DESFIBRILADOR EXTERNO AUTOMATICO PARA
No. | ENTRENAMIENTO CANTIDAD
21 | Hospital Nacional Santiago de Marfa US 1
22 | Hospital Nacional San Miguel SM San Juan de Dios 1
23 | Hospital Nacional Ciudad Barrios SM Mons. Oscar Arnulfo Romero 1
24 | Hospital Nacional Nueva Guadalupe SM 1
25 | Hospital Nacional San Francisco Gotera MO 1
26 | Hospital Nacional Santa Rosa de Lima LU 1
27 | Hospital Nacional La Unidén LU 1
28 | Hospital Nacional de Nifios Benjamin Bloom 2
29 | Centro de Maternidad EI NIDO 3
TOTAL 32
ITEM 15
No. DISTRIBUCION MODELO ANATOMICO CABEZA Y TORSO PEDIATRICO CANTIDAD
1 Hospital Nacional Santa Ana SA San Juan de Dios 4
2 Hospital Nacional Santa Tecla LL San Rafael 4
3 Hospital Nacional Santa Gertrudis, San Vicente 4
4 Hospital Nacional San Miguel SM San Juan de Dios 4
5 Hospital Nacional San Pedro, Usulutdn 4
6 Hospital Nacional de Nifios Benjamin Bloom 5
7 Centro de Maternidad El NIDO 5
TOTAL 30
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ITEM 16
DISTRIBUCION DE MODELOQ ANATOMICO (MANIQUI) DE CABEZA
No. PEDIATRICO PARA PRACTICA MANEJO DE VIA AEREA, INTUBACION CANTIDAD
ENDOTRAQUEAL
1 Hospital Nacional Santa Ana SA San Juan de Dios 4
2 Hospital Nacional Santa Tecla LL San Rafagl 4
3 Haospital Nacional Santa Gertrudis_, San Vicente _ N 4
4 Hospital Nacional San Miguel SM _San Juan de Dios . 4
5 Hospital Nacional San Pedro, Usulutan 4
6 Hospital Nacional de Nifios Benjamin Bloom 5
7 Centro de Ma_ternidad El N}DQ _ | 5 _
TOTAL 30
ITEM 17 |
MODELO ANAT()MIEIO (MANIQUI) SIMULADOR PEDIATRICO tDE UN
No. NINO DE UN ANO), DE CUERPO COMPLETO TOTALMENTE CANTIDAD
ARTICULADO PARA LA PRACTICA DE  RESUCITACION
CARDIOPULMONAR Y TRAUMA
1 Hospital Nacional Ahuachapin AH Francisco Menéndez 1
2 Hospital Nacional Metapin SA 1
3 Hospital Nacional Chalchuapa SA 1
4 Hospital Nacional Santa Ana SA San juan de Dios 1
5 Hospital Nacional Sonsonate SO Dr. Jorge Mazzini Villacorta 1
6 Hospital Nacional Chalatenango CH Dr. Luis Edmundo Visquez 1
7 Hospital Nacional Santa Tecla LL San Rafael 1
8 Hospital Nacional Mejicanos SS (Zacamil) Dr. Juan José Fernandez 1
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MODELO ANATOMICO (MANIQUI) SIMULADOR PEDIATRICO (DE UN
NINO DE UN ARNO), DE CUERPO COMPLETO TOTALMENTE

No. ARTICULADO PARA LA PRACTICA DE  RESUCITACION CANTIDAD
CARDIOPULMONAR Y TRAUMA

9 Hospital Nacional Panchimalco SS Neumologico Dr. José A. Saldafia 1
10 Hospital Nacional [lopango SS Enf. Angélica Vidal de Najarro 1
11 Hospital Nacional Cojutepeque CU Nuestra Sra. de Fatima 1
12 Hospital Nacional Suchitoto CU 1
13 Hospital Nacional Zacatecoluca LP Santa Teresa 1
14 Hospital Nacional {lobasco CA Dr. José L. Saca 1
15 Hospital Nacional San Vicente SV Santa Gertrudis 1
16 Hospital Nacional de Usulutan San Pedro 1
17 Hospital Nacional San Miguel SM San Juan de Dios 1
18 Hospital Nacional Ciudad Barrios SM Mons. Oscar Arnulfo Romero 1
19 Hospital Nacional La Unién LU 1
20 Hospital Nacional de Nifios Benjamin Bloom 1
21 Centro de Maternidad El NIDO 5
TOTAL 25
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